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Trăițiscă leninismul,

20 bani făclia ideologică a oamenilor muncii

Vineri «<i lumea ^reaSdt f .
22 aprilie 1955

Leninismul este atotbiruitor!
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V. MAIAKOVSKI

Vladimir Ilici Lenin
(Fragmente)

Mă curăț întru Lenln 
șl eu de mizga mea, 

tn revoluție 
să navighez-nalnta.

Mă tem 
de versurile 

oferite la oca, 
așa cum un copii 

neadevăru-1 simte- 
Inconjurtndu-1 capul In sclipiri 
aureola versului m-aș teme 

c-ar 
dreapta, 

șl înțeleaptă, 
și umana, 

lenlniana 
frunte. j
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Eu ca lumina ochilor mi-1 apăr 

să nu-l scădem
cu polelell de acadea!

Azi Inima-a votat.-
Alege ea: 

îndeplinind mandatul ei, 
voi scrie.

Era ca mine 
și ca voi, 

ca sute 
de oameni din mulțime, 
doar pe la ochi 

— de ginduri — 
avea mal multe cute,

de diademe,

ascunde

• • I ‘

o Și vremea 
curtnd 

Izbucni tn rafale:

pe etmpurl de luptă,
nu de htrtle I

Se ptrgule 
zilele, 

ca pepenii galbeni, pe deal..
Proletariatul

Ieși 
din prunciei 

forțele capitalului lzblndu-le 
- val -

le surpă, 
le macină, 

n-or să mal țfe.

cine știe:

eu vuiet,
șl creșteri,

șl furtuni, 
vine ea.

și-avea 
o mal Ironică, 

a buzelor, 
asprime.

Dar nu asprimea de satrap 
care-n triumf să vie, 

strlvindu-te 
sub carul Iul, 

zmuclndu-șl hamul-.
Pentru tovarăși — 

ptlptla 
de omenie.

Mal aspru decît flerul — 
ea dușmanul

* •

In tristețea cocioabelor 
mațele goale, 

prin sctncetul plozilor, 
ghlorălau tndtrjlt j

La muncă
sau la

Apărătorule, 
răzbunătorul#,

arme, 
na-țl palmele-ml, 

la-le I

vlno-n

Minla 
in

actntela

creștere
aprinde răscoale, 

răscoalelor — 
revoluțll-aprlndea.

Nărav 
sălbăticit, 

burjui nebuni, 
de-alde Thiers 

se-acopăr de blesteme, 
Iar umbra 

comunarzilor străbuni 
tn zidul criptei 

din Paris, 
mal geme.

— LuațI aminte, 
tovarăși, 

noi n-am fost uniți...
Invățațl

din greșelile noastre amare.

toți odată f
Ca partid să loviți I 

tare 
strlns

in clasa muncitoare—

Izbiți

Pumn

Spun,

Lasă

unii:
„Noi stntem conducători".-

Sînt lichele.

vorbele lor.
Vezi ce-ascund

pe sub ele.
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Etajele

se

< » » • * >
sfirșit I
• • •

Va veni 
un conducător 

înțelept, 
mal simplu ca plinea, 

ca oțelul mai drept.

Acum 85 de ani, în orășelul Simbirsk 
'de x>e Volgă'a văzut lumina zilei Vladimir 
Ilici Lenin, omul care avea să deyină în 
condițiile furtunilor revoluționare de la 
începutul veacului' nostru, continuatorul 
operei lui Marx și Engels, întemeietorul 
Partidului Comunist al Uniunii Sovietice 
și al Statului Sovietic, conducătorul mișt 
cării proletare internaționale.

Continuînd’ opera lui Marx și Engels, 
Lenin a făcut o analiză fundamentală a 
imperialismului și a dezvăluit plăgile sale 
incurabile. Din această analiză genială 
s-a născut noua teorie a revoluției socia
liste. Acesta este unul din cele mal uriașe 
merite ale lui V. I. Lenin. El a elaborat 
teoria alianței dintre clasa muncitoare și 
țărănimea muncitoare ca parte constituti
vă a teoriei posibilității revoluției prole
tare într-o singură țară sau în cîteva țări 
luate aparte. Dezvoltînd învățătura marx
istă cu privire la dictatura proletariatului, 
Lenin a descoperit puterea sovietică ca cea 
mai bună formă de stat a proletariatului 
și a definit democrația proletară ca o for
mă deosebită a alianței dintre clasa mun
citoare ș'i țărănimea muncitoare.

Dezvoltînd indicațiile marxiste cu pri
vire la necesitatea obiectivă a unei peri
oade de trecere de la capitalism la socia
lism, Lenin a elaborat principiile funda
mentale ale politicii economice a statului 
proletar în această perioadă — valabile 
în esență pentru toate țările care pornesc 
pe drumul construirii socialismului — și a 
fundamentat în același timp teoria posi
bilității construirii socialismului într-o sin
gură țară în condițiile încercuirii capitali
ste. Lenin a descoperit necesitatea obiecti
vă a industrializării socialiste și a de
monstrat rolul industriei grele ca pîrghie 
a dezvoltării tuturor forțelor de producție, 
a tuturor ramurilor economiei naționale. 
Definind căile de rezolvare a problemei 
relațiilor dintre clasa muncitoare și țără
nimea muncitoare după doborîrea capita
lismului, Lenin a trasat căile concrete 
pentru atragerea treptată a micului produ
cător pe făgașul socialismului prin coope
rație și a subliniat necesitatea istorică a 
transformării socialiste a agriculturii. 
Pornind de la aprecierile marxiste în pro
blema națicnal-colonială, V. I. Lenin , a 
arătat că problema național-colonială este 
o parte integrantă a problemei generale 
a revoluției proletare internaționale, sub
ordonată acesteia. Ducînd mai departe în
vățătura lui Marx și Engels despre Par
tidul Comunist, Lenin a fundamentat o 
teorie complexă despre partidul de tip nou 
și a elaborat bazele sale ideologice, or
ganizatorice, tactice (politice) și teoreti
ce, înarmîndu-1 astfel pentru a putea con
duce la victorie cauza comunismului.

Au .trecut decenii de cînd Vladimir Ilici 
Lenin a elaborat marxismul epocii impe
rialismului și al revoluțiilor proletare, A- 
ceste decenii constituie epoca triumfului 
leninismului, a verificării justeței sale în 
focul practicii. Pretutindeni învățătura 
maralsbleninistă s-a dovedit a fi atotpu
ternică pentru că oglindește just cerințele

legilor obiective ale dezvoltării vieții ma
teriale a societății, pentru că exprimă in
teresele vitale ale clasei muncitoare, ale 
celor mai largi mase populare.

Marxism-leninismul nu este o dogmă, ci 
o călăuză în acțiune. E) se dezvoltă . în 
permanență prin generalizarea experienței 
mișcării muncitorești internaționale- ș'i în 
special a detașamentului ei de frunte — 
Partidul Comunist al Uniunii Sovietice. 
După moartea lui V. I. Lenin, ideile leni
nismului au fost dezvoltate de continuato
rul operei sale — I. V. Stalin și de tova
rășii săi de luptă. Dezvoltarea .creatoare’a 
marxism-leninismului își găsește și astăzi 
vie întruchipare în hotărîrile partidelor co
muniste și muncitorești, în cuvîntările. 
conducătorilor acestor partide și în mod 
deosebit în documentele Partidului Comu
nist al Uniunii Sovietice.

Generația noastră are fericirea’ să tră
iască în epoca triumfului ideilor leninis
mului. Marea Revoluție Socialistă din Oc
tombrie și urmările sale internaționale în
truchipează victoria cea mai măreață a 
leninismului. Sub conducerea Partidului 
Comunist făurit de Lenin, în lumina idei
lor sale atotbiruitoare, popoarele sovieti
ce au înfăptuit într-un termen istoric 
extrem de scurt construcția socialistă și 
construiesc astăzi visul de aur al omeni
rii — comunismul. Politica de pace a 
U.R.S.S., ale cărei principii le-a elaborat 
Lenin, se bucură de simpatia și încrederea 
tuturor popoarelor, deoarece ea apără 
pacea întregii lumi împotriva războiului 
șî agresiunii.

Sub steagul leninismului, popoarele 
dintr-o seamă de țări din Europa și Asia 
au făurit marele lagăr al păcii și socialis
mului în frunte cu U.R.S.S. și Republica 
Populară Chineză. Urmînd neabătut calea 
leninistă a construirii socialismului po
poarele d‘in țările democrat-populare, sub 
conducerea partidelor comuniste și mun
citorești, cu ajutorul frățesc al Uniunii 
Sovietice, obțin succese însemnate pe dru
mul construirii bazei economice a socia
lismului, al înfăptuirii revoluției culturale, 
al întăririi alianței dintre clasa muncitoare 
și țărănimea muncitoare, al întăririi pute
rii populare. O importanță excepțională 
constituie victoriile obținute de marele 
popor chinez în lupta pentru construirea 
vieții noi, în bătălia pentru transformarea 
Chinei într-o țară industrial-agrară îna
intată. De mare însemnătate sînt de ase
menea succesele repurtate de R. D. Germa
nă în dezvoltarea industriei și agricultu
rii, în lupta pentru făurirea unei Germa
nii unite și iubitoare de pace.

Ca o strălucită întruchipare a triumfu
lui ideilor marxism-leninismului, crește și 
se dezvoltă mișcarea comunistă din țările 
capitaliste. Leninismul este și steagul 
victoriilor mișcării de eliberare națională 
din țărJle coloniale și dependente, mișcare 
ce se dezvoltă și se lărgește continuu.

Patria noastră pășește cu mîndrie în 
rîndurile strînse ale puternicului lagăr al 
păcii și socialismului. Cu treizeci și patru 
da ani în urmă în țara noastră s-a creat

partidul comunist. Aceasta a constituit o 
victorie istorică a leninismului-în rînduri
le mișcării muncitorești din țara; noastră. 
De atunci -toate luptele poporului nostru 
muncitor s-âu desfășurat sub steagul par
tidului, sub steagul leninismului. După 
eliberarea țării noastre de către glorioase
le oști ale Uniunii Sovietice, după dobo
rîrea dictaturii fasciste de către forțele 
populare patriotice conduse de partidul 
compnist, în patria noastră au avut loc 
schimbări structurale, ce se concretizea
ză în primul rînd în faptul că astăzi clasa 
muncitoare, care este aliată cu țărănimea 
muncitoare, deține puterea politică și pîr- 
ghiile economice hotărîtoare în stat și se 
află în fruntea operei de construire a so
cialismului. In patria noastră s-a creat 
egalitatea deplină dintre poporul munci
tor romîn șî masele muncitoare ale mino
rităților naționale. Ca rezultat firesc al a- 
cestor victorii s-a făurit Partidul Muncito
resc Romîn. Crearea partidului unic al cla
sei muncitoare a marcat victoria defini
tivă a marxism-leninismului asupra refor- 
țnismului în mișcarea muncitorească din 
țara noastră.

Sub conducerea partidului, poporul 
nostru muncitor înfăptuiește opera de in
dustrializare socialistă a țării, acordînd o 
importanță deosebită transpunerii în viață 
a învățăturilor lui Lenin privitoare la dez
voltarea cu precădere a industriei grele.

O mare atenție acordă partidul și gu
vernul nostru transpunerii în viață a în
vățăturii leniniste despre alianța dintre 
clasa muncitoare și țărănimea muncitoare 
și transformarea socialistă a agriculturii. 
Sprijinindu-se pe realizările dobîndite pe 
tărîmul dezvoltării industriei grele și asi- 
gurînd și pe viitor dezvoltarea ei cu pre
cădere, partidul și guvernul nostru conti
nua să acorde -toată atenția sarcinilor le
gate de lichidarea rămînerii în urmă a 
agriculturii și de sporirea producției agri- 
Cole-ma.rfă necesară -pentru satisfacerea 
într-o măsură tot mai mare a nevoilor de 
alimentație ale populației ș'i a necesități
lor de materii prime ale industriei.

Partidul nostru luptă zi de zi pentru 
transpunerea în viață a mărețelor idei le
niniste privitoare la întărirea statului pro
letar. Luminat de indicațiile leniniste pri
vitoare la construirea și organizarea apa
ratului de stat d'e tip nou, partidul și gu
vernul luptă neîncetat pentru întărirea 
statului democrat-popular în toate verigile 
sale, pentru dezvoltarea continuă a legă
turilor sale cu cele mai largi mase popu
lare. Politica leninistă de coexistență paș
nică între popoare, pe care o duce par
tidul și guvernul se bucură de cel mai 
larg sprijin din partea poporului nostru.

Tot mai mult își strînge rîndurile în 
jurul partidului leninist poporul nostru 
muncitor, hotărît să apere munca sa paș
nică, creatoare, izbînzile sale. In steagul 
partidului,, steagul .leninismului, el vede 
chezășia victoriilor sale. Sărbătorind cea 
de a 85-a aniversare a nașterii lui Lenin, 
poporul nostru muncitor sărbătorește vic
toriile leninismului,

fa<c armonică
11-e frică.

Chemarea 
din subsoluri 

etaj-etaj ridică I 
Din fundul orb 

al hrubelor de piatră 
noi vom răzbl-n albastrul bolții 

larg.

Vălmășag
de credințe 

de limbi 
șl de clase,

pe roțile banului 
se-nvîrtea tot pămlntul. 

Capitalul 
— arid 

de contradicții țepoase, —

idela
• vie...

Va veni, 
vă

se-ntărea,
balonetele-arld apărîndu-1.

să fie
proletariatului 

catarg.

Numai 
tn practică

Stafia 
comunismului 

străbătea
Europa..

va duce
— făuritorul

A spus Marxt
— După fapte

cunoști luptătorul

Clnd 
pălea-n depărtare, 

clnd 
scllpea-n zarea genii.

Așa va fi I
Iar fiul clasei muncitoare 

va apare 
de pe acest culcuș

de sclnduri goale,

Și 
lacătă-așa,

In Simbirsk undeva,
se nărcu

un băiat oarecare
— cu numele

LENIN.

In romlnește de CICERONE THEODORESCU
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In cinstea zilei de 1 Mai
62 Întreprinderi 

metalurgice 
și-au realizat 

cincinalul
Tot mai multe Întreprinderi 

Industriale raportează Îndeplini
rea la toți indicii a sarcinilor ce 
le-au revenit în cadrul cincina
lului.

Pînă acum, 62 de Întreprinderi 
metalurgice au îndeplinit pre
vederile primului cincinal. Prin
tre ele se găsesc 10 întreprinderi 
producătoare de utilaj agricol, 8 
în care se fabrică mașini, mo
toare și piese de schimb, 7 de 
utilaj industrial și construcții 
navale, 15 producătoare de bu
nuri metalice de larg consum, 
și altele.

Pentru mecanizarea 
agriculturii

BRĂILA (de la corespondentul 
nostru).

Avînd sprijinul efectiv al ingi
nerilor, muncitorii de la uzinele 
„Progresul" au trimis unităților 
socialiste din agricultură în tri
mestrul I al anului 1955, 3.100 
prășitori mecanice. Antrenat de 
întrecerea ce se desfășoară tn 
cinstea zilei de 1 Mai. colectivul 
uzinelor ..Progj-esul" s-a angajat 
să dea în luna aprilie încă 820 
prășitori mecanice, dintre care 
majoritatea sînt asamblate.

Randament sporit prin aplicarea 
metodelor înaintate
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i In lupta pentru creșterea productivității muncii, reducerea ore- i 
| țului de cost șl îmbunătățirea calității produselor, metodele 
s avansate de muncă prezintă o importanță deosebită. Bazat pe

,:5 aceste considerente, eu m-am străduit încă cu ani în urmă să j 
8 folosesc la mașina la care lucrez asemenea metode. Astfel, în- 

cepînd din anul 1952 mi-am însușit tot mai temeinic metoda 
j de tăiere rapidă a metalelor Bîkov-Bortkievicl. Luînd parte la | 
I demonstrația făcută de tovarășul Bîkov, cu ocazia vizitei fă- î 
! cută în uzina noastră, mi-am putut da seama de roadele apii- 1 
I cării acestei metode. Mai tîrziu, în toamna anului 1953, am în- i 
I ceput să introduc în munca mea și metoda Kolesov, de tăiere j 
| intensivă a metalelor. La început — ce-i drept — am întîmpi- S 
g nat Unele greutăți în aplicarea acestei metode. Astfel, prin apă- s 
8 sarea cuțitului care era mai lat decît cel obișnuit, piesa prinsă « 
| în strung vibra. Aceasta fiind situația, am căutat să potrivesc J 
g cuțitele la o astfel de înclinație îneît tăișul să prindă o supra- g 
8 față cît mai mică. Primind în permanență sprijinul cabinetului 8 
| tehnic, am reușit să aplic cu succes această metodă reducînd 
g cu mult timpul de prelucrare a metalelor. Dacă înainte de apli- 8 
8 carea metodei Kolesov dădeam, de pildă, în 8 ore de lucru 80— 8 
8 100 piese dintr-un anumit reper, în același timp de lucru dau | 
g azi, prin folosirea metodei Kolesov, 260—280 piese.
8 lnsușindu-mi această metodă, am căutat să ajut șl pe alți 8 
l strungari să și-o însușească. Printre aceștia se numără Ion Con- | 
g stantin, Mihai Cucu, Rudolf Schofer și alții, care apoi au reușit 8 
8 să obțină depășiri mult mai mari ca pînă atunci. Aplicarea me- 8 
8 todelor sovietice’ de muncă m-a ajutat să obțin un randament | 
8 spo it ia mașina la care lucrez, realizînd pînă la 3 norme zilnic, g 
8 'n întîmpinarea zilei de 1 Mai mă străduiesc să obțin noi 8 
8 succese în întrecere. Pînă în prezent am reușit să depășesc cu § 
g 50 la sută angajamentul luat. Dar na mă voi opri aici. Insușin- 8 
8 du-mi cît mai temeinic metodele avansate de muncă, voi căuta 8 
8 să obțin maximum de randament de la mașina la care lucrez, $ 
g convins fiind că în acest fel voi contribui la reducerea prețului g 
8 de cost al produselor uzinei noastre. 8

Nici o grupă de mineri 
sub normă

COMANEȘTI. (de la corespon
dentul nostru). — Minerii de 
la mina Leorda a întreprinde
rii „Carbonifera" întîmpină cu 
realizări frumoase în muncă 
ziua de 1 Mai. După depășirea 
cu 9,33 la sută a planului pe 
luna martie, minerii de la 
mina Leorda au scos peste pla
nul primei decade a lunii apri
lie cu 4,2 la sută mai mult căr
bune. Printre grupele de mi
neri care au realizat cele mai 
importante depășiri se numără 
cele conduse de Neeulai și Gh. 
Mutu de la abataj care au dat 
cu 32,5 șl respectiv 35 la sută 
mai mult cărbune. Grupele 
conduse de Grigore Miron și 
Grigore Hanu de la abataj, Mi
hai Roșu și Vasile Elisei de la 
pregătire au înregistrat depă
șiri între 11 și 28,6 la sută. De 
la începutul anului și pînă în 
prezent, nici o grupă de mineri 
de la Leorda nu a rămas’ sub 
normă. Grupele minerilor Mihai 
Roșu și Grigore Miron de la 
această mină au trecut de 
mult granițele primului nostru 
plan cincinal. Grupa lui Mihai 
Roșu lucrează in contul celei 
de a doua jumătăți a lunii iu
lie a anului 1956, iar cea a lui 
Grigore Mifon în contul primei 
jumătăți a lunii februarie a 
anului viitor.

ANDREI CONDRATOV
strungar fruntaș tn produefte, sectorul bloc- ? 
motor, uzina de tractoare ,,Ernst Thălmann" s 
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COMUNICATUL
Direcțiunii Centrale de Statistică de pe lingă Consiliul 
de Miniștri al Republicii Populare Romine cu privire 

la îndeplinirea planului de stat pe trimestrul 1 al anului 1955

Pentru grăbirea muncilor agricole 
de primăvară

tn trimestrul I ăl anului 1955, rezultatele j turîi, transporturilor, circulației mărfurilor, 
•bținute tn dezvoltarea industriei, agricul- I sînt caracterizate prin următoarele date:

I. — îndeplinirea planului și creșterea
7 producției industriale
Planul producției globale pe primul tri

mestru al anului 1955 a fost îndeplinit pe 
Întreaga industrie socialistă în proporție de 
106,2%.

Pe ministere și organizații economice 
centrale, planul producției globale pe tri
mestrul I a fost îndeplinit după cutn ur
mează ;

Procentul îndeplinirii 
planului pe trimestrul I 1951$

Ministerul Industriei Metalurgice și Construcțiilor de Mașini 108,1
Ministerul Industriei Petrolului 104,8
Ministerul Industriei Cărbunelui 108,4
Ministerul Energiei Electrice și industriei Electrotehnică 110,4
Ministerul Industriei Chimice 107,1
Ministerul Industriei Lemnului, Htrtiei și Celulozei 110,4
Ministerul Industriei Materialelor de Construcții* 102,5
Ministerul Industriei Ușoare 101,1
Ministerul Industriei Alimentare 104,0
întreprinderile Industriei Locale și Gospodăriei Comunale 103,8
întreprinderile Industriale ale Ministerului Căilor Ferate 112,0
întreprinderile Industriale ale Ministerului Transporturilor

Navale și Aeriene 118,8
întreprinderile Industriale ale Ministerului Construcțiilor 117,0
întreprinderile Industriale ale Ministerului Culturii 107,3
Uniunea Centrală a Cooperativelor Meșteșugărești L05.0

1955 s-a îmbunătățit folosirea capacității de 
producție a furnalelor cu 16,3%, a cuptoare
lor de oțel Martin cu 9,9%, a cuptoarelor 
electrice cu 17#%, a cuptoarelor de clinker 
tip „23 August" cu 3,6%.

In acest trirtlestru s-au fabricat noi tipuri 
de mașini și utilaje, cum sînt aparate Roent
gen tip mare pentru radiografie și radiosco- 
pie, vagoane de tramvai de viteză și capaci
tate mare, cositoare mecanice cu tracțiune a- 
nimală. De asemenea au fost realizate noi pro- 
totinuri, ca semănătoare cu tracțiune meca
nică SKG-6, război automat de țesut de 115 
cm. lățime, noi tipuri de aparate de radio- 
recepție.

In cursul trimestrului I 1955 au intrat în 
funcțiune noi capacități de producție : un cup
tor de oțel Martin de mare capacitate, un 
grup electrogen de 20.000 kw., conducta de 
gaze lichefiate Ploești—București și parțial 
stația de îmbuteliere București, care asigură 
aprovizionarea neîntreruptă a Capitalei cu 
gaze lichefiate.

Datorită creșterii nivelului tehnic pro
cesului de producție, ridicării calificării mun
citorilor, îmbunătățirii aprovizionării între
prinderilor și folosirii mai juste a timpului 
de muncă, productivitatea muncii pe întreaga 
industrie în trimestrul I 1955 a crescut sim
țitor față de trimestrul I 195\

II. — Dezvoltarea agriculturii

Ca urmare a eforturilor oamenilor mun
cii, a sprijinului acordat de partid și guvern 
și a ajutorului multilateral primit din par
tea Uniunii Sovietice, și-au îndeplinit planul 
cincinal de producție cu cca. 9 luni înainte 
de termen, un număr Însemnat de întreprin
deri industriale cum sînt:

„Ernst Thălmann“-Orașul Stalin, „Iosif 
Rangheț“-Arad, „I. C. Frimu“-Sinaia, „Strun- 
gul“-Orașul Stalin, „Unio“-Satu Mare, „Ba
lanța", „Bernath Andrei“-Oradea, „7 Noiem- 
brie“-Craiova, „Breiner Bella“-Orașul Stalin, 
„Ancora Romînă“, „Independența“-Sibiu, „1 
Septembrie", „Elastic“-Sibiu, „Metalurgica", 
„Emailul Roșu", „Drum Nou“-Mediaș, „Me- 
najul“-Cluj, „Macazu", „Metalurgica", „Teh- 
nometal", „Fabrica de articole de tablă Cod- 
lea", „Vulturul", Uzinele metalurgo-Chimice 
„Gheorghe Gheorghiu-Dej", „întreprinderea 
minieră „Drapelul Roșu", „Întreprinderea mi
nieră Vatra Dornei", „întreprinderea minie- 
ră“-Constanța, „Refractara"-Aleșd, „între
prinderea ceramică“-Baru Mare, „I.C.A.R.", 
„Magheru", „Armătura", „Neptun", „Cea
hlău", „Prototip", „Steagul Roșu“-Orașul 
Stalin, „Matyas Rakosi"-București, „Fabrica 
de scule „Rîșnov", „Triumf", „Metalica"- 
București, „Flacăra“-Ploești, „Ion Fonaghi", 
„Metalurgica“-Buzău, „Partizanul", „Metalo- 
ducțil", „întreprinderea minieră Aghireș", 
„Întreprinderea minieră Cluj", „Durabil", 
„Muncitorul" Cristian, „Teliuc", „Vlahița", 
.Uzinele metalurgice Grivița“-București, „în
treprinderea metalurgică Aiud", I. M. „Bar
za", „Gheorghe Doja", „Rușchița", „Rod- 
na Veche", „Bălan", „Progresul“-Brăila, 
„l.M.B.-Timișoara", „Virola", „Manotehnica"- 
București din cadrul Ministerului Industriei 
Metalurgice și Construcțiilor de Mașini ;

Atelierele C.F.R. „Gheorghe Apostol"- 
Galați, „Atelierele C.F.R.-Ploești" din cadrul 
Ministerului Căilor Ferate; „Clement Gott- 
wa!d“-București, „Electromagnetica“-Bucu- 
rcști, „Energocombinatul Nr. 1“ din cadrul 
Ministerului Energiei Electrice și Industriei 
Electrotehnice; „Gheorghe Gheorghiu-Dej“- 
Tîrgoviște, „Partizanul Păcii"-Mediaș din 
cadrul Ministerului Industriei Petrolului; 
„Combinatul chimic Nr. 2", „Petre Poni", 
„Victoria", Fabricile de medicamente Nr. 1, 
6 și 7, întreprinderile chimico-farmaceutice 
Nr. 2 și 4 București, Nr. 3 Cluj, Nr. 16 Iași, 
„8 Martie", „Metalo-Chimica", „Transilva
nia", „Sinteza", „Fabrica chimică Timișoara", 
„Fabrica chimică Timiș", „Policrom", „Co- 
meta“-Seini, „Colorom", Fabricile de oxigen 
Nr. 1, 2, 3, 4 și 5 din cadrul Ministerului 
Industriei Chimice;

„Horia, Cloșca și Crișan"-Bacău, „Fabrica 
de chibrituri Timișoara", „IPROFIL Măgura 
Codlei", „IPROFIL Simo Geza", „IPROFIL 
Placajul", „IPROFIL Gheorghe Doja", 
„IPROFIL Libertatea", „IFET-Satu Mare", 
„Fabrica de mucava Prahova“-Scăeni, „Fa
brica de hîrtie 1 Mai“-Petrești din cadrul Mi
nisterului Industriei Lemnului, Htrtiei și Ce
lulozei ;

„Proletarul“-Turda, „Rapid", „Gura Văii", 
„Dej", „Aradul", „Mofleni", „Solidaritatea"- 
București, „Zorile Noi", „Roman", „Ciurea", 
„Deva", „Articole de ciment Timișoara", „As- 
bociment", „Sticloval" din cadrul Ministeru
lui Industriei Materialelor de Construcție;

„Bella Breiner“-Cluj, „întrecerea Socialis- 
tă“-Constanța, „Textila Grivița“-București, 
„Corona“-Ghimbav, regiunea Stalin, „Do- 
robanțuT'-Ploești, „Proletarul“-Bacău, „Fabri
ca de postav“-Azuga, „Uzinele romîne de pîs- 
lă“-București, „Industria Vatelinei“-Sibiu, 
„Țesătoriile Reunite"-București, „11 lunie"- 
Sighișoara, „Ada Marinescu“-Timișoara, 
„Mătasea Roșie“-Cisnădie, „9 Mai“-Bucu- 
rești, „Partizana"-București, Fabrica de con
fecții „Bacăul", „Cauciucul Quadrat“-Bucu- 
rești, „Porțelanul“-Cluj, „Metaloglobus"- 
București, „Ambalajul Metalic“-Timișoara, 
„Flamura Roșie“-Sibiu, „Fabrica de pensule"- 
Cluj, „Orlalith“-Orlat, din cadrul Ministeru
lui Industriei Ușoare;

„Partizanul“-Craiova, „Gheorghe Doja“- 
Orașul Stalin, „Munca“-Constanța, „13 De- 
cembrie“-București, „Argus“-Constanța, „O- 
lea“-Timișoarâ, fabricile de bere „Timișorea
nă" și „înainte"-Cluj, fabricile de spirt „Vic- 
toria“-Oradea, „Tîrgoviște", „Colentina"- 
București, „Băltanele“-Craiova, fabricile de 
conserve „Filaret", „Grivița", „Flora", „Buf- 
tea“-București, „Mureșeni“-Regiunea Auto
nomă Maghiară, „Refacerea"-Arad, „Fruc- 
tus-“Timișoara, „Ptrscov“-Ploești, fabricile de 
conserve de pește „Constanța", și „Tulcea", 
fabricile de produse zaharoase „Dezrobirea"- 
Orașul Stalin și „Kandia“-Timișoara din ca
drul Ministerului Industriei Alimentare; „23 
August“-Ploești, „Tudor Vladimirescu“-Satu 
Mare, „Octombrie Roșu"-Tîrgovișfe din ca
drul întreprinderilor sfaturilor populare. Toa
te întreprinderile de mai sus, precum și mai 
mult de 60 alte întreprinderi industriale lu
crează în prezent în contul anului 1956. A- 
ceste succese oglindesc realizările obținute 
de oamenii muncii din fabrici și uzine dato
rită organizării în bune condițiuni a proce
sului de producție, a creșterii productivității

muncii, a ridicării nivelului tehnic, a unei 
bune folosiri a rezervelor interne.

In trimestrul I, în industria producătoare 
de mijloace de producție s-au depășit sar
cinile de plan la produse importante, ca la
minate, Cărbune, (iței, benzină, gaz metan, 
energie electrică, minereuri de mangan, mi
nereuri cuprifere, cocs, plumb, cupru, caza
ne cu aburi industriale, poduri rulante, mo
toare cu combustiune internă, generatori 
electrici, strunguri, rulmenți, vagoane de 
călători și de marfă, vagoneți, remorci auto, 
vase pescărești metalice, sodă calcinată, â- 
moniac, lacuri și vopsele, cărămizi și țigle, 
carton asfaltat, prefabricate din beton, gea
muri trase, cherestea de rășinoase, hîr- 
ti. și la alte produse. Pentru dezvoltarea 
și întărirea continuă a bazei tehnico-mate- 
riale a agriculturii s-au produs peste plan 
pluguri cu tracțiune animală, grape cu colți 
cu 2 și 3 cîmpuri, semănători de porumb cu 
tracțiune animală, semănători de cereale și 
secerători-legători cu tracțiune mecanică, 
batoze de cereale, aparate de stropit via și 
pomii, tocătoare de nutreț acționate ma
nual, piese de schimb pentru tractoare și 
mașini agricole și altele.

Unele ministere, deși au depășit planul 
producției globale au avut lipsuri în înde
plinirea planului la unele produse și sor
timente : la fontă și oțel, deși producția din 
trimestrul I 1955 a crescut față de ceâ mai 
ridicată producție trimestrială obținută în 
cursul anului 1954, cu 6% la fontă și cu 
7,3% la oțel; la minereuri de fier, minere
uri complexe, locomotive cu aburi, ciment, 
cherestea de stejar și placaje, sodă caustică 
și îngrășăminte fosfatice.

Oamenii muncii din întreprinderile pro
ducătoare de bunuri de consum au depășit 
în cursul trimestrului I 1955 planul la pre
parate de carne, conserve de carne și, de 
pește, brînzeturi, unt, produse zaharoase, 
paste făinoase, biscuiți, marmeladă, bere, ți
gări, săpun, fire de bumbac, fire de lină, țe
sături de lină, tricotaje de bumbac și de mă
tase, ciorapi de mătase, ciorapi Kapron, încăl
țăminte de cauciuc, mașini de gătit emailate, 
mașini de gătit cu 2, 3 și 4 ochiuri pentru 
combustibil gazos, butelii pentru gaze de pe
trol lichefiate, vase din tablă de alumi
niu, aparate de radio-recepție, mașini și 
aparate electrocasnice, becuri, chibrituri, 
medicamente și la alte mărfuri cerute de 
populație.

In îndeplinirea planului pe trimestrul I 
1955 au existat și unele rămîneri în urmă 
la producția de țesături de bumbac și în
călțăminte din piele, la carne, pește și lap
te de consum.

Ca urmare a trecerii la comerțul des
fășurat s-a îmbunătățit calitatea unor sor
timente de țesături de bumbac, țesături de 
lînă, tricotaje, confecții, încălțăminte, pîine, 
paste făinoase, preparate de carne, săpun, ar
ticole cosmetice; s-a mărit conținutul de lînă 
al țesăturilor, fabricîndu-se totodată sorti
mente noi pentru costume bărbătești, rochii, 
paltoane, modele noi de încălțăminte. S-au 
fabricat de asemenea sortimente noi de pro
duse alimentare.

Unele întreprinderi ale Ministerului In
dustriei Ușoare au livrat uneori produse 
necorespunzătoare gusturilor și cerințelor 
consumatorilor. Astfel: „23 August“-Sighl- 
șoara — țesături de bumbac; „Industria 
Lînei“-Timișoara — țesături de lînă; „Dez- 
robirea“-București — încălțăminte, din pie
le. De asemenea n-au acordat suficientă a- 
tenție calității producției fabricile de con
serve de fructe „11 Iunie“-Dej și „Mufe- 
șeni“-Regiunea Autonomă Maghiară.

In cursul trimestrului I 1955, activitatea 
de aprovizionare tehnico-materială s-a îm
bunătățit considerabil, întreprinderile in
dustriale fiind mai bine aprovizionate cu 
materii prime, materiale și combustibil. Da
torită însă unor lipsuri organizatorice n-au 
fost respectate întotdeauna termenele con
tractuale, creîndu-se greutăți vremelnice în 
aprovizionarea unor întreprinderi. Astfel, 
Ministerul Industriei Metalurgice și Cons
trucțiilor de Mașini la unele sortimente de 
laminate, la țevi de oțel și la zinc; Minis
terul Industriei Petrolului la motorină; Mi
nisterul Industriei Cărbunelui la cărbune 
brun inferior; Ministerul Industriei Lemnu
lui, Hîrtiei și Celulozei la lemn de mină, 
de foioase și cherestea.

La energie electrică, deși planul de pro
ducție a fost depășit, au existat totuși 
greutăți în aprovizionarea unor întreprin
deri în perioadele de vîrf de consum, 
deoarece ministerele interesate și Minis 
terul Energiei Electrice și Industriei Elec
trotehnice n-au luat din timp, în unele 
cazuri, măsurile necesare pentru asigurarea 
continuă a procesului de producție cu energie 
electrică.

In comparație cu anul 1954, s-a îmbunătă
țit folosirea capacității de producție a utilaje
lor și agregatelor. Astfel, față de realizările 
medii pe anul 1954 în cursul trimestrului 1

In cursul trimestrului I 1955 au continuat 
să fie aplicate măsurile necesare în vederea 
dezvoltării agriculturii.

Consfătuirea de lucru cu fruntașii în agri- < 
cultură convocată în luna februarie 1955 de. 
către C C. al P.M.R. șf de guvernul R.P.R. 
a stabilit un program de măsuri practice pen
tru executarea în bune condiții a muncilor 
agricole în anul 1955, în vederea obținerii 
unei producții sporite la ha., a creșterii pro
ducției agricole globale și a producției de 
cereale-marfă.

In acest trimestru, Ministerul Agriculturii - 
și Silviculturii a trimis un număr însemnat 
de ingineri și tehnicieni agronomi la unitățile 
agricole socialiste. Pentru o mai bună îndru
mare a țărănimii muncitoare au fost organi
zate 2.000 puncte agricble, majoritatea lor 
fiind încadrate cu personalul tehnic necesar. 
Stațiunile de mașini și tractoare și gospodă
riile agricole de Stat au primit un important 
sprijin prin detașarea din fabrici și uzine a 
unui număr de peste 2.000 ingineri, maiștri 
și muncitori în vederea reparării utilajului 
agricol.

Pînă la sfîrșltul trimestrului I 1955, între
gul parc de tractoare și mașini agricole a 
fost reparat și pregătit pentru campania a- 
gricolă de primăvară.

Parcul de tractoare și mașini agricole al 
Ministerului Agriculturii și Silviculturii a 
crescut cu 227 tractoare, socotite în tractoare 
convenționale de 15 CP, cu 322 pluguri de 
tractor, 95 cultivatoare, 413 semănători, 549 
autocombine și cu alte mașini și utilaj agri
col.

Ministerul Agriculturii și Silviculturii a re
partizat la regiuni o cantitate de peste 19.000 
tone diferite semințe, cu 36% mai mult decît 
cantitatea distribuită în campania de primă
vară a anului 1954.

In vederea sporirii producției, în cursul a- 
cestui trimestru, s-au pus Ia dispoziția agri
culturii cu 22% mai multe îngrășăminte chi
mice decît în aceeași perioadă a anului tre
cut.

Gospodăriile agricole de stat, gospodăriile 
agricole colective, șl întovărășirile agricole 
sînt în fruntea campaniei de însămînțări. Gos
podăriile agricole de stat din comuna Urleas- 
ca — regiunea Galați, din comuna Dragalina, 
Chirnogi, Dîlga — regiunea București, gos
podăriile agricole colective din satul Stupina, 
comuna Crucea, și din comuna Ceamurlia de 
Jos — regiunea Constanța, din comuna Lun- 
cavița — regiunea Galați, întovărășirea agri
colă din comuna Seimeni — regiunea Con
stanța, șl altele au realizat înainte de termen 
și în termen însămînțarea culturilor din epo
ca l-a.

în cursul acestui trimestru, sectorul so

cialist al agriculturii a continuat să se în
tărească atît prin înființarea de noi gos
podării agricole colective și întovărășiri, 
cît și prin aplicarea unor măsuri cum sînt 
alegerea noilor conduceri dintre fruntașii 
în muncă, întărirea brigăzilor permanente, 
întocmirea planurilor de producție sub in- 
drumarea inginerilor sau tehnicienilor, asi
gurarea semințelor necesare și altele, care 
au dus la consolidarea economico organiza
torică a gospodăriilor colective existente. 
Tot în această perioadă, încă 383 de gos
podării agricole colective au fost încadrate 
cu ingineri agronomi.

La sfîrșitul trimestrului I 1955, gospodă
riile agricole colective și întovărășirile agri
cole au ajuns la un număr de 5145.

Numărul întovărășirilor pentru creșterea 
animalelor, care au început să se înființeze 
din toamna anului trecut, a ajuns la sfîrșitul 
trimestrului I 1955 la 105.

In vederea cultivării în comun a plante
lor tehnice, în trimestrul I 1955 peste 37.000 
familii au constituit peste 1.150 noi asociații 
simple. Numărul acestor asociații la data 
de 1 aprilie 1955 a ajuns la 1.757.

Prin înființarea Băncii Agricole s-au creat 
țărănimii muncitoare condiții și mai avan
tajoase pentru procurarea de credite.

Sistemul de cultivare a plantelor tehnice 
pe bază de contract s-a extins în acest an. 
Pînă la 10 aprilie 1955 s-a contractat o 
suprafață de peste 558.000 ha., cu 11,5% 
mai mult decît în tot anul 1954.

In trimestrul I 1955, față de aceeași pe
rioadă a anului trecut, în acțiunea de colec
tări, achiziții și contractări s-a realizat cu 
circa 73.000 tone mai mult porumb, cu 
peste 290.000 hl. mai mult lapte, cu circa 
17.500 tone viu mai multe animale, cu peste 
33 milioane mai multe ouă. S-au înregistrat 
creșteri și la alte produse.

Pentru îmbunătățirea aprovizionării popu
lației din orașe și centre muncitorești s-a 
continuat în acest an repartizarea de loturi 
individuale muncitorilor și funcționarilor 
pentru cultivarea de legume și zarzavaturi.

La începutul anului 1955 au fost acordate 
unui număr de 65.000 familii de muncitori 
și funcționari terenuri în suprafață de 1.950 
ha., ceea ce înseamnă o creștere de circa 
50% față de loturile repartizate în anul 1954.

Efectivul de animale existent la sfîrșitul 
trimestrului I 1955 în gospodăriile agricole 
de stat a crescut față de aceeași dată a 
anului trecut cu 6,5% la taurine, cu 3,7% 
la cabaline și cu 2,2% la ovine.

Numărul animalelor proprietate obștească 
în gospodăriile agricole colective, în aceeași 
perioadă, a crescut cu 7,2% la taurine, cu 
31,6%la ovine și cu 27,6% la porcine.

Vremea rece șl ploile căzute din abunden
ță în toată țara, au împiedicat însămînța
rea unor culturi în timpul optim și au stin- 
jenit într-o oarecare măsură dezvoltarea cul
turilor deja răsărite.

Această situație impune ca, în funcție de 
condițiile caracteristice în fiecare raion, co
mună, sat, sau gospodărie să se ia o serie 
de măsuri urgente de aplicare a celor mai 
potrivite lucrări agrotehnice pentru ca înlă- 
turînd urmările iernii prelungite să se cre
eze culturilor condiții optime de dezvoltare.

In multe locuri datorită ploilor, pe se
mănături și pe locuri cultivabile băltește 
apa. Asigurarea scurgerii ei prin șanțuri de 
scurgere sau prin gropi adînci de colecta
re este cea mai urgentă lucrare ce trebuie 
executată în aceste zile. Tot din pricina 
ploilor, pămîntul a început să se îmburu- 
ieneze și să prindă scoarță, ceea ce îngre
unează dezvoltarea plantelor, favorizează a- 
pariția bolilor și dăunătorilor. împotriva a- 
cestor neajunsuri trebuie să se lupte prin 
aplicarea unor agrotehnici diferențiate de la 
caz la caz. Grăparea culturilor de toamnă 
acolo unde ele au ieșit bine înfrățite din 
iarnă, preîntîmpinarea formării scoarței la 
culturile de primăvară prin grăparea lor 
cu grape stelate sau cu colț, grăparea în 
cel mai scurt timp a arăturilor de toamnă 
sînt principalele lucrări care se cer să fie 
executate fără întîrziere.

O deosebită atenție trebuie dată pregăti
rii terenurilor pentru însămînțări. Arăturile 
făcute din toamnă nu se mai ară acum de
cît acolo unde solul fiind prea argilos s-a 
bătătorit prea mult; restul arăturilor de 
toamnă se afinează înainte de semănat cu 
cultivatorul sau polidiscul. Cu deosebită gri
jă trebuie pregătite terenurile pentru culturi
le de porumb, floarea-soarelui și plante teh
nice, pentru a le grăbi dezvoltarea. In acest 
scop odată cu arăturile e bine să se îngra- 
șe solul cu bălegar și să se folosească toate 
cantitățile de îngrășăminte chimice existen
te în gospodărie.

Timpul este desigur înaintat. Cu toate 
acestea există condiții ca la culturile 
din epoca I cum ar fi de pildă orzoaica, 
sfecla de zahăr, floarea-soarelui, cartofii, 
să se continuie însămlnțările în Întreaga 
țară pînă la îndeplinirea planului. Trebuie 
intensificat semănatul mazărei. Griul de 
primăvară se mai poate însămînța pînă la 
24 aprilie în raioanele umede din regiunile 
Stalin, Hunedoara, Regiunea Autonomă Ma
ghiară, Baia Mare, Cluj, Suceava. Insă- 
mînțarea orzului de primăvară trebuie con
tinuată pînă la îndeplinirea planului, cu ex

cepția regiunilor Constanța, București, Gw 
lăți, Bîrlad, partea sudică a regiunii Craio» 
va și raioanele din sud-estul regiunii Plo
ești. Măsuri speciale vor trebui luate în 
privința inului de fuior care nu se va mal 
însămînța decît după 10 mai pentru a evita 
atacul dăunătorilor.

In fiecare regiune și raion o mare impor
tanță trebuie acordată culturii porumbului. 
Suprafața mare ce va trebui însămînțată în 
anul acesta cu porumb, cere ca lucrările să 
se execute în timp scurt dar și în cele mal 
bune condiții agrotehnice. Pentru aceasta 
inginerii și tehnicienii au sarcina de a ur
mări temperatura solului și de a indica 
momentul cînd trebuie început semănatul în 
fiecare regiune, raion și comună de îndată 
ce temperatura solului se menține cîteva 
zile la 8-10 grade C.

Prin însămînțarea unor suprafețe cît mal 
mari de porumb și alte culturi prășitoara 
in cuiburi așezate în pătrat se va putea u- 
șura mai tîrziu executarea muncilor de în
treținere. Acest lucru trebuie larg populari
zat în rîndul colectiviștilor, întovarășiților 
și țăranilor muncitori care trebuie îndem
nați și îndrumați din punct de vedere teh
nic să execute semănatul prășitoarelor după 
această metodă înaintată care asigură în
semnate sporuri de recoltă.

In conducerea și organizarea tuturor ac
țiunilor din această perioadă, comitetele e- 
xecutive ale sfaturilor populare, inginerii șl 
tehnicienii trebuie să țină seama de speci
ficul fiecărui raion sau comună, să nu ne
glijeze deci nici un sector al producției a- 
gricole. Desgropatul viilor chiar pe vreme 
ploioasă, tăiatul, arăcitul, cercuitul lor, a- 
ratui solului în vii după svîntare, îngriji
rea livezilor, apărarea viilor și livezilor 
contra brumelor sînt lucrări cărora trebuie 
să li se acorde cea mai mare importanță 
mai ales în regiuni viticole și pomicole.

Timpul scurt care îl avem în față și vo
lumul mare de lucrări ce trebuie îndeplinit 
impun ca fiecare zi să fie folosită la maxi
mum, ca însămlnțările și arăturile să se e- 
xecute grabnic pe fiecare bucată de pămînt 
ce începe să se svînte, ca tractoarele, mași
nile agricole, atelajele să lucreze fără în
trerupere pînă la completa terminare a tu
turor lucrărilor.

Oameni ai muncii de pe ogoare! Folo
siți din plin fiecare zi, fiecare ceas bun de 
lucru, nu precupețiți nici un efort pentru a 
recîștiga timpul pierdut! Urmați șl apli
cați cu încredere îndrumările agronomilor, 
munciți cu toată priceperea voastră pentru 
a asigura și în acest an un belșug de pro
duse agricole 1

III. — îndeplinirea planului in transporturile 
pe căile ferate, pe apă și cu autovehicule

Planul de transport al mărfurilor pe trimes
trul I 1955 a fost îndeplinit la căile ferate în 
proporție de 103,6% la tone expediate și 
108,9% la tone km. de exploatare. Depășirea 
mai mare la tone km. decît la tone expediate 
este urmarea influenței nefavorabile a creș
terii distanței medii de transport a mărfu
rilor.

Procentul de marșrutizare al transporturi
lor a fost realizat în proporție de 23,3% față 
de 28,9% cît era planificat.

A fost îndeplinit planul privind media zil

nică a vagoanelor încărcate și s-a îmbunătă
țit în mod simțitor timpul mediu de rulaj al 
vagonului de marfă.

Planul de transport al mărfurilor cu mij
loacele auto ale Ministerului Transporturilor 
Navale și Aeriene a fost îndeplinit în între- 
fjime la tone expediate și în proporție de 99,5 
a sută la tone km.

La transporturile de mărfuri pe căile flu
viale planul a fost depășit cu 36,0% la tone 
expediate și cu 17,1% la tone km

IV. — Dezvoltarea circulației mărfurilor
In cursul trimestrului I 1955, circulația 

mărfurilor a continuat să se dezvolte în 
noile condiții ale comerțului, desfășurat.

Desființarea siatemului de aprovizionare 
pe bată de cartele și rații șL trecerea, la 
comerțul desfășurat au stimulat creșterea 
producției industriale și lărgirea sortimen
telor mărfurilor de larg consum, a avut 
ca urmare desfacerea unor cantități mai 
mari de mărfuri, aprovizionarea populației 
cu o varietate mai bogată de produse și- 
intensificarea schimbului de mărfuri din
tre oraș și sat.

Creșterea volumului desfacerilor mărfu
rilor alimentare prin comerțul socialist, 
aducerea spre vînzare de către producă
torii agricoli pe piața orașelor și centrelor 
Industriale de însemnate cantități de măr
furi agroalimentare au avut drept urmare 
scăderi sensibile de prețuri pe piața țără
nească.

In orașe și centre muncitorești, vînza- 
rea diferitelor mărfuri alimentare prin re
țeaua comerțului de stat a crescut în tri
mestrul I 1955 comparativ cu trimestrul 
1 1954 în prețuri comparabile, după cum 
urmează: carne cu J4%, preparate din 
carne cu 18%, pește proaspăt cu 6%, slă
nină cu 54%, unt-margarină cu 26%, 
brînzeturi cu 117%, lapte cu 23%, zahăr 
cu 24%, produse zaharoase cu 15%, ouă 
de aproape 5 ori, fasole, linte, mazăre cu 
20%, vin cu 35%.

Au crescut de asemenea desfacerile de 
mărfuri industriale astfel: țesături de 
lînă cu 14%, încălțăminte cu 28%, articole 
metalice de uz casnic cu 31%, articole 
electrotehnice de peste 2 ori, mobilă cu 
54%, articole de galanterie și pasmante
rie cu 18%, articole cosmetice și parfume
rie cu 5%, tutun, țigări cu 9%, cărămizi 
cu 32%, ciment cu 5%, articole tehnice 
sanitare cu 34%, articole de fierărie brută 
și lucrată cu 37%. cărți ideologice, știin
țifice și literare cu 15%, articole cultural 
sportive de peste 2 ori, jucării cu 34%, 
medicamente cu 19%.

La sate, prin unitățile cooperației de 
consum, s-au desfăcut în aceeași peri
oadă mai multe mărfuri industriale și 
s-au contractat și achiziționat mai multe 
produse agroalimentare față de trimes
trul I al anului 1954.

Desfacerea diferitelor mărfuri indus
triale la sate a crescut: la covercot cu 
40%, sibir de peste 2 ori, loden de peste
2 ori. basmale plușate cu 35%, broboade 
plușate cu 13%, cizme de cauciuc de pește
3 ,ori. opinci din piele de aproape 3 ori, 
bumbac fire cu 42%, hamuri piele de 
aproape 6 ori, tablă galvanizată de 2,5 ori, 
tablă neagră de aproape 4 ori, laminate 
feroase de 2.8 ori, sodă caustică cu 28%, 
mobilă de 3,8 ori, țigle cu 49%, ciment de 
2.5 ori, carton asfaltat de 3,5 ori, cheres
tea de peste 3 ori.

Ministerul Comerțului Interior și Cen- 
trocoopul au avut unele lipsuri în ceea ce 
privește înființarea și dezvoltarea maga
zinelor de stat și cooperatiste în jurul 
piețelor țărănești și deservirea cumpără
torilor în cele mai bune condiții.

Creșterea producției industriale, pune
rea în fabricație de noi sortimente de 
mărfuri, deschiderea de noi unități de 
desfacere, intensificarea schimbului de 
mărfuri dintre oraș și sat, lărgirea schim
bului de mărfuri cu alte țări au dus la 
creșterea puterii de cumpărare a leului și 
la ridicarea nivelului de trai al oamenilor 
muncii.

*

Rezultatele obținute în primul trimes
tru al anului 1955 exprimă efortul și po
sibilitățile oamenilor muncii din țara 
noastră, care’, sub conducerea partidului 
și guvernului, luptă cu elan pentru înde
plinirea și depășirea sarcinilor din ulti
mul an ăl planului cincinal, pentru dez
voltarea necontenită a economiei națio
nale, pe drumul socialismului, pentru crește
rea nivelului de trai material și cultural al 
poporului muncitor.

Direcțiunea Centrală de Statistică de pe lingă Consiliul de Miniștri

Succesele reprezentanților noștri la campionatele mondiale 
de tenis de masă

UTRECHT. — Joi seara au început pri
mele jocuri din cadrul probelor de simplu 
ale campionatelor mondiale de tenis de 
masă. Tînărul nostru reprezentant Matei 
Gantner, care a avut ca adversar pe Kichiji 
Tamasu, considerat în ordinea valorii al 
treilea jucător al Japoniei, a jucat excep
țional în apărare și a contraatacat cu efica
citate repurtîijd o categorică victorie cu 
scorul de 3—0 (21—19; 21—11; 21—13).

Cu o frumoasă victorie a debutat în pro
ba de dublu-bărbați, perechea Matei Gant- 
ner-Toma Reiter (R.P.R.). Jucătorii romînl 
au eliminat din competiție puternicul cuplu 
japonez Tanaka-Tamasu, după un joc foarte 
disputat pe care l-au cîștigat cu scorul de 
3—2 (21—13; 14—21; 21—19; 18-21;
21-16).

Campionatele continuă.

O nouă întîlnire între reprezentativele de volei ale R.P.R. 
și R.P. Polone

Ieri în sala Sporturilor Floreasca s-a dis
putat o nouă dublă întîlnire între echipele 
reprezentative de volei ale R.P.R. și R. P. 
Polone. In prima partidă echipa feminină 
a R. P. Polone a dispus de reprezentativa 
noastră, care a jucat mult mai slab ca în 
meciul precedent, cu 3-0.

Mult schimbată în bine s-a prezentat e-

chipa masculină a R.P.R. Jucătorii noștri 
au realizat, în comparație cu meciul de du
minică, un joc mult mai omogen, colectiv, 
și, la capătul unei întreceri viu disputate, 
au cucerit victoria cu 3-1.

A treia dublă-întîlnire între echipele 
de volei ale R.P.R. și R. P. Polone va a- 
vea loc duminică dimineața.

Intîlnirea de fotbal
Locomotiva București-Selecționata tineretului din R.P. Chineză

Selecționata tineretului din R. P. Chineză 
a susținut eri după amiază, pe stadionul Re
publicii din Capitală, o partidă de fotbal cu 
Locomotiva București. Jocul, care face parte 
din programul de pregătire al echipei chineze 
pentru competiția fotbalistică din cadrul Fes
tivalului tineretului și studenților de lâ Var
șovia din acest an, s-a terminat cu victoria 
echipei bucureștene la scorul de 4—1 (2—0).

La începutul partidei oaspeții atacă cu 
multă hotărîre, arătînd o viteză remarcabilă 
și bune schimburi de balon. Apărarea bucu- 
reșteană face față tuturor atacurilor, ajutată 
și de lipsa de finalitate a atacanților chinezi. 
Scorul este deschis, în min. 20, de Locomo
tiva, la un corner bătut de Bădeanțu, cînd 
fundașul Van Kho-pin înscrie în propria-i 
poartă. Moralul echipei oaspe nu scade în 
urma acestui gol și jocul se păstrează 
oarecum echilibrat în cîmp. In ultimul minut

al reprizei I-a ceferiștii mai înscriu un gol 
prin Olaru care, cu un plonjon spectaculos, 
reia cu capul o centrare a lui Călin.

După papză, avantajul teritorial aparține 
echipei bucureștene care dovedește o mai bu
nă condiție fizică și o mai mare experiență. 
In aceste condițiuni, Ispas (min. 48) și Olaru 
(min. 73) mai înscriu două goluri, în urma 
unor lovituri imparabile. Echipa oaspe con
tinuă însă lupta și atacă cu multă hotărîre 
spre sfîrșitul jocului. Ca urmare, în min. 86, 
înscrie prin Nen Vi-si, care reia excelent cu 
capul o lovitură de pedeapsă de la 20 metri, 
acordată în urma unei greșeli comise de Va- 
karcs II.

Jocul s-a desfășurat într-o notă de înaltă 
sportivitate, care a făcut deosebit de ușoară 
misiunea arbitrului conducător al partidei, 
D. Schulder.

Azi începe „Cursa Scînteii4*
Astăzi, la ora 11, în 

se va da plecarea festivă 
ediție a tradiționalei 
„Cursa Scînteii". O oră mai tîrziu, în Piața 
Scînteii, starterul va da semnalul de ple
care pentru 93 de concurenți, în rîndul 
cărora se numără cei mai buni cicliști 
romîni și germani, care vor avea de parcurs 
în prima etapă distanța București—Orașul 
Stalin.

Piața Universității 
în cea de a VIII-a 
întreceri cicliste

In lista participanților în afara membrilor 
echipei R. D. Germane, se găsesc și C. Du
mitrescu, G. Moiceanu, Șt. Sebe, N. Maxim, 
C. Istrate, R. Schuster, N. Vasilescu, L. Za- 
noni, 1. Constantinescu, V. Georgescu, Șt. Po- 
receanu (Lotul R.P.R.), I. Ioniță, E. Norha- 
dian, I. Hora, (C.C.A.), P. Nuță, A. Folbert, 
Șt. Ștefu, (Dinamo), N. Avrameasca, D. Li- 
ritis, C. Tudose, (Progresul C.P.C.S.), C. Stă-, 
nescu, (Flamura Roșie), etc.

Mult rîvnit este trofeul cu: 
noscut sub numele de „Cupa 
Cor billon". An de an, echipe
le reprezentative feminine ale 
țărilor din întreaga lume își 
încordează toate puterile pen
tru cucerirea acestui trofeu, 
care decerne titlul de campi
oană mondială pe echipe la 
tenis de masă.

In palmaresul competiției, 
țara noastră și-a înscris — 
pînă anul trecut — de trei ori 
numele. Semnificația excepți
onală a victoriilor finale in 
această competiție este subli
niată de vîlva ce se face pe 
plan internațional ‘tn jurul 
„Cupei Corbillon". Poate de 
aceea, în convorbirile avute 
cu maestra emerită a sportu
lui Angelica Rozeanu, în re
petate rînduri ea ne-a decla
rat : Dacă aș fi întrebată, ce 
competiție aș vrea să clștig

cu orice chip, răspunsul meu, 
fără ezitare, ar fi: competiția 
pe echipe „Cupa Corbillon".

Campionatele mondiale de 
tenis de masă ale anului 
1955, acum în curs de desfă
șurare la Utrecht (Olanda), 
au adus tării noastre cinstea 
de a fi cîștigat pentru a pa
tra oară „Cupa Corbillon''. 
Sportivii și cetățenii patriei 
noastrp au urmărit cu interes 
deosebit partidele competiției, 
în finalul căreia echipa noas
tră a avut de înfruntat două 
reprezentative redutabile: Ja
ponia și Anglia. Fiecare din 
aceste întîlniri au prilejuit 
partide de mare luptă, ale că
ror rezultate s-au hotărît abia 
tn .Itimul joc. Ele au scos în 
evidență, de fiecare dată, pre
gătirea desăvtrșită, înalta va- 
Ipare, puterea de luptă, pa
triotismul înflăcărat, al celor

două jucătoare romîne, Ang». 
lica Rozeanu și Ella Zeller. 
Echipele Japoniei și Angliei 
au fost obligate să părăseas
că învinse terenul de joc, să 
recunoască superioritatea e- 
chipei noastre reprezentative, 
care a cucerit titlul de cam
pioană a lumii.

Culorile scumpei noastre 
patrii au fîlflit pe culmile cele 
mai înalte ale sportului, după 
o întrecere la care au luat 
parte 23 de țări care s-au 
pregătit cu minuțiozitate. Tî
nărul sport romînesc’ chemat 
la adevărată Viață în anii re
gimului democrat-popular, a 
înscris la Utrecht o nouă pa
gină de mare glorie în cartea 
lui de aur, care umple de 
legitimă mindrie pe toți 
sportivii și cetățenii patriei 
noastre.
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învățătura lui V. I. Lenin despre statul socialist 
ca instrument al construirii socialismului

In monumental* * operă • Iul V. I. Lenln, 
pusă în slujba măreței cauze a eliberării 
proletariatului de sub robia capitalistă și 
a construirii orînduirii comuniste, învățătu
ra despre stat în general și despre sta
tul muncitorilor și țăranilor victorioși în 
special, ocupă un loc însemnat, învățătura 
Seninistă despre stat este cuprinsă în ase
menea opere nemuritoare ca : „Statul și re
voluția" scrisă în zilele furtunoase ale pre
gătirii Marii Revoluții Socialiste din Octom
brie, „Revoluția proletară și renegatul Kaut
sky", „Despre stat", „Sarcinile imediate ale 
puterii sovietice”, „Proiect sumar de nor
me pentru administrarea institutelor sovie
tice", „Cum să reorganizăm Rabcrinul", 
„Mai bine mai puțin, dar mai bine" — în 
care marele întemeietor al Partidului Co
munist al Uniunii Sovietice și al statului 
sovietic a apărat cu înflăcărare ideile lui 
Marx și Engels și le-a dezvoltat în mod 
genial.

medicii, artiștii care s-au ridicat din 
satul lor.

Parte integrantă a revoluției culturale pre
conizate de Lenin este noua orientare dată 
cercetărilor științifice. Asigurînd oamenilor 
de știință condiții de lucru, pe care nu le-au 
avut niciodată în Rusia țaristă, P.C.U.S. a 
îndrumat — după indicațiile leniniste cu
prinse în „Schița de plan de lucrări tehnico- 
științifice" — cercetarea științifică către sar
cinile concrete ale construirii socialismului, 
preconizînd o legătură organică între știință 
și practică. Subliniind necesitatea legăturii 
teoriei cu practica, leninismul previne însă 
asupra primejdiei lunecării într-un practi
cism îngust, accentuînd asupra cerințelor 
unui înalt nivel teoretic pe care trebuie să-l 
păstreze cercetarea științifică, trasînd oa
menilor de știință sovietici sarcina de a 
fi în fruntea cercetătorilor din întreaga 
lume.

Oamenii noștri de știință merg azi — sub 
îndrumarea partidului — pe același drum 
larg și plin de perspective, în contact strîns 
al cercetărilor de înalt nivel științific cu 
practica în producție. Ei au satisfacția de
plină de a putea urmări rezultatele activi
tății lor științifice în viața de fiecare zi a 
construcției noastre socialiste.

★
In lucrările sale, Lenin a arătat, nu odată, 

că marxismul concepe cultura, în conformi
tate cu materialismul său consecvent, ca 
o oglindire în conștiința socială a existenței 
sociaie obiective. Problemele culturii nu pot 
fi discutate deci, decît în funcție de proble
mele condițiilor vieții materiale a societății 
și în primul rind, în funcție de orînduirea 
economică dintr-o etapă dată a dezvoltării so
ciale, în funcție de baza economică a socie
tății. Fără îndoială că diferitele foime ale 
culturii spirituale își au specificul lor și 
problemele lor speciale. Nu se poate discuta 
cu seriozitate despre problemele artei sau 
ale științei de exemplu, decît dacă —- ținînd 
seama de teza leninistă că „adevărul este 
totdeauna concret" — vom analiza, cu toată 
exigența față de competența necesară, aceste 
probleme, în lumina specificului lor. Dar nu 
vom .putea rezolva temeinic problemele res
pective, dacă le vom rupe de ansamblul sar
cinilor noastre, în etapa actuală. în țara 
noastră, ca pe niște probleme „valabile în 
eternitate". Nu trebuie să uităm nici un mo

Dezvoltînd și concretizînd învățătura le
ninistă despre construirea comunismului, 
I. V. Stalin a elaborat teza de mare însem
nătate, a necesității păstrării și întăririi sta
tului socialist în condițiile construirii co
munismului, atîta vreme cît există încercuire 
capitalistă.

învățătura marxist-leninistă despre statul 
tocialist se dezvoltă pe mai departe pe ba- 
za sintetizării practicii construcției comu
niste în U.R.S.S. și a construirii socialismu
lui în țările democrat-populare. Aceasta își 
găsește cea mai vie expresie în documentele 
Partidului Comunist al Uniunii Sovietice, 
precum și în documentele partidelor comuniste 
ți muncitorești din țările democrat-populare.

★
Marx și Engels fundamentînd în Mani

festul Partidului Comunist menirea istorică 
a proletariatului de a fi gropar al orînduirii 
capitaliste, au emis și ideea necesității ins
taurării domniei de clasă a proletariatului. 
Analizînd experiența furtunilor revoluționa
re din Franța anilor 1848—1851 și mai cu 
seamă experiența Comunei din Paris, Marx 
si Engels au ajuns la concluzia că proleta
riatul victorios în revoluție trebuie să zdro
bească mașina de stat burgheză, biroc'ra- 
tico-militară, și să-și făurească un aparat 
de stat de tip nou.

După moartea lui Marx și Engels, condu
cătorii oportuniști ai Internaționalei a 11-a 
de teapa lui Kautsky, au încercat să dena
tureze marxismul, să-l revizuiască. Ei au 
încercat să golească marxismul de conținu
tul său adînc revoluționar. „Corectînd" pe 
Marx în problemele statului și ale dictaturii 
proletariatului, ei au reeditat vechile elucu
brații despre stat ca instrument de împă
ciuire a claselor. Tăvălindu-se în mocirla 
ideologică a oportunismului ei nu s-au dat 
la o parte nici de la ascunderea unor lu
crări de mare însemnătate ale creatorilor 
socialismului științific privitoare la stat.

După moartea lui Marx, în literatura 
pseudo-marxistă au căpătat o largă răs
pândire ideile care negau necesitatea instau
rării dictaturii proletariatului. Asemenea idei 
conveneau intereselor burgheziei deoarece 
ele tăgăduiau în fond necesitatea istorică 
a răsturnării revoluționare a orînduirii ca
pitaliste, și a continuării luptei de clasă cu 
alte mijloace după luarea puterii de către 
muncitori aliați cu țăranii muncitori. „Mar
xist este numai acela — scria- Lenin zdro
bind aceste teze dușmănoase — CARE EX
TINDE recunoașterea luptei de clasă pînă la 
recunoașterea DICTATURII PROLETARIA
TULUI. In aceasta constă marea deosebire 
dintre un marxist șl micul (ba chiar și.ma- 
rele) burghez de duzină. Aceasta constituie 
piatra de încercare a ADEVĂRATEI înțele
geri și recunoașteri a marxismului". Prin 
aceste precizări, Lenin repune marxismul 
în adevărata sa lumină, îl dezvoltă stabi
lind că principalul în marxism este ideea 
dictaturii proletariatului:

In tezaurul leninismului, ideea alianței 
dintre clasa muncitoare și țărănimea mun
citoare ca singura forță socială capabilă 
să doboare burghezia, să instaureze puterea 
celor mulți și să construiască viața nouă, 
socialistă, ocupă de asemenea un loc de frun

te. Stabilind modul 
în care trebuie să-și 
exercite proletariatul 
rolul său hegemon în 
alianța cu țărănimea muncitoare făurită în 
focul luptei pentru putere — V. I. Lenin 
arată că dictatura proletariatului este o 
formă deosebită a alianței dintre clasa 
muncitoare și țărănimea muncitoare. Aceas
tă teză leninistă a avut un rol deosebit în 
lupta Partidului Comuniștilor din_ U.R.S.S. 
pentru zdrobirea încercărilor dușmănoase a- 
le bandei de spioni și asasini troțkisto-bu- 
hariniste de a submina temelia statului so
vietic — alianța dintre clasa muncitoare și 
țărănimea muncitoare, de a îndepărta pe ță
ranii muncitori de la lupta pentru construi
rea socialismului.

Conștient de faptul că alianța dintre cla
sa muncitoare și țărănimea muncitoare este 
o condiție vitală a trăiniciei dictaturii pro
letariatului, Partidul Comunist al Uniunii 
Sovietice de-a lungul întregii sale activități 
a găsit și a folosit căile cele mai potri
vite pentru întărirea alianței clasei munci
toare cu țărănimea.

Urmînd calea indicata de învățătura _ lui 
Lenin, partidele comuniste din toate țările 
luptă necontenit pentru întărirea alianței 
dintre clasa muncitoare și țărănime. O pre
ocupare deosebită acordă acestei probleme 
partidele comuniste șl muncitorești din ță
rile democrat-populare, considerînd aceasta 
ca o problema vitală a luptei pentru con 
solidarea și dezvoltarea mai departe a pu
terii populare.

Alianța dintre clasa muncitoare și țără
nimea muncitoare sub hegemonia clasei 
muncitoare și conducerea de către partidul 
comunist, întruchipează în condițiile dictatu
rii proletariatului democrația uriașei majo
rități a poporului muncitor îndreptată împo
triva unui mănunchi de exploatatori.

★
In operele sale, Vladimir Ilici Lenin a 

fundamentat temeinic deosebirea fundamen
tală dintre orînduirea capitalistă și orîndui- 
rea socialistă, dintre statul capitalist și cel 
socialist. El a demonstrat că în urma sfărî- 
mării aparatului de stat burghez și a fău
ririi statului proletar, caracterul și funcțiile 
stalului se schimbă radical. Din instrument 
de dominație și exploatare a unui mănunchi 
de exploatatori, statul aevine o armă puter
nică de apărare a cuceririlor și intereselor 
claselor victorioase în revoluție, instrument 
de nimicire a încercărilor burgheziei de 
a-și recîștiga raiul pierdut, armă de luptă 
pentru lichidarea exploatării omului de că
tre om, pentru construirea socialismului. A- 
nalizînd conținutul și caracterul statului 
socialist, V. I. Lenin a arătat, că acestuia 
îi sînt caracteristice funcții noi, pe care nu 
le-au avut și nu puteau să le aibă statele 
bazate pe exploatare: funcția econotnico- 
organizatorică și cultural-educativă.

V. I. Lenin a analizat în același timp în 
mod profund legătura dintre conținutul 
statului și forma de stat. Plecînd de la ne
cesitatea existenței unei forme de stat în de
plină concordanță cu conținutul statului so
cialist, valorificind și dezvoltînd experiența 
revoluționară a maselor, în celebrele sale 
Teze din Aprilie, Lenin a făcut o nouă des
coperire care a îmbogățit teoria marxistă.

El a ajuns la concluzia că cea mai bună 
formă de organizare politică a puterii de 
stat a muncitorilor și țăranilor este Repu
blica Sovietelor. Această descoperire genia
lă a avut o mare însemnătate pentru asi
gurarea victoriei Marii Revoluții Socialiste 
din Octombrie, pentru victoria construcției 
socialiste în Uniunea Sovietică.

Prin crearea Puterii Sovietice, a Soviete
lor, dictatura proletariatului a găsit cea 
mai bună, cea mai înaltă formă de stat, 
care creează condiții optime participării ma
selor populare la conducerea treburilor de 
stat, înlesnește la maximum posibilitatea 
participării maselor de milioane de țărani 
și muncitori la exercitarea puterii. Esența 
Puterii Sovietice, superioritatea . ei incontes
tabilă față de republica parlamentară cons
tă în faptul că ea dă maselor populare cea 
mai largă și mai reală posibilitate de a-și 
îndeplini misiunea istorică de făuritoare ale 
istoriei epocii noastre, epocă în care toate

Prof. unlv. N. Petrovici
drumurile duc spre 
comunism.

Nemuritoarea învă
țătură leninistă despre 

stat și-a găsit întruchiparea în crearea Sta
tului Sovietic. In decursul existenței sale 
de aproape patru decenii, primul stat so
cialist din lume și-a dovedit cu prisosință 
superioritatea față de statele burgheze. A- 
vînd în fruntea sa încercatul și gloriosul 
Partid Comunist al Uniunii Sovietice —Sta
tul Sovietic și-a îndeplinit cu succes mi
siunea de principal instrument al con
struirii socialismului și comunismului ca și 
sarcina de pavăză a marilor cuceriri ale 
popoarelor sovietice.

Oamenii muncii din întreaga lume văd 
în statul sovietic țara unde au înflorit cele 
mai largi drepturi și libertăți ce le-a cunos
cut vreodată istoria umanității, un far lu
minos, bastionul păcii și libertății popoa
relor.

Astăzi cînd norii negri ai fascismului a- 
menință să întunece și mai mult viața po
poarelor din țările lumii capitaliste, cînd în 
S.U.A. și alte țări aservite dolarului prin 
intermediul statului polițist burghez se li
chidează și ultimele vestigii ale democra
ției burgheze, oamenii muncii din aceste 
țări își îndreaptă privirile în tot mai mare 
măsură spre U.R.S.S., spre marele lagăr al 
păcii și socialismului, avînd încredere că 
ceea ce s-a înfăptuit în Uniunea Sovietică 
și în țările de democrație populară poate 
fi înfăptuit șt se va înfăptui și în țările 
lor.

★
învățătura leninistă despre statul mun

citorilor și țăranilor are o mare însemnă
tate internațională. Cu o genială putere de 
previziune, Lenin a arătat că perioada de 
trecere de la capitalism la socialism în di
verse țări, va da naștere unor diverse și 
variate forme politice de organizare a statu
lui, al căror conținut va fi în esență același 
— dictatura proletariatului. Această previ
ziune leninista și-a găsit o strălucită con
firmare prin crearea statelor democrat- 
populare, care îndeplinesc cu succes func
țiunile dictaturii proletariatului. Tn noile con
diții istorice create de victoria obținută de 
U.R.S.S. în lupta împotriva fascismului, ale 
noului raport de forțe pe plan internațio
nal, viața a arătat că democrația populară 
este cea mai bună formă politică de or
ganizare a statului muncitorilor și țărani
lor, în țările care s-au desprins în acești 
ani din slrîr.soarea imperialistă.

Folosind condițiile prielnice create de vic
toria U.R.S.S. asupra fascismului, oa
menii muncii din țara noastră, sub con
ducerea partidului clasei muncitoare au 
smuls burgheziei și moșierimii puterea de 
stat și au creat statul democrat-popular, 
fundamental deosebit de statul burghezo- 
moșieresc, în care oamenii muncii de la o- 
rașe și sate erau crunt exploatați, lipsiți de 
cele mai elementare drepturi politice și ce
tățenești. Statul democrat-popular întruchi
pează puterea de ștat a oamenilor muncii, 
slujește poporului muncitor care l-a făurit.

Urmînd indicația marxist-leninistă despre 
necesitatea sfărîmării aparatului burghez, 
sub conducerea Partidului, masele muncitoa
re au sfărîmat treptat aparatul de stat bur- 
ghezo-moșieresc, și au făurit unul nou, pus 
în slujba poporului, corespunzător cu con
ținutul noului stal ce s-a făurit. Avînd drept 
model sovietele, în țara noastră au fost 
create sfaturile populare, organe locale ale 
puterii de stat, cele mai largi organizații 
de masă a celor ce muncesc din țara noas
tră, curele de transmisie ce leagă forța con
ducătoare a sfatului nostru1 democrat-popu
lar — Partidul Muncitoresc Romîn — cu 
masele largi ale constructorilor socialismu
lui. Sfaturile populare sînt expresia înaltu
lui democratism al regimului nostru, a fap
tului că întreaga putere aparține ceior ce 
muncesc la orașe și sate. Sfaturile populare 
ca organe locale ale puterii de stat fac e- 
forturi din ce în ce mai mari, încununate de 
succes, pentru a îndeplini pe plan local toa
te funcțiile statului socialist, pentru a atra
ge mase din ce în ce mai largi la condu
cerea treburilor dj stat. Sfaturile populare

mai au de lichidat încă numeroase lipsuri 
ce constituie piedici în calea unei munci mai 
rodnice. Ele vor putea jichida aceste lipsuri 
cu succes dacă vor avea tot mai mult în ve
dere indicația leninistă că opera de atragere 
a maselor la conducerea treburilor; de stat 
este grea și cere strădanii zilnice, că par
ticiparea din ce în ce mai largă a maselor 
la activitatea obștească este condiția prin
cipală a lichidării metodelor de muncă biro
cratice ce mai dăinuie în activitatea organe
lor locale ale puterii de stat. De mare actua
litate sînt pentru noi indicațiile lui Lenin 
care ne învață că metodele de muncă biro
cratice nu pot fi lichidate prin simple de
clarații, ci numai în urma unei munci sus
ținute și îndelungate. Dacă ținem seama de 
faptul că în țara noastră baza de clasă a 
birocratismului n-a fost lichidată, deoarece 
mai există clase exploatatoare, marca ac
tualitate a acestor indicații leniniste se con
turează și mai mult.

In lupta partidului nostru pentru făurirea 
unui aparat de ștat cît mai legat de popor, 
cît mai economicos, o deosebită importanță 
o au indicațiile leniniste privitoare la func
ționarea aparatului de stat sovietic. V. I. 
Lenin a dat indicații precise care au ajutat 
activiștilor de stat sovietici să ridice apa
ratul de stat la un înalt nivel de operati
vitate, organizare și disciplină. întreaga ac
tivitate a lui Lenin constituie o pildă stră
lucită a stilului de muncă comunist, care 
îmbină în mod armonios avîntul revoluțio
nar cu capacitatea de a examina concret 
orice chestiune, stil care presupune disci
plină, exactitate, muncă colectivă (în condi
țiile asigurării răspunderii personale) și cea 
mai înaltă conștiinciozitate. Una din condi
țiile esențiale ale îmbunătățirii muncii ac
tiviștilor aparatului nostru de stat este în
sușirea tot mai temeinică a acestui stil de 
muncă.

★
Sub conducerea partidului clasei munci

toare, statul nostru democrat-popular înde
plinește cu succes sarcinile sale de princi
pal instrument al construirii socialismului. 
El este o pavăză a cuceririlor noastre isto
rice, un scut al păcii.

Traducînd în viață planul leninist de 
construire a socialismului, sub conducerea 
partidului, statul nostru a devenit un pu
ternic instrument al luptei pentru făurirea 
unei industrii grele proprii, dezvoltate, cu 
un puternic pivot — industria constructoa
re de mașini. întregul popor muncitor se 
mîndrește cu realizările însemnate pe care 
le-a obținut statul nostru democrat-popular 
în domeniul industrializării socialiste și elec
trificării. O intensă activitate desfășoară 
partidul și guvernul pentru realizarea ope
rei de transformare socialistă a agriculturii, 
considerînd aceasta ca singura cale ce poa
te duce la rezolvarea deplină a creșterii 
producției agricole marfă, la asigurarea a- 
bundenței de bunuri de consum necesare sa
tisfacerii nevoilor crescînde ale oamenilor 
muncii.

Asigurînd dezvoltarea continuă și cu pre
cădere a industriei grele, sprijinindu-se pe 
succesele repurtate în dezvoltarea ei pînă în 
prezent, statul nostru democrat-popular 
acordă toată atenția sarcinii lichidării ră- 
mînerii în urmă a agriculturii și a sporirii 
producției agricole-marfă, pentru a satisfa
ce în mai mare măsură nevoile de consum 
ale oamenilor muncii și necesitățile de ma
terie primă ale industriei.

Cu tot mai mult succes își îndeplinește 
statul socialist sarcinile ce derivă din func
ția sa educativ-culturală. Statul democrat- 
popular este un puternic instrument al re
voluției noastre culturale.

Traducînd în viață învățătura lui Lenin și 
folosind în mod creator experiența glorioa
să a P.C.U.S., partidul clasei muncitoare din 
țara noastră făurește un aparat de stat tot 
mai legat de poporul muncitor, mai per
fect în metodele sale de muncă, expresie vie 
a unității crescînde de luptă a ' poporului 
muncitor. Lupta partidului nostru pentru 
întărirea continuă a statului democrat- 
popular face parte integrantă din lupta du
să pentru construirea socialismului și apă
rarea păcii.

IN SATUL GORKI

"--------------- :--------- ------------------- -
V. I. Lenln și N. K. Krupskala printre țăranii din satul Gorki, în anul 1921. 

Tablou de pictorul N. SÎSOEV

Intîlniri cu
Cu Vladimir Ilici m-am in- 

tllnit de citeva ori: In anii 
1919 și 1921. De fiecare dată 
am călătorit la Moscova in 
calitate de delegat pentru 
problemele sociale' și econo
mice ale țăranilor din co
muna mea.

Ultima dată aveam In 
mîini un proces-verbal des
tul de amplu, in care erau 
expuse toate problemele: so
ciale, economice și ale coo
perației. Țăranii mi-au dat 
sarcina să predau acest pro
ces-verbal personal lui Vla
dimir Ilici.

Eu, om bătrln, tmi amin
tesc întotdeauna de acele 
rile fericite și pline de bucu
rii, tmi amintesc emoția și 
șovăiala care mă cuprindeau 
la ușa camerei de primire.

Insă de tndată ce pășeam 
pragul, emoția și șovăiala 
dispăreau imediat. Cu o 
neobișnuită simplitate, cu un 
ztmbet amabil, Vladimir 
Ilici îmi întindea mina, mă 
saluta chiar de la ușă:

— Bună 'ziua, tovarășe 
Cekunov.

M-a condus pînă la un 
scaun, m-a instalat și abia 
pe urmă, luă și el loc; mă 
întrebă cum trăiesc țăranii, 
dacă nu-i nedreptățește ci
neva, ce-i mulțumește și ce 
nu.

Străduirtdu-mă să nu lun
gesc discuția, m-am ridicat 
de patru ori. M-am scuzat

I. Cekunov

pentru deranj, Insă Vladi
mir Ilici m-a reținut, așa 

că pînă la urmă, m-am sim
țit de parcă aș'fi stat de 
vorbă cu un prieten șl to
varăș vechi. Ultima dată am 
stat de vorbă la 28 februa
rie 1921. Această convorbire 
a durat două ore și s-a ter
minat la orele 12 din noapte.

Conducindu-mă, Vladimir 
Hid m-a rugat să nu plec 
din Moscova fără să-l a- 
nunț. Voia să stabilească 
data unei noi Intllniri. Tot
odată m-a rugat să descriu 
amănunțit In ziarul „Bed- 
nota" convorbirea noastră.

La aceasta i-am răspuns 
că nu știu dacă voi putea 
îndeplini dorința lui.

— Dar de ce ?, mă întrebă 
Vladimir Ilici.

I-am arătat că mi-am pier, 
dut pe drum ochelarii și 
mi-am cumpărat alții; insă 
aceștia slnt slabi de tot, așa 
că nu-mi ajută la nimic.

Vladimir Ilici m-a reținut, 
s-a întors la masa de lucru 
și a apăsat pe un buton. In 
cameră a intrat secretarul.

— Transmite In numele 
meu Narkomzdrav-ului (co
misariatul poporului pentru 
sănătate) că mline chiar, să 
i se elibereze tovarășului

Ilici
Cekunov o pereche de oche
lari buni.

încercai să protestez: 
Vladimir Ilici stărui sușț:- 
nlnd că aceasta este dorinți 
lui și că ea trebuie dusă li 
îndeplinire.

Se înțelege că nu-mi ră- 
mlnea decii să mulțumesc 
pentru o asemenea grijă și 
atenție, l-am spus că acești 
ochelari o să fie pentru mine 
ceva de preț.

Cu lacrimi In ochi m-am 
despărțit de Ilici.

Insă, așa cum a reieșit, 
după plecarea mea Vladimi' 
Ilici nu s-a mulțumit cu 
dispoziția dată secretarului 
cu privire la ochelari ci a 
scris personal un bilețel că
tre comisariatul poporului 
pentru sănătate, bilețel al 
cărui original se păstrează 
in Institutul „Lenln".

In acest bilețel tovarășul 
Lenin scria: „La mine se 
află tovarășul Ivan Afana- 
sievici Cekunov, un foarte 
interesant țăran muncitor, 
care propagă In felul său 
bazele comunismului. Omul 
și-a pierdut ochelarii, a plă
tit pentru o mizerie de oche
lari 15.000 ruble. Nu poate 
fi ajutat să primească oche
lari buni ?".

Dorința lui Vladimir Ilici 
de a mai sta de vorbă cu 
mine nu s-a înfăptuit Insă. 
Curind el se îmbolnăvi...

(din „Izvestia" 19-IV-1955)

—____—_ q noug ediție ----------- ■
a biografiei lui V. I. Lenin

Cu prilejul aniversării a 85 de ani de la nașterea lui V. I. Lenin a apărut 
In U.R.'S.S. a doua ediție a scurtei biografii a lui V. I. Lenln, editată de Editura 
de Stat pentru literatura politică sub Îngrijirea Institutului Marx—Engels—Le- 
pin—Stalin, de pe lingă C.C. al P.C. U.S.

Tirajul total al cărții va fi de 3,5 milioane exemplare.

V» I. Lenin despre construcția 
culturii socialiste

Opera teoretică a lui Lenin este un monu
ment făurit în focul luptei revoluționare. în 
decursul unei activități neobosite în _ care 
principiile, de cea mai largă perspectivă, tre- 
Duiau să constituie, în fiecare moment, un 
răspuns concret la problemele vii, arzătoare, 
imediate, pe care le punea viața. Ca și în 
lucrările lui Marx și Engels, în lucrările lui 
Lenin ca și în ale continuatorului operei sale, 
Stalin, luăm contact, nu cu expunerea rece 
și distantă a unui teoretician de catedră, 
ci cu desfășurarea pasionată a unei lupte 
ideologice, plină de patos revoluționar. îm
potriva unui inamic care stă în calea desfă
șurării impetuoase a adevărurilor ce izvo
răsc din viață, din realitatea obiectivă. De 
aceea problemele ridicate de dărîmarea unei 
orînduiri sortite pieirii și de construirea unei 
lumi cerute de necesitatea istorică — nu pot 
fi, în operele clasicilor marxism-leninismului, 
despărțite între ele, printr-o scolastică cate
gorisire pe paragrafe, izolate metafizic unele 
de altele. Problemele făuririi culturii, socia
liste sînt tratate de Lenin, pe toată întin
derea vastei sale opere, strîns împletite fiind 
cu toată complexitatea de probleme puse de 
construcția socialistă în genere. Nu vom 
putea deci, într-un spațiu restrîns, să 
ne oprim decît asupra unora dintre aspectele 
învățăturii leniniste consacrate revoluției 
culturale.

★
Lenin a arătat că adevărata revoluție cul

turală înseamnă in primul rînd, iăspîndirea 
științei și culturii în cele mai largi mase 
populare. El a subliniat că orînduirea so
cialistă nu poate fi construită decît de 
oameni conștienți, ce știu să folosească mij
loacele pe care știința și tehnica le pun 
la îndemînă. Este necesar ca atît muncito
rii din fabrici cît și oamenii muncii din agri
cultură să iasă din înapoierea culturală în 
care au fost ținuți de burghezie și moșie- 
rime. Analfabetismul trebuie lichidat. Trebuie 
creată o întinsă rețea de școli care să dea 
maselor de oameni ai muncii pregătirea ne
cesară pentru înțelegerea sarcinilor economi
ce pe care le au înainte. Dar școala nouă 
trebuie să fie radical deosebită de școala 
burgheză în care „...tțnăra generație de mun
citori și țărani nu era educată, el mai de
grabă dresată în vederea intereselor acele- 

eași burghezii". Este nevoie să fie înlăturate 
metodele pedagogice burgheze, care împo
vărau memoria elevilor cu o infinitate de 
cunoștințe sterile, din care — cum spune 
Lenin — nouă zecimi erau nefolositoare și 
o zecime denaturate. Invățămîntul socialist, 
înlocuind vechea muștruluială din școala 
burgheză îi va da elevului cunoștințe știin
țifice temeinice, legate de practică ; îl va în
văța pe elev să înlăture superficialitatea, 
bucherismul, înțepenirea dogmatică în for
mule învățate pe dinafară. Școala trebuie să 
dea elevului o serioasă pregătire realist- 
științifică.

Lenin a arătat însă că activitatea cultural- 
educativă nu poate fi redusă numai la în- 
vățămînt. O dezvoltare considerabilă a 
presei și a editurilor, o vastă rețea de bi- 
blioteci și de cămine culturale, trebuie să 
contribuie la răspîndirea cunoștințelor, la 
trezirea celor mai largi mase la viața cul
turală. In lucrarea lui „Despre cooperație", 
Lenin sublinia că pentru transformarea so
cialistă a agriculturii, pentru atragerea țără
nimii muncitoare în cooperative,~ răspîndirea 
culturii în mase este o sarcină de prim 
ordin; „...condiția cooperatizării complete — 
spunea el — presupune un atît de ridicat 
nivel cultural al țărănimii (tocmai al țără
nimii, fiindcă ea constituie o masă enormă) 
îneît această cooperativizare completă nu 
este posibilă fără o întreagă revoluție cul
turală".

Ținînd seama de aceste indicații, partidul 
și guvernul nostru acordă o deosebită atenție 
răspîndirii științei și clturii în rînduri'e 
celor mai largi mase populare. Școlile noas
tre sînt puse azi la îndemînă copiilor oame
nilor muncii, care primesc aici o educație și 
o instrucțiune menită să facă din ei construc
tori activi și destoinici ai socialismului. BL 
bliotecile sînt frecventate de muncitori și 
țărani muncitori care cercetează cu interes 
cartea tehnică și agrotehnică „și urmăresc 
cu bucurie cartea beletristică. Sălile de spec
tacole sînt populate de un public, care altă 
dată era obișnuit să le considere ca fiind 
sortite doar celor ce huzureau. Satele noastre 
ies din bezna inculturii. A devenit un fapt 
obișnuit să-i auzi azi pe țărani vorbind cu 
mîndrie de căminul lor cultural, de echipa 
lor artistică, de concursurile culturale la care 
au obținut premii, de inginerii, profesorii, 

ment că — a șa cum ne învață Lenln — este 
necesar să legăm „fiecare pas al învățămîn- 
tului, al educației și al instrucțiunii... de 
lupta continuă a tuturor celor ce muncesc, 
împotriva exploatatorilor". Lenin a arătat, în 
„Sarcinile Uniunilor Tineretului", că în
treaga activitate de făurire a unei noi 
culturi trebuie să fie subordonată luptei de 
clasă a proletariatului, construirii socialis
mului. Este binecunoscută teza leninistă, 
elaborată încă în 1905, că „chestiunea , lite
rară trebuie să devină o parte integrantă a 
cauzei generale — proletare, «o rotiță și un 
șurub» al unui mecanism... unic și măreț".

Acest lucru bau înțeles oamenii noștri de 
cultură, savanții, literații și artiștii noștri 
care se străduiesc în primul rînd ca lucră
rile lor să servească orînduirii noastre noi, 
vieții luminoase pe care ne-o Construim, sub 
îndrumarea partidului clasei muncitoare. 
Este însă limpede că partinitatea creațiilor 
noastre culturale, a operelor literare și ar
tistice, nu se poate limita doar la simpla 
mărturisire a sentimentelor care îi animă 
pe făuritorii lor. Pentru a fi cu adevărat 
„rotițe și șuruburi" ale imensei uzine vii 
care este orînduirea noastră socială, este 
necesar ca aceste opere să oglindească cu 
intensitate, în adîncime, viața noastră nouă, 
ca în ele constructorii socialismului să gă
sească exprimate sentimentele și năzuințele 
lor, să vadă trăind modelele pe care ar tre
bui să le urmeze, ca pe niște oameni vii, 
prieteni și îndrumători ai lor.

★
Lenin ne învață că o cultură nouă nu se 

construiește pe loc gol. El a condamnat cu 
asprime în proiectul rezoluției „Despre cui- 
tura-proletară" — pretențiile proletcultiștilor 
de a „inventa o cultură proprie". Este cu
noscută acțiunea — pe cît de ridiculă pe atîl 
de vătămătoare —. pe care a dus-o în primii 
ani ai Puterii Sovietice așa zisa organiza
ție a „Proletculf-ului. In „Proletcult" au 
intrat în acea vreme diferiți adepți a. litera
turii și artei decadente burgheze — s’mbo- 
liști, futuriști, cubiști — care flulurau din 
răsputeri flamura stîngistă a luptei pcntr’i 
o „cultură" cu totul nouă, „sută în .sută" 
proletară, care să rupă cu toate creațiile 
culturale ale trecutului. „In numele a ceea 
ce va fi arta noastră de mîine, spuneau ei, 
să-l ardem pe Rafael" Proletcultiștii și-au 
tradus în viață principiile lor, într-o serie 
de producții, cu caracter apolitic, de un me
taforism ridicul, în care abundau compara
țiile astrale — cam așa cum abundau nu de 
multă vreme în producțiile unor poeți de ai 
noștri, comparațiile botanice. Imbrățișind 
doctrina empiriocriticistă a lui Bogdanjv, 
care susținea că arta este numai un mijloc 
de „organizare" a experienței sociale — 
proletcultiștii ajunseseră la concluzia, că 
făurirea culturii trebuie întreprinsă indepen

dent de construcția politică și economică, în 
afara îndrumării ideologice a partidului, in
dependent de partid, care ar fi, chipurile, 
numai „organizația politică a proletariatu
lui", în vreme ce ei, proletcultiștii, ar repre
zenta, vezi bine, „organizația culturală". 
Este ușor de înțeles cine putea să regleze 
tirul artileriei proletcultiștilor, împotriva 
conducerii de către partid a făuririi-culturii.

Acest lucru a devenit foarte limpede, cînd 
un alt grup de vulgarizatori ai marxismului, 
„napostoviștii" (revista lor era intitulată de
magogic'„Na postu" — „la post") care a 
reluat pozițiile proletcultiștilor încercînd să 
golească literatura „proletară" de orice con
ținut socialist— au fost demascați ca parti
cipant la acțiuni contrarevoluționare clan
destine. Este util să ne amintim totdeauna 
că acei care încearcă să nege principiul 
leninist al îndrumării literaturii de către 
partid, fac în mod inevitabil jocul dușma
nilor construirii socialismului.

Demascînd vorbăria dușmănoasă a prolet
cultiștilor, Lenin a arătat că: „Cultura pro
letară nu este ceva ieșit de nu știu unde, 
nu este o născocire a oamenilor care își zic 
specialiști în cultura proletară. Ar fi ceva 
cu totul absurd. Cultura proletară trebuie 
să fie dezvoltarea după anumite legi a acelui 
bagaj de cunoștințe pe care omenirea le-a 
elaborat sub jugul societății capitaliste, a 
societății moșierești, a societății birocratice". 
El a insistat, nu odată, asupra adevăru
lui că socialismul trebuie să preia, . în 
mod critic, tot ceea ce a fost valoros 
în cultura umană, în tot cursul dezvoltării 
ei. Ca oglindire în conștiința socială a exis
tenței sociale, alături de producțiile ideologi- 

Ice ale claselor dominante au apărut în des
fășurarea istoriei omenirii, creații culturale, 
filozofice, literare și artistice, care au reflec
tat lupta și năzuințele maselor exp'oatate și 
asuprite. Acestea reprezintă cuceriri pre
țioase ale umanității în drumul ei ascendent 
către cunoașterea din ce în ce mai aprofun
dată a realității, către oglindirea din ce în 

. ce mai veridică a esenței realității, eu mij
loacele științei și ale artei. Aceste creații 
culturale s-au dezvoltat în luptă cu pro
ducțiile ideologice ale claselor opresoare. 
Clasele sau grupurile sociale, care se aflau 
pe poziții progresiste în anumite momente 
; le dezvoltării societății — și care aveau 
deci atunci o ideologie ce reflecta această 
poziție- progresistă — și-o părăseau mai 
tîrziu cînd, după ce preluau puterea, deve- 

' neau reacționare. Făclia culturii reale trecea 
atunci în mîinîle noilor clase asuprite, care 
luptau pentru doborîrea oprimatorilor și. ex
ploatatorilor și lumina ei capătă mereu o 
nouă strălucire.

Odată cu preluarea puterii de către’ pro
letariat, cultufa umană trebuie să facă un 
mare salt calitativ. Oglindind faptul obiectiv 
că pentru prima dată în istorie, o clasă 
socială scuturîndu-și jugul exploatării ei, 

realizează totodată desființarea radicală a 
oricărei exploatări, eliberarea tuturor oame
nilor muncii de exploatare — cultura socia
listă, preluînd tot ceea ce a oglindit în 
istorie progresul social și năzuințele maselor 
asuprite, ridică totodată această imensă moș
tenire culturală pe o treaptă calitativ supe-’ 
rioară. Lenin arată că „fără înțelegerea lim
pede a faptului că numai prin cunoașterea 
precisă a culturii create prin evoluția ome
nirii, că numai prin preluarea acestei cul
turi, se poate construi cultura proletară, fără 
această înțelegere nu vom putea rezolva sar
cina aceasta".

Dar el subliniază că moștenirea culturală 
nu se poate face în „bloc". Valorile culturale 
ale trecutului trebuie preluate în mod 
critic. A adopta în chip mecanic, prig simplă 
adiționare la cultura noastră actuală, tot ceea 
ce a avut vreodată pretenția de creație fi
lozofică, literară sau artistică, înseamnă să 
trivializăm învățătura leninistă. Lenin a 
arătat în „Note critice cu privire la chesti
unea națională" că în orice cultură națională 
(bine înțeles la națiunile burgheze) există 
două culturi: una a clasei dominante, alta 
a clasei exploatate. A valorifica critic moște
nirea culturală înseamnă a ne însuși adevă
rata cultură, care urrriează linia ascendentă 
a dezvoltării umanității și nu cultura deca
dentă, care exală azi miasmele descompune
rii imperialismului. Intr-o convorbire cu 
Clara Zetkin, vorbind despre aceste produse 
culturale care au pretenția de a fi „moder
nei Lenin spunea, cu ironia lui incisivă: „E,u 
însă am îndrăzneala să mă declar «barbar». 
Nu sînt în stare să consider operele expresio
nismului, futurismului, cubismului și celor
lalte «isme», drept cea mai înaltă manifes
tare a geniului artistic... Nu-mi produc nici 
un fel de bucurie". Ar fi util, pentru toți cei 
predispuși de a se lăsa intimidați de presti
giul, pe care comis-voiajorii culturali ai bur
gheziei încearcă să-l creeze în jurul diferi
telor curente formaliste în artă sau mistico- 
pozitiviste în filozofie — să nu uite aceste 
cuvinte ale lui Lenin. Adevărata cultură 
înseamnă nu etalarea ostentativă a cunoștin
țelor despre nu știu a cîta nuanță de supra- 
realism sau existențialism, ci însușirea te
meinică a operelor clasice ale culturii uni
versale.

Valorificarea critică a moștenirii culturala 
este o operă deosebit de complexă, care cere 
competență, dragoste reală pentru adevăra
tele valori culturale și o fermă orientare 
ideologică din partea acelora care au. 
această sarcină. Numai așa, valorificînd 
critic, cu serios discernămînt, tezaurul imens 
al creațiilor culturale progresiste, vom putea 
foloși — cum ne învață Lenin — moștenirea 
culturală, în sprijinul făuririi culturii noi, 
care ia astăzi ființă pe baza economică nouă 
pe cale de construire. Numai așa, cu'tura

(Continuare In pag. 4-a)
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Adunări festive
în cinstea celei de a 85-a aniversări 

a nașterii lui V. L Lenin
Scriitorii șl artiștii plastici din Capitală 

8-au adunat joi după amiază la Casa Scrii
torilor pentru a sărbători cea de a 85-a ani
versare a nașterii lui Lenin. Poetul Mihai 
Beniuc, laureat al Premiului de Stat, secre
tar al Uniunii Scriitorilor din R.P.R. a ținut 
tonferința intitulată ,,Lenin și problemele li
teraturii".

Apoi au citit poezii originale și traduceri 
din poeziile sovietice închinate lui L^nin, po
eții Radu Boureanu, Ștefan Iureș, Erich 
Majtenyi, Veronica Porumbacu, A. Margul 
Sperber, Nicolae Tăutu, Cicerone Theodores- 
cu, V. Teodorescu, Victor Tulbure și Tiberiu 
Utan.

★
La Casa Ziariștilor din Capitală a avut 

loc joi seara o adunare festivă închinată 
celei de a 85-a aniversări a nașterii lui V. L 
Lenin.

La adunarea festivă au participat nume
roși ziariști din Capitală, corespondenți ai 
presei străine precum și studenți ai facultății 
de ziaristică.

Despre „Lenin, marele geniu al omenirii 
progresiste" a vorbit prof. univ. M. Frunză, 
redactor șef al revistei „Lupta de clasă".

Au fost ascultate, imprimate pe discuri, 
cuvîntări rostite de V. I. Lenin.

Actorul N. Brancomir de la Teatrul Na
țional „I. L. Caragiale" a citit din poemul 
„Vladimir Ilici Lenin" de V. Mâiakovski, iar 
poetul Ștefan Iureș a citit poemul său „In 
preajma lui Lenin".

S-au prezentat apoi fragmente din piesa 
„Familia" de I. Popov, în interpretarea ar
tiștilor studioului actorului de film „C. Not- 
tara".

★
Joi după amiază, la Casa oamenilor de ști

ință din Capitală, cercetătorii și colabora
torii institutelor Academiei R.P.R. au parti
cipat la o adunare festivă consacrată celei 
de a 85-a aniversări a nașterii marelui stra
teg proletar — Vladimir Ilici Lenin. Confe
rința intitulată „Despre planul cooperatist 
al ltd V. I. Lenin" a fost ținută de tov. 
Constantin Grigorescu, colaborator al Insti
tutului de cercetări economice al Academiei 
R.P.R.

★
Un mare număr de magistrați, avocați și 

funcționari ai Tribunalului Capitalei R.P.R. 
au luat parte la adunarea închinată aniver
sării a 85 de ani de la nașterea lui Vladimir 
Ilici Lenin.

Cu acest prilej a luat cuvîntul tov. Barbu 
Solomon, președinte adjunct al Tribunalu
lui Capitalei R.P.R., care a ținut conferința 
intitulată : „V. I. Lenin, marele geniu al o- 
menirii progresiste".

Deschiderea expoziției „Grafica germană contemporană”
Joi la amiază a avut loc în sala din B-dul 

Magheru deschiderea expoziției „Grafica 
germană contemporană", organizată de 
Institutul Romîn pentru Relațiile Culturale 
cu Străinătatea

La festivitatea de deschidere au luat par
te reprezentanți ai Institutului Romîn pen
tru Relațiile Culturale cu Străinătatea, ai 
Ministerului Culturii, Uniunii Artiștilor 
Plastici, ai Institutului de Arte Plastice „N. 
Grigorescu", reprezentanți ai presei romîne 
și străine.

Au participat colaboratori ai Ambasadei 
R.D. Germane la București.

Cuvîntul de deschidere a fost rostit de Ju
les Perahim, artist emerit al R.P.R., secre
tar al Uniunii Artiștilor Plastici.

Expoziția de grafică germană contempo
rană — a spus vorbitorul — tn care sînl 
prezentate lucrări ale graficienilor din R.D. 
Germană și din Germania occidentală, 
constituie încă un prilej de a cunoaște suc

V. I. Lenin despre construcția 
culturii socialiste

Numeroși oameni de știință, profesori uni
versitari și activiști culturali din orașul Cluj 
au luat parte la ședința festivă convocată 
de filiala Academiei R.P.R. cu prilejul celei 
de a 85-a aniversări a nașterii lui V. I. 
Lenin.

Ședința a fost prezidată de acad. Emil 
Petrovici, președintele filialei Cluj a Acade
miei R.P.R.

A luat cuvîntul prof. Andrei Lazânyi de la 
Institutul Agronomic din Cluj care a vorbit 
despre rolul operei lui Lenin în combaterea 
idealismului în știință. Despre „Teoria le
ninistă a cunoașterii" a vorbit prof. Elena 
Moldovan din colectivul de matematici al 
Filialei Academiei R.P.R.

★
Oamenii de literatură și artă din Cluj au 

consacrat împlinirii a 85 de ani de la naș
terea lui V. I. Lenin o adunare festivă care 
a avut loc la sediul Filialei Uniunii Scriito
rilor din R.P.R. Adunarea a fost deschisă 
de Nagy Istvăn, președintele filialei. Expu
nerea intitulată „Lenin despre literatură și 
artă" a fost prezentată de Adrian Ghijitchi, 
lector la catedra de limba rusă a universi
tății „Victor Babeș".

★
Tot în cursul zilei de joi, profesorii și stu

denții universității „Victor Babeș" din Cluj 
au sărbătorit cea de a 85-a aniversare de la 
nașterea lui Lenin. Despre „Lenin, marele 
geniu al omenirii progresiste" a vorbit prof, 
univ. Armand Negrea, șeful catedrei de e- 
conomie politică.

★
La adunarea festivă care a avut loc la Ale

xandria, regiunea București, tov. Vasile 
Cristache, din partea Comitetului Regional 
București al P.M.R., a vorbit despre viața 
și opera lui V. I. Lenin.

Asemenea adunări au avut loc la toate 
căminele culturale și colțurile roșii ale gos
podăriilor agricole colective din regiunea 
București,

★
Adunări festive consacrate aniversării naș

terii lui V. I. Lenin au mai avut loc la uzi
nele „30 Decembrie", „Teba", și „CWi. Dimi
trov" din Arad, Ia căminele Culturale din 
raioanele Botoșani, Cîmpulung, Gura Humo
rului și Rădăuți din regiunea Suceava, în 
comunele Cueșd, Tileagd, Groși, din raionul 
Aleșd, regiunea Oradea, la întreprinderile 
„Partizanul", „Steaua Roșie", „Proletarul" și 
„Muncitorul liber" din Bacău și în alte în
treprinderi, instituții și comune din țară.

(Agerpres)

cesele obținute de artiștii plastici germani, 
de a adînci legăturile de prietenie dintre 
popoarele noastre.

Expoziția reflectă nivelul graficei ger
mane contemporane, eforturile depuse de 
artiștii germani în realizarea unor lucrări 
demne de cele mai bune tradiții ale grafi
cei germane. Valorificînd trăsăturile carac
teristice ale genului, cunoașterea profundă a 
desenului, graficienii germani ating o înaltă 
treaptă de expresivitate.

Deschizînd această expoziție — a spus în 
încheiere vorbitorul — adresăm un salut 
prietenesc graficienilor din R.D. Germană 
și graficienilor progresiști din Germania 
occidentală și le urăm noi succese pe dru
mul făuririi unei arte puse în slujba lup
tei pentru apărarea păcii și prieteniei între 
popoare. <

Asistența a vizitat apoi expoziția.
(Agerpres)

Aniversarea nașterii 
lui V. I. Lenin în U.R.S.S.

MOSCOVA 21 (Agerpres). — TASS trans
mite: In întreaga Uniune Sovietică se des
fășoară pregătiri intense în vederea sărbă
toririi celei de a 85-a aniversări a nașterii 
lui V. I. Lenin.

La Moscovă, Leningrad, Kiev, Harkov și 
în alte centre industriale din Uniunea Sovie
tică an avut loc adunări solemne ale oame
nilor muncii consacrate acestei date memo
rabile. In orașele și satele din U.R.S.S. se 
țin conferințe și rapoarte, sint organizate 
d scuții cu privire la viața și activitatea re
voluționară a lui Lenin.

Sesiunea științifică 
a Institutului Marx-Engels 

Lenin-Stalin
MOSCOVA 21 (Agerpres). — TASS 

transmite : La 20 aprilie la Institutul Marx- 
Engels-Leriin-Stalin, de pe lîngă C.C. al 
P.C.U.S. a avut loc 0 sesiune științifică 
consacrată celei de a 85-a aniversări a naș
terii lui V. I. Lenin.

Au participat colaboratori științifici ai In
stitutului și filialei sale din Moscova, ai 
muzeului central „V. 1. Lenin", ai Muzeu
lui Revoluției al U.R.S.S., ai bibliotecii de 
stat a U.R.S.S. „V. 1. Lenin", ai școlii su
perioare de partid și ai Academiei de Știin
țe sociale de pe lîngă C.C. al P.C.U.S., 
vechi bolșevici și propagandiști.

Prof. G. D. Sbicikin, directorul Institutu
lui, a prezentat un raport consacrat noii edi
ții a biografiei lui V. I. Lenin.

V. I. Zevin, candidat în științe istorice, a 
prezentat raportul „Lenin despre importan
ța industriei grele pentru construirea comu
nismului", iar A. D. Kopțeva, candidat în 
științe filozofice, a prezentat raportul 
„Lenin despre educația comunistă a oame
nilor muncii".

Adunarea generală 
a Academiei de Științe 

a U. R. S. S.
MOSCOVA 21 (Agerpres). TASS trans

mite : La 20 aprilie a avut loc la Moscova 
adunarea generală a Academiei de Științe a 
U.R.S.S., consacrată celei de a 85-a aniver
sări a nașterii marelui conducător și orga
nizator al partidului comunist, întemeietorul 
primului stat socialist din lume, Vladimir 
Ilici Lenin.

In aula Universității de stat din Moscova 
s-au adunat peste 2.000 de persoane, între 
care cunoscuți oameni de știință sovietici, 
reprezentanți ai tuturor ramurilor științei.

In prezidiul adunării au luat loc academi
cienii A. N. Nesmeianov, K. V. Ostroviția- 
nov, G. M. Krjijanovski, P. N. Pospelov, V, 
S. Nemcinov, A. V. Topciev, A. I. Oparin,
I. G. Petrovski, T. D. Lîsenko, D. I. Scer- 
bakov și alții.

Declarînd deschisă adunarea generală, 
A. N. Nesmeianov, președintele Academiei 
de Științe a U.R.S.S., a relevat în cuvîntul 
său introductiv marile merite ale lui Vla
dimir Ilici Lenin în dezvoltarea științei 
marxiste despre societate.

Participanții la adunarea generală au în- 
tîmpinat cu căldură cuvîntarea unuia din 
cei mai vechi ingineri și unul din cei mai 
mari specialiști în domeniul energeticei, aca
demicianul G. M. Krjijanovski, care a luat 
parte la elaborarea planului G.O.E.L.R.O. 
sub îndrumarea personală a lui V. I. Lenin. 
G. M. Krjijanovski a prezentat raportul 
„V. I. Lenin și electrificarea".

Apoi a fost ascultat raportul academicia
nului M. B. Mitin „V. I. Lenin — marele 
dialectician materialist".

Acad. A. M. Pankratova a prezentat ra
portul „V. I. Lenin despre revoluțiile din 
1905—1907".

BANDUNG 21 (Agerpres). — TASS trans
mite: La 21 aprilie, delegația Republicii 
Democrate Vietnam la conferința țărilor 
Asiei și Africii a dat publicității o declara
ție care a fost difuzată participanțllor la 
conferință de către șeful delegației, Fam 
Van Dong.

In declarația sa, Fam Van Dong sublinia
ză însemnătatea istorică a conferinței și a- 
rată că ea oglindește „aspirațiile și voința 
popoarelor din Asia spre pace".

Țările din Asia și Africa, a arătat șeful 
delegației R. D. Vietnam, dispun dfe resurse 
uriașe, suficiente pentru a asigura popoare
lor lor o viață fericită și îmbelșugată. „Insă 
în decursul veacurilor, popoarele din Asia și 
Africa au avut de suferit de pe urma colo
nialismului. Exploatarea lor inumană în toa
te domeniile le-a condamnat la o existență 
jalnică. Independența lor națională a fost 
innăbușită, ele au fost lipsite de libertăți de
mocratice, drepturile lor de oameni erau ig
norate. Acestor popoare nu li s-au creat con
diții pentru dezvoltarea posibilităților pe care 
le aveau; prestigiul lor era înjosit; li se pu
neau obstacole în calea progresului lor.

Colonialismul a avut ca urmare faptul că 
țările noastre au fost transformate în țări 
coloniale și semicoloniale, în țări lipsite de 
orice privilegiu, de dreptul lâ autodetermi
nare și de un loc bine determinat în rîndul 
celorlalte națiuni".

După cel de al doilea război mondial po
poarele Asiei și Africii s-au trezit însă și de 
acest lucru trebuie Să țină seama toată lu
mea. ;,In procesul unei lupte îndelungate și 
grele, țările asiatice și africane și-au recăpă
tat sau își recapătă independența națională, 
suveranitatea națională și integritatea teri
torială.

Sînt aci reprezentanți a diferite sisteme 
sociale și a diferite concepții asupra lumii. 
Această deosebire scoate cu atît mai mult în 
evidență sentimentele noastre comune, năzu
ința popoarelor și guvernelor tuturor țărilor 
noastre spre pace și independență. Aceste 
sentimente comune ne-au adus aci. Conferința 
noastră este o expresie a coexistenței paș
nice a țărilor asiatice și africane și a hotă- 
rîril de a lucra în comun în condițiile co
existenței pașnice".

BANDUNG 21 (Agerpres). — TASS trans
mite : In comunicatul cu privire la ședința 
din 20 aprilie a Comitetului politic al confe
rinței de la Bandung se spune că șefii de
legațiilor au discutat problema drepturilor 
omului și probleme politice.

Comitetul economic a încheiat la 21 aprilie 
discutarea a două dintre Cele cinci probleme 
de pe ordinea sa de zi: cu privire la cola
borarea în dezvoltarea economiei și cu privi
re la colaborarea în domeniul comerțului. In 
comunicatul dat publicității de către comi
tet se spune că potrivit graficului lucrărilor, 
care a fost elaborat, comitetul va putea dis
cuta la 22 aprilie proiectul raportului său 
adresat ședinței plenare a conferinței.

★
BANDUNG 21 (Agerpres). — In comuni

catul cu privire la ședința comitetului pen
tru problemele colaborării economice al con-

BANDUNG 21 (Agerpres). — In cadrul 
unei conferințe de presă, delegații Africii de 
nord au cerut conferinței țărilor din Asia și 
Africa să sprijine mișcarea de independență 
din Maroc, Algeria și Tunisia, să condam
ne colonialismul francez și refuzul Organiza
ției Națiunilor Unite de a discuta în mod te
meinic problema nord-africană. Această con
ferință de presă a fost prezidată de Salah 
Ben Youssef, secretar general al partidului 
tunisian „Neo-Destur“.

Delegații Algeriei, Marocului șl Tunisiei au 
publicat o declarație comună cerînd confe
rinței de la Bandung să joace un rol hotă- 
rltor în sprijinirea luptei de eliberare a po
poarelor din Africa de nord. I

★
BANDUNG 21 (Agerpres). — Biroul In

dian de Informații anunță că arhiepiscopul

Subliniind că această conferință va trebui 
să rezolve foarte multe, probleme complexe, 
Fam’Van Dong a explicat poziția poporului 
și guvernului R. D. Vietnam într-o serie de 
probleme. El a subliniat că poporul vietna
mez care a îndurat grozăviile unui război de 
15 ani, luptă cu hotărîre, ca și celelalte 
popoare din Asia și Africa, împotriva oricăror 
comploturi militare, împotriva pactelor mili
tare agresive, împotriva războiului atomic, 
cere încetarea producției și distrugerea tutu
ror stocurilor de bombe atomice și cu hidro
gen și sprijină în întregime folosirea energiei 
atomice în scopuri pașnice pentru ridicarea 
nivelului material și cultural al popoarelor.

„O sarcină Importantă a actualei confe
rințe — se spune în continuare în declara
ție — este de a dovedi năzuința popoarelor 
asiatice și africane spre coexistența lor paș
nică, precum și spre coexistența pașnică cu 
celelalte popoare din lume, hotărîrea lor de a 
menține și întări pacea și de a lupta împo
triva oricăror comploturi militare".

Pentru popoarele Asiei și Africii, pacea 
este inseparabilă de independența lor națio
nală și de egalitatea în drepturi. O adevă
rată pace este cu neputință dacă popoarele 
vor continua să fie guvernate ca și pînă 
acum de către agresorii străini, dacă țările 
lor vor rămîne teritorii ocupate de cotropi
tori străini, dacă nu va exista independență 
și suveranitate națională... De aceea, lupta 
pentru menținerea păcii, împotriva războiu
lui, este pentru popoarele asiatice și afri
cane o luptă pentru independență naționa
lă, împotriva imperialismului agresiv, o 
luptă pentru egalitate între popoare, împo
triva discriminării rasiale.

Poporul vietnamez cere lichidarea com
pletă a sistemului colonial și a rasismului în 
întreaga Asie și Africă, precum și în întrea
ga lume și stăruie asupra retragerii comple
te a tuturor trupelor străine din Asia și A- 
frica. El se pronunță cu hotărîre împotriva 
amestecului străin sub orice formă — direct 
sau indirect — în treburile interne ale țări
lor asiatice.

Declarația îndeamnă la stabilirea celor 
mal strînse relații între toate țările Asiei și 
Africii pe baza celor cfncl principii ale co- 

Lucrările conferinței
ferințel de la Bandung se spune că comi
tetul a încheiat discutarea tuturor proble
melor de pe ordinea sa de zi, inclusiv a 
problemei folosirii pașnice a energiei ato
mice.

Simultan cu ședințele secrete ale comi
tetelor au loc întîlniri neoficiale între dife- 
riții șefi de delegații.

★
BANDUNG 21 (Agerpres). — CHINA 

NOUA transmite: Subcomitetul pentru pro
blemele culturale ale conferinței țărilor Asi
ei și Africii s-a întrunit la 21 aprilie sub 
președinția lui Mohammed Yamin, minis
trul indonezian al învățămîntului.

Subcomitetul a adoptat raportul și reco
mandările cu privire la problema colaboră
rii culturale, care Urmează să fie examina
te de comitetul pentru problemele culturale 
în care sînt reprezentate toate cele 29 de țări

W * *

(Urmare din pag. 3-a)

noastră nouă ne va ajuta să dăm formă 
bazei economice socialiste șl să o consoli
dăm.

In lumina acestor principii leniniste, sub 
îndrumarea partidului, se înfăptuiește azi la 
noi valorificarea moștenirii noastre culturale. 
Clasicii artei și literaturii noastre, oamenii 
de știință progresiști din țara noastră sînt 
restituiți astăzi poporului în adevăratul as
pect al operei lor, curățați de zgura cu care 
polițiștii culturali ai burgheziei și moșieri- 
mii s-au străduit să impregneze opera lor. 
Partidul a condamnat diferite manifestări 
proletcultiste ivite și la noi. In presa de 
partid s-a arătat cît de primejdioase sînt 
încercările de a estompa spiritul de partid 
al artei și literaturii, de a vorbi de o „pau
ză în lupta de clasă", în domeniul creației 
artistice, de a strecura în această creație 
apolitismul. Literații și artiștii noștri de va
loare merg azi, sub îndrumarea partidului, 
pe drumul arătat de Lenin, pe drumul unui 
puternic spirit de partid care însuflețește 
operele lor.

încă în „Ce-î de făcut?”, Lenin a arătat 
Imensa importanță a teoriei pentru mișcarea 
muncitorească, pentru realizarea țelurilor pe 
care și le pune partidul clasei muncitoare. 
Combătînd cu vehemență pe oportuniștii de 
toate nuanțele, Lenin amintea de îndemnul 
lui Marx: „nu Vă pretați la o tîrguială cu 
principiile, nu faceți «concesii» teoretice". 
Această apărare intransigentă a teoriei mar
xiste străbate întreaga operă a lui Lenin. 
In perioada reacțiunii stolîpiniste, cînd, 
anumiți intelectuali speriați, care se pretin
deau marxiști, încercau să „îmbunătățească" 
marxismul, denaturîndu-1 — Lenin le-a dat 
în „Materialism și empiriocriticism", o ri
postă usturătoare. Răspunzînd acelora care 
pozau în cercetători înfrigurați ai adevărului, 
pretinzînd că „sînt în căutare", el spunea : 
„Nu căutațl voi, ci voi sînteți căutați, iată 
nenorocirea I... Prostuțele abilități «teoreti
ce»... crezute de voi în naivitatea voastră, 
rămîn în limitele unei înguste și minuscule 
școli; tendința lor ideologică și socială însă 
e imediat pescuită... făcîndt»-și astfel slujba 
ei". Nimeni mai mult decît Lehin n-a combă
tut cu mai multă vehemență dogmatismul, 
osificarea teoretică, anchiloza în formule 
gata servite, „bune" la orice situație. Dar 
între efortul de aplicare suplă la situații 
concrete noi a tezelor fundamentale ale 
marxismului și instabilitatea ideologică care 
provoacă părăsirea principiilor la adierea pri
mului vînticel, este tocmai distanța dintre 
atitudinea creatoare față de teorie — șl opor
tunism. Lenin a arătat de nenumărate ori 
că oportunismul este incompatibil cu ideolo
gia clasei muncitoare. Marxismul nu'este o 
dogmă ci o călăuză în acțiune. Dar această 
călăuză are un fundament teoretic — filozo
fia materialist-dialectică; și aceasta nu est*

Makarios al Ciprului a plecat la 20 aprilie 
pe calea aerului la Bandung, pentru a inter
veni pe lîngă delegații la conferința țărilor 
africano-asiatice șă sprijine cererea Ciprului 
de a 1 se acorda dreptul la autodeterminare.

★
BANDUNG 21 (Agerpres). — După eșecul 

înregistrat de politica americană de boicotare 
a conferinței reprezențanților celor 29 de 
țări din Asia și Africa întrunită la Bandung, 
diplomația americană a pornit o amplă cam
panie menită să împiedice ca lucrările con
ferinței să se desfășoare cu succes. In cea de 
a treia zi a conferinței a sosit la Bandung 
ambasadorul S.U.A. în Indonezia, H. Can
ning, pentru „a asista la ședințele publice 
ale conferinței". Prezența directă a ambasa
dorului american dovedește că avocaților

Dong
existenței pașnica proclamate'da Nehru ș! 
Ciu En-lai.

In declarația Iui Fam Van Dong se arată 
în continuare că după încheierea acordului 
de la Geneva „lupta din Vietnam a intrat 
într-o fază nouă, al cărei scop este aplicarea 
din toate punctele de vedere a acordului de 
armistițiu, întărirea păcii, obținerea unității, 
independenței și democrației în întreaga 
țară".

Guvernul R. D. Vietnam Intenționează să 
aplice în întregime prevederile acordurilor 
de la Geneva, inclusiv să aplice stipulația cu 
privire la ținerea de alegeri generale. El do
rește stabilirea de relații prietenești cu toate 
țările Asiei și Africii, inclusiv cu guvernele 
din Laos și Cambodgia, care de asemenea au 
datoria să îndeplinească prevederile acordu
lui de la Geneva.

„In ceea ce privește Franța, guvernul Re
publicii Democrate Vietnam este gata să re< 
stabilească cu ea relații diplomatice și cultul 
rale, pe baza respectării suveranității Repu
blicii Democrate Vietnam și pe baza princi
piilor egalității și avantajului reciproc".

Imediat după restabilirea păcii în Indo
china, „imperialiștii agresivi, care au pus 18 
cale continuarea și extinderea războiului dir, 
Indochina, au încercat însă să organizeze uti 
bloc militar îndreptat împotriva acordului d( 
la Geneva, bloc din care să facă parte Vietj 
namul de sud, Cambodgia și Laosul. Ei s-aii 
străduit din toate puterile să-și intensifici 
amestecul în treburile interne ale sudului, si 
creeze noi baze militare și să trimită arma, 
ment și personal militar suplimentar în Viet 
namul de sud".

Aceste acțiuni ale Imperialiștilor, se arați 
în declarație, primesc însă o ripostă hotărîtî 
din partea poporului Vietnamez care ești 
ferm hotărît să preîntîmpine înfăptuirea pla 
nurilor imperialiste. „Aceasta este o lupți 
foarte grea, dar o luptă dreaptă pentru pace 
unitate și independență, pentru înfăptuire! 
năzuințelor legitime ale poporului vietname; 
și ale tuturor popoarelor. Iată de ce aceas 
tă luptă mobilizează întreaga capacitate i 
poporului vietnamez, Iată de ce ea se bucuri 
de simpatia tuturor popoarelor din Asia ș 
Africa și a popoarelor iubitoare de pace dii 
întreaga lume." 

participante. Raportul șl recomandările s’ 
tost întocmite de către delegați din cinci țăj 
— Etiopia, India, Irak, Pakistan și Filipine— 
aleși de subcomitet la 20 aprilie.

★
BANDUNG 21 (Agerpres)—CHINA NOU; 

transmite: La 21 aprilie, șefii delegațiilor li 
conferința africano-asiatica s-au întrunit dil 
nou într-o ședință închisă.

In comunicatul dat publicității după șe 
dința se spune că joi 21 aprilie 1955, șefi 
delegațiilor au ținut cea de a treia șl 
patra ședință în clădirea Dwi Warna. Șef 
delegațiilor au încheiat discutarea probleme 
lor Palestinei și auto-determinării. La ș« 
dința s-a luat de asemenea în discuție pre 
blema rasială, precum și problema popoare 
lor dependente din Irianul de vest, Alger» 
Maroc și Tunisia.

Șefii delegațiilor se vor întruni din no 
vineri 22 aprilie.

colonialiștilor le vine din ce în ce mai gre 
să uneltească la conferință unde dorința d 
unanimitate în vederea rezolvării problem*  
lor abordate se manlfeătă din ce în ce mt 
puternic.

Explicîhd neliniștea cercurilor conducătoi 
re americane față de conferința de la Bal 
dung, ziarul „New York Times" scria: „11 
trucît s-a stabilit de la bun început că prii 
tre problemele discutate se vor afla la 1< 
de frunte colonialismul și rasismul s-au iv 
unele temeri firești în Occident, temeri cai 
au sporit odată cu prezența la conferință 
lui Ciu En-lai“. Faptele arată că pe măsui 
ce lucrările conferinței de la Bandung ev*  
luează demonstrînd voința de independem 
a țărilor din Asia și Africa, îngrijorare 
Washingtonului sporește.

o construcție mentală fantezistă, ca vreun 
sistem filozofic idealist oarecare, ci o știință 
riguroasă, știința celor mai generale legi 
de dezvoltare a naturii, societății șl cu
noașterii. Știința aceasta stă la baza tuturor 
ramurilor culturii socialiste. Fără îndoială că 
diferitele științe ale naturii își au specificul 
lor ca și diferitele genuri ale artei realist- 
socialiste. Este profund condamnabilă con
fuzia vulgarizatoare care ar amesteca între 
ele diferitele forme ale conștiinței sociale, 
științele cu arta, cu morala sau cu filozofia, 
fără să țină seama, în studiul problemelor 
fiecăreia dintre aceste ramuri ale culturii, de 
ceea ce caracterizează pe fiecare în parte.

Dar a pretinde că există • autonomie de- 
săvîrșită a artei sau a moralei, a uita că 
formele conștiinței sociale sînt interdepen
dente, a uita că în examinarea problemelor 
estetice, etice sau științifice ale Ideologiei so
cialiste, trebuie să pornim de la aceleași 
principii fundamentale materialist-dialectice, 
înseamnă a nu înțelege nimic din leninism.

Viața este în continuă dezvoltare și pro
blemele ridicate de viață în diferitele dome
nii ale culturii impun prezența unei perma
nente atitudini creatoare. Lupta de opinii, 
dusă într-un autentic spirit critic și auto
critic, este o condiție indispensabilă a pro
gresului ideologiei.

Dar această luptă de opinii trebuie să 
ducă pînă la urmă la descoperirea adevăru
lui științific, care este unic și în fizică și în 
economia politică și în estetică. Acest adevăr 
este, fără îndoială, complex și cunoașterea lui 
trebuie mereu adîncită. Dar a pretinde că 
într-o aceeași problemă pot avea aceeași va
labilitate diferite păreri, că „toată lumea poa
te să aibe dreptate", a nu ierarhiza impor
tanța diferitelor păreri juste și a nu determi
na cu precizie care sînt ideile false, străine 
de adevăr—înseamnă a goli de conținut știin
țific discuțiile noastre, a aluneca pe poziții 
cețoase, favorabile furișării tiptile a ideilor 
ostile leninismului. Dacă așa am înțelege 
„căutarea" adevărului am avea toate șansele 
să ne oferim pradă ușoară acelora ce ar dori 
să ne „găsească" pentru scopuri opuse țe
lurilor pe care noi le urmărim.

Este bine sa ne amintim totdeauna de teza 
leninistă : „orice diminuare a ideologiei so
cialiste, orice îndepărtare de la principiile ei, 
înseamnă implicit întărirea ideologiei bur
gheze".

W
Ideile lui Lenin au călăuzit șl călăuzesc 

pe făuritorii culturii socialiste. Sub impu'sul 
mobilizator, organizator și transformator al 
acestor idei, oamenii sovietici, constructorii 
Chinei noi și ai celorlalte țări de demo
crație populară, oamenii muncii din ț-ra 
noastră, înalță, mereu mal impunător, edi
ficiul unei culturi cum n-a mai cunoscut 
omenirea. Tot ce are mai bun creația cul
turală elaborată de pe poziții înaintate din 
țările care încă mai îndură oprimarea impe

rialismului — se adaugă acestei mărețe cons
trucții. Cultura socialistă constituie azi con
tinuarea superioară a tot ceea ce a fost 
mai valoros în creația culturală de milenii 
a umanității. Ideile lui Democrit, Lao-Tzî și 
Lucrețiu, ale lui Bacon și Diderot — sînt 
ridicate pe o treaptă calitativ nouă în filo
zofia marxist-leninistă. Opera științifică a 
lui Arhimede și Newton, a lui Lomonosov 
și Franklin, a lui Darwin și Pasteur — își 
găsește o încununare în construirea, în U- 
niunea Sovietică, a primei centrale electri
ce din lume acționată de energii atomică, 
în succesele strălucite ale biologiei sau cos
mogonici sovietice. Realismul puternic și 
suflul generos, perfecțiunea artistică, a ope
relor lui Aristofan și Praxitel, Dante și Leo
nardo da Vinci, Bach și Beethoven, Shakes
peare și Schiller, Pușkin și Balzac, Victor 
Hugo și Dickens, Walt Whitman și Lew 
Tolstoi — își găsesc astăzi o expresie noua 
în literatura și arta realismului socialist. 
Șuvoiul năvalnic al culturii socialiste a a- 
dunat — așa cum cerea Lenin — tot ceea 
ce oamenii au înfăptuit, măreț, puternic, 
plini de încredere în forțele lor, în lupta 
împotriva naturii și a claselor sociale, care 
erau o stavilă în calea progresului con
tinuu. Omul descătușat pentru totdeauna 
de exploatare ridică pe culmi încă necu
noscute tot ceea ce oamenii au înfăptuit în 
lupta lor împotriva mizeriei și asupririi. 
De aici izvorăște umanismul culturii socia
liste, vigurosul ei caracter optimist. Na
țională în formă — valorificînd tot ceea ce 
geniul popular al fiecărei națiuni a creat 
specific — prin conținutul ei socialist, cul
tura socialistă este profund internaționaliștii.

Cît de respingătoare apar azi, în opoziție 
cu această minunată cultură socialistă, pro
ducțiile cu pretenții culturale ale burgheziei 
contemporane 1 Străbătute de un spirit 
bestial sau închircite în jurul unor preocu
pări meschine, individualiste, aceste producții 
exprimă situația obiectivă a orînduirii capi
taliste contemporane. Pesimismul negru, mis
ticismul obscurantist, disprețul desgustător 
pentru tot ceea ce este generos, care respi
ră din producțiile recomandate printr-o re
clamă stridentă de scribii diferitelor concer
ne — oglindesc descompunerea iremediabilă 
și svîrcolirile furioase ale imperialismului.

Sub îndrumarea Partidului Muncitoresc 
Romîn, poporul nostru își făurește astăzi o 
cultură nouă, socialistă. învățătura leninis
tă îi este far călăuzitor și pe acest drum. 
Studiul acestei învățături este indispensabil 
tuturor acelora care militează în acest sec
tor al construcției socialiste.

Pentru a evita vulgarizări și denaturări, 
Confuzii și răstălmăciri, care nu pot folosi 
decît menținerii și răspîndirii ideilor retro
grade, dușmănoase — trebuie să ’uptăm cu 
vigoare, neobosiți, pentru păstrarea neînti
nată a purității învățăturii leniniste.

M. BREAZU

In cîteva rîndurl
• La 20 aprilie Consiliul de Miniștri al 

U.R.S.S. a aprobat și a supus spre ratificare 
Prezidiului Sovietului Suprem al U.R.S.S. a- 
cordul dintre U.R.S.S. și Iran cu privire la 
reglementarea problemelor de frontieră și fi
nanciare semnat la Teheran ia 2 decembrie 
1954. (TASS).
• La 20 aprilie sub președinția reprezen

tantului Angliei Nutting a avut loc o ședin
ță a subcomitetului Comisiei O.N.U. pentru 
dezarmare. La 21 aprilie urmează să aibă 
loc următoarea ședință (TASS).

9 In ziua de 19 aprilie, parlamentul da
nez a terminat ratificarea acordurilor de la 
Paris in mod definitiv, cu 145 de voturi con
tra 24, (France Presse).
• La cererea fracțiunii social-democrate 

a Bundestagului de la Bonn și a unei serii 
de deputafi din partea „Partidului liber de
mocrat" și „Blocului german", la Tribunalul 
constitutional vest-german se fac pregătiri 
pentru examinarea problemei constituționa
lității acordului franco-vest-german cu pri
vire la statutul regiunii Soar. Potrivit rela
tărilor presei, guvernul de la Bonn și frac
țiunea P.S.D.G. au și înaintat tribunalului 
declarațiile lor In această problemă. 
(TASS)
• La 21 aprilie, ministrul afacerilor ex

terne al Franței, Pinay, a plecat pe calea 
aerului la Londra, în vederea urfor tratative 
cu ministrul afacerilor externe' al Angliei, 
McMillan. Pinay va avea o întrevedere și 
cu primul ministru Eden. (France Presse).

• La 21 aprilie, tn cadrul unei ședințe se
crete, oficiale, la pare au participat aproape 
1.000 de conservatori printre care membri 
ai Camerei Comunelor, Camerei Lorzilor și 
ai conducerii partidului conservator, Antho
ny Eden a fost ales lider al partidului con
servator în locul lui Winston Churchill. (Reu
ter).

• La 19 aprilie a sosit la Londra primul 
ministru al Irakului, Nuri Said. (France 
Presse).

• Guvernul Birmaniei a solicitat R. P. 
Chineză să-i vîndă mașini textile fabricate 
în China. China a acceptat să exporte în 
Birmania utilaj pentru filaturi și țesătorii. 
In prezent se examinează o altăț cerere a 
Birmaniei și anume de a se trimite specia
liști chinezi pentru a studia ce mașini ar 
corespunde cel mai bine în condițiile locale. 
(China Nouă).

• Potrivit comunicatului comun dat publi
cității în seara zilei de 19 aprilie, muncito
rii greviști de la tipografiile ziărelor londo
neze și reprezentanții Asociației proprietari
lor de Ziare au afuris la o înțelegere provi
zorie care va permite, după patru săptămlni, 
apariția ziarelor la 21 aprilie. (Reuier).

In legătură cu tratativele sovieto-japoneze
MOSCOVA 21 (Agerpres). — TASS trans

mite : După cum s-a mai anunțat în presă 
la 4 aprilie, guvernul sovietic, prin interme
diul reprezentantului său la Tokio, a decla
rat guvernului japonez că pentru ducerea 
tratativelor sovieto-japoneze este indicat să 
se aleagă una din capitalele țărilor direct 
interesate și anume Tokio sau Moscova.

După cum s-a aflat, la 8 aprilie, ambasa
dorul japonez Savada, a remis reprezentan
tului sovietic la O.N.U., A. A. Sobolev, o 
notă de răspuns, în care guvernul japonez 
declară că ar dori ca locul tratativelor să 
fie în afara Japoniei și Uniunii Sovietice și 
în legătură cu aceasta propune din nou să 
se aleagă ca loc de tratative New York-ul.

La 18 aprilie, A. A. Sobolev a remis am
basadorului Savada, observatorul japonez pe

Interviu! acordat de mareșalul Tito ziarului belgian „People"
BRUXELLES 21 (Agerpres) — TASS 

transmite: După cum transmite agenția 
France Presse, la 20 aprilie, ziarul „Peuple", 
organ al partidului socialist, din Belgia a 
publicat interviul pe care președintele Iugo
slaviei, Tito, l-a acordat directorului politic 
al ziarului.

Tito a declarat între altele că „cel mai 
mare pericol care ne amenință este scindarea 
lumii în blocuri". După părerea lui Tito uni
cul mijloc de a sprijini pacea este „o poli
tică activă de liniștire, care trebuie să ducă 
Ia coexistență. Baza necesară a coexistenței 
nu poate fi decît interzicerea oricărui ames
tec în treburile interne ale altor state pentru 
a se obține colaborarea economică, socială 
și culturală pe plan mondial".

„Dacă o serie de state vor da zi de zi 
exemplu de coexistență, — a declarat mare-

Washingtonul și Bonnul se grăbesc...
BERLIN 21 (Agerpres). — La 20 aprilie 

înaltul comisar american din Germania 
occidentală, Conant, a depus la Bonn, din 
însărcinarea guvernului S.U.A., instrumen
tele de ratificare ale acordului cu privire la 
așa-zîsă încetare â stătutului de ocupație 
al trupelor străine în Germania occidentală 
(unul din acordurile serpnațe de la Paris). In 
același timp, guvernul federal al Germaniei 
occidentale a depus instrumentele de rati
ficare ale aceluiași acord.

Se știe că schimbul instrumentelor de ra
tificare ale acordului cu privire la înceta
rea statutului de ocupație în Germania oc
cidentală trebuia efectuat simultan de cele 
trei puteri (L.J.A., Anglia șl Franța). 

lîngă O.N.U., o notă de răspuns în care es 
reafirmată declarația guvernului sovietic d: 
4 aprilie că ar fi indicat ca tratativele st 
amintite să aibă loc la Tokio sau la Mo 
cova, adică într-una din capitalele țărili 
interesate.

In continuare în nota sovietică se spui 
că guvernul sovietic, ținînd seama de d 
rința guvernului japonez de a duce tratatb 
în afara hotarelor Japoniei și Uniunii S 
vietice și avînd în vedere declarația prim 
lui ministru, dl. Hatoyama, din 9 aprilie i 
privire la posibilitatea ținerii tratativelor 
Geneva, guvernul sovietic este gata să a 
cepte ca tratativele sovieto-japoneze să aij 
loc la Geneva sau la Londra.

Răspunsul guvernului japonez la sus-ami 
tita notă nu a fost încă primit. ■ 

șalul Tito — aceasta va constitui o acțîui 
în interesul unei păci adevărate".

Mareșalul Tito a declarat în continuare 
este necesar ca „propunerea președintei 
Eisenhower din 24 martie — sprijinită 
mareșalul Bulganin — în care se recomam 
convocarea unei conferințe a celor patru p 
teri, să fie tradusă în viață cît mai repei 
cu putință". Ar fi zadarnic — a spus mar 
șalul Tito — „ să se discute problemele d 
zarmării dacă problemele care despart ce 
două blocuri nu vor fi reglementate pe ca 
pașnică".

Referindu-se la problema unificării G< 
maniei, șeful statului iugoslav a declar 
că este necesar „să se dea poporului germ: 
posibilitatea de a-și spune cuvîntul". El 
găsi desigur „o formă proprie de democr 
ție, care, poate nu va fi pur occidentală Si 
pur răsăriteană".

Această acțiune a autorităților amerR 
ne este calificată de majoritatea ziare] 
vest-germane, așa cum subliniază și ziai 
„General Anzeiger", „ca un demers nes 
teptat al S.U.A." legat de încheierea 
succes a tratativelor sovieto-austriece și 
recenta propunere a guvernului sovietic 
privire la convocarea unei conferințe a < 
lor patru puteri, cu participarea Austrî 
pentru examinarea problemei referitoare 
încheierea tratatului de stat cu Austria, 
ceasta pentru că desfășurarea favorabilă 
tratativelor sovieto-austriece * întărit 
Germania occidentală curentul de oplt 
favorabil unei rezolvări similare a prob: 
mei german*.
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A 10-a aniversare a semnării Tratatului de prietenie, asistență mutuală 
și colaborare postbelică dintre U. R. S. S. și R. P. Polonă

Adunarea festivă de la Moscova
MOSCOVA 21 (Agerpres). — TASS trana- 

tnite:
La 90 aprilie a avut loc la Moscova o a- 

dunare festivă a reprezentanților vieții pu
blice consacrată celei de a 10-a aniversări 
a semnării Tratatului de prietenie, asisten
tă mutuală și colaborare postbelică Intre 
Uniunea Republicilor Sovietice Socialiste și 
Republica Populară Polonă,

La invitația Consiliului Central al Sindi
catelor din Uniunea Sovietică, a Asociației 
unionale pentru relațiile culturale cu străi
nătatea și a Ministerului Culturii al U.R.S.S., 
în Sala Coloanelor a Casei Sindicatelor s-au 
întrunit fruntași în producție din uzinele și 
fabricile din capitală, cunoscuți oameni de 
știință, scriitori, artiști plastici, reprezen
tanți ai armatei sovietice, elevi și studenți. 
La adunare au participat șefii unei serii de 
ambasade acreditați la Moscova. Scena era 
pavoazată cu drapelele de stat și stemele 
U.R.S.S. și Republicii Populare Polone. Pe 
o mare pancartă scria în limbile rusă șt po
loneză : „Să trăiască și să se întărească 
prietenia și colaborarea frățească de ne
zdruncinat dintre popoarele sovietic și polo
nez !“. In prezidiul adunării festive au luat

Raportul prezentat de N. A. Mihailov
Popoarele Uniunii Sovietice și Republicii 

Populare Polone, a spus raportorul, sărbă
toresc o dată glorioasă — împlinirea a zece 
ani de la semnarea Tratatului de prietenie, 
asistentă mutuală și colaborare postbelică 
între Uniunea Sovietică și Polonia. împreu
nă cu noi sărbătoresc această aniversare 
memorabilă întregul lagăr al păcii și demo
crației, toți cei cărora le sînt scumpe inte
resele prieteniei între popoare.

Tratatul istoric dintre Uniunea Sovietică 
și Polonia semnat la Moscova a pus baza 
unor relații cu totul noi între cele două 
state. La baza acestor relații stă un țel co
mun unic — lupta pentru pace, democrație 
și socialism.

Uniunea Sovietică și Republica Populară 
Polonă, a spus în continuare Mihailov, au în
deplinit și îndeplinesc cu succes obligațiile 
lor prevăzute în tratat. Intr-o perioadă de 
numai zece ani s-a făcut atît de mult în 
opera dț dezvoltare și întărire a legăturilor 
de prietenie frățești între popoarele țării 
noastre și Poloniei cît nu s-a făcut și nu se 
putea face în numeroșii ani de pînă atunci. 
Relațiile de prietenie și colaborare frățească 
statornicite între Țara Sovietică și Polonia 
constituie o uriașă cucerire a Partidului Co
munist al Uniunii Sovietice și a Partidului 
Muncitoresc Unit Polonez care sînt călăuzite 
în întreaga lor activitate glorioasă de măre
țele idei ale marxism-leninismului.

J. Cyrankiewicz, președintele Consiliului 
de Miniștri al Republicii Populare Polone, 
întîmpinat cu căldură de asistență, a rostit 
o cuvîntare emoționantă.

Dragi tovarăși 1
Cu un sentiment de adîncă emoție iau as

tăzi cuvîntul în numele Poloniei populare în 
capitala marelui și scumpului nostru prieten 
— Uniunea Sovietică și în capitala lagărului 
mondial al păcii — eroica Moscovă — și vă 
felicit dragi prieteni din toată inima. (Aplau
ze).

Astăzi sărbătorim cea de a 10-a aniver
sare a semnării Tratatului de prietenie și 
asistență mutuală între Polonia și Uniunea 
Sovietică.

Cu zece ani în urmă, cînd și-au pus sem
nătura pe acest tratat reprezentanții celor 
două popoare, I. V. Stalin a declarat: „Acest 
tratat este o chezășie a independenței noii 
Polonii democrate, o chezășie a puterii și în
floririi ei". Cei zece ani care au trecut din 
momentul istoric al semnării Tratatului con
stituie cea mai deplină confirmare a acestor 
cuvinte. Cu zece ani în urmă Polonia era o 
țară ruinată de ocupația hitleristă. Cu zece 
ani în urmă, poporul polonez primise o moș
tenire jalnică din partea moșierilor și fabri
canților polonezi, al căror guvern a fugit în 
mod rușinos de frica lui Hitler în 1939. Noi 
am moștenit o țară cu o industrie slab dez
voltată și pe lîngă aceasta distrusă serios 
de război iar capitala țării noastre — Varșo
via — transformată aproape în întregime în 
ruine de către hitleriști.

Cu zece ani în urmă, Polonia, al cărei pă- 
mînt s-a îmbibat atît de mult cu sîngele e- 
roicilor ostași sovietici, a fost eliberată de 
sub ocupația hitleristă.

Cu zece ani în urmă, datorită victoyei U- 
niunii Sovietice, în urma distrugerii cotropi
torilor hitleriști, Poloniei i-au fost redate 
străvechile teritorii poloneze de pe Oder și 
Neisse, cotropite cîndva de .colonizatorii ger
mani.

Cu zece ani în urmă, patria noastră, dato
rită ajutorului Uniunii Sovietice, datorită 
partidului ei și clasei muncitoare, datorită 
entuziasmului revoluționar al poporului po
lonez, a pășit pe calea pe care dumneavoa
stră tovarăși și prieteni sovietici ați deschi
s-o omenirii prin Marea Revoluție Sociali
stă din Octombrie. Cu zece ani în urmă, po
porul polonez s-a scuturat de jugul burghe
ziei antipopulare, de jugul moșierilor și fa
bricanților și al slugilor lor. El a dat pă- 
mînt țăranilor, a dat fabricile poporului, a 
creat într-o ascuțită luptă de clasă orîndu- 
irea democrat-populară, înfăptuind visele și 
îndeplinind prin aceasta poruncile unor ge
nerații întregi de revoluționari și progresiști 
polonezi.

Forța puternicii Uniuni Sovietice ne-a o- 
crotit împotriva intervenției armate a impe
rialiștilor. Datorită acestui lucru, labele la
come ale imperialiștilor care se străduiesc 
pretutindeni unde se poate să sugrume miș
carea de eliberare și progresistă, s-au dove
dit scurte aci, ca și față de celelalte țări de 
democrație populară. Ei n-au reușit să cre
eze o Guatemală în Europa centrală.

Astfel, Polonia, creîndu-și o nouă orîndu- 
ire de dreptate socială, este considerabil în
datorată Uniunii Sovietice prin faptul că re
voluția poporului polonez a fost ocrotită îm
potriva intervenției imperialiste. Datorită a- 
cestui lucru, noi am pășit pe calea constru
irii unei Polonii puternice, independente, 
care se găsește în alianță cu întregul lagăr 
al păcii. Datorită ajutorului Uniunii Sovie
tice, noi am rezistat în anii cei mai grei, 
am biruit cele mai mari greutăți ale peri
oadei de refacere de după război. Datorită 
ajutorului Uniunii Sovietice, noi am putut 
păși pe calea rapidei industrializări a țării 
noastre, înapoiată în trecut.

Crearea în Polonia, înapoiată în trecut, a 
unei puternice industrii moderne, a devenit 
o cauză națională și un motiv de mîndrie 
națională pentru toți no'onezii. Crearea unei 
industrii grele proprii ca izvor puternic de 

loc conducătorii partidului șl guvernului — 
tovarășii N. A. Bulganin, L. M. Kaganovici, 
G. M. Malenkov, A. I. Mikoian, V. M. Molo
tov, M. G. Pervuhin, M. Z. Saburov; vice
președinții Consiliului de Miniștri al 
U.R.S.S.: A. N. Kosîghin, V. A. Malîșev, 
1. F. Tevosian, M. V. Hrunicev; A, N. Nes- 
meianov, președintele Academiei de Științe 
a U.R.S.S.; A. N. Șelipin, secretar al 
C.C. al U.T.C.L.; N. G. Palgunov, conducă
torul agenției TASS; D. T. Șepilov, redac
torul șef al ziarului „Pravda" și alții. In 
prezidiul adunării au luat de asemenea loc 
membrii delegației guvernamentale a Repu
blicii Populare Polone : J. Cyrankiewicz, 
membru în Biroul Politic al C.C. al Partidu
lui Muncitoresc Unit Polonez și președintele 
Consiliului de Miniștri al Republicii Popu
lare Polone; F. Mazur, membru în Biroul 
Politic și secretar al C.C. al Partidului Mun
citoresc Unit Polonez ; general-colonel E. 
Bordzilowski, șeful statului major general 
al armatei poloneze și locțiitor al ministru
lui Apărării Naționale al Republicii Populare 
Polone; E. Albrecht, membru în Consiliul 
de stat al Republicii Populare Polone și pre

N. A. Mihailov a subliniat în continuare 
că în condițiile orînduirii democrat-populare 
și cu ajutorul Uniunii Sovietice, Polonia a 
obținut succese care ar fi fost greu pînă și 
de imaginat înainte; în anii de după război 
Polonia a ocupat, în ce privește nivelul pro
ducției industriale al 5-lea loc în Europa, 
lăsînd în urmă Italia și ajungînd aproape 
Franța. Aceasta constituie o pildă minunată 
care dovedește în mod grăitor ce poate rea
liza un popor eliberat de lanțurile capita
lismului, stăpîn pe soarta sa.

Raportorul a citat date și fapte care do
vedesc avîntul agriculturii Republicii Popu
lare Polone, creșterea culturii ei.

Polonia nouă, a spus vorbitorul, a obținut 
rezultate strălucite în toate domeniile vieții 
economice, politice și culturale deoarece în 
fruntea poporului polonez se află Partidul 
Muncitoresc Unit Polonez — conducătorul 
glorios și organizatorul combativ al tuturor 
victoriilor poporului polonez. Forța și auto
ritatea acestui partid constă în primul rînd 
în faptul că el este călăuzit de ideile atotbi
ruitoare ale marxism-leninismului, în faptul 
că el a fost și rămîne credincios marelui 
steag al leninismului.

Republica Populară Polonă ocupă un loc 
de cinste în lagărul păcii și democrației. 

(Exprimînd voința unanimă a întregului po
por, guvernul polonez duce cu fermitate și 

Cuvtntarea lui J. Cyrankiewicz
dezvoltare a țării, precum șl de sporire a 
capacității ei de apărare, întărirea indepen
denței ei reale, sînt aproape de inima fiecă
rui polonez.

Concluziile trase de noi din încercările 
grele prin care a trecut poporul «nostru, din 
soarta amară a muncitorilor și țăranilor, din 
întunericul și înapoierea în care a împins 
țara noastră puterea capitaliștilor, concluzii
le trase din înfrîngetea suferită în septem
brie 1939, năzuința ca aceasta să nu se re
pete niciodată — toate aceste concluzii au 
corespuns indicațiilor revoluționare ale știin
ței marxism-leninismului care, după cum s-a 
confirmat încă odată, reflectă în cea mai 
deplină măsură interesele oamenilor muncii 
și ale popoarelor însetate să trăiască și să 
se dezvolte.

Marile realizări ale deceniului nostru ob
ținute în domeniul refacerii și industrializării 
țării, care au devenit posibile atît datorită 
eforturilor uriașe depuse de poporul nostru 
cît și ajutorului minunat al Uniunii Sovie
tice, constituie un motiv de mare mîndrie 
națională.

Iată de ce combinatul metalurgic „Lenin" 
utilat de noi cu ajutorul multilateral al U- 
niunii Sovietice este în Polonia un simbol 
și un steag, am putea spune, al Poloniei in
dustrializate moderne și totodată al priete
niei creatoare polono-sovietice.

Vă putem asigura, dragi tovarăși, ca aju
torul acordat nouă de Țara Socialismului —- 
Uniunea Sovietică în cei zece ani care s-au 
scurs, ajutor ale cărui pilde nu pot fi enu
merate aici, — l-am înmulțit prin propria 
noastră contribuție, prin eforturile poporu
lui polonez, în numele construirii unui vii
tor mai bun pentru patria noastră, în, nu
mele construirii socialismului. Sîntem mîndri 
că cimentînd unitatea poporului nostru și 
construind o Polonie puternică, aducem în 
același timp o contribuție tot mai mare la 
cauza comună a puternicului lagăr al păcii, 
al cărui bastion de nădejde este Uniunea 
Sovietică.

Astăzi, în ziua, celei de a 10-a aniversări 
a semnării tratatului istoric, sprijinindu-ne 
pe toate realizările noastre, privim cu încre
dere în viitor.

Astăzi, în fața uneltirilor cercurilor aven
turiste ale Americii care amenință în chip 
dement lumea cu bombele atomice și cu hi
drogen, uitînd că bățul are două capete, în 
fața reînvierii wehrmachtului neohitlerist ca 
instrument al planurilor militariste în Eu
ropa, poporul nostru face totul cu și mai 
mare însuflețire, cu și mai înaltă conștiință, 
pentru a sta cu cinste în rîndurile puternicu
lui lagăr al țărilor păcii și socialismului, 
condus de Uniunea Sovietică.

Partidul nostru și guvernul Republicii 
Populare Polone, cu sprijinul deplin al po
porului polonez, consideră că în fața primej
diei crescînde de război pe care o creează 
remilitarizarea Germaniei occidentale de- 
curgînd din acordurile de la Paris este ne
cesar să întreprindem împreună cu Uniunea 
Sovietică și celelalte popoare iubitoare de 
pace toate măsurile care se vor dovedi nece
sare pentru a ne asigura împotriva oricărei 
eventualități ce se poate ivi ca urmare a 
planurilor provocatoare ale ațîțătorilor la 
război și trebuie creat un comandament mi
litar unic al forțelor noastre armate 
(Aplauze)

In felul acesta Vom asigura munca pașnică 
a poporului nostru.

Tratatul dintre Polonia și Uniunea Sovie
tică, încheiat cu zece ani în urmă și aplica
rea cu succes a acestui tratat precum și ne
cesitatea lărgirii acestui tratat impusă le 
situația internațională actuală, ne arată clar 
ce cale trebuie să urmăm în viitor: calea 
construirii victorioase a socialismului, calea 
luptei susținute pentru pace, calea prieteniei 
de neclintit între popoarele noastre, calea 
care duce spre asigurarea securității și mun
cii pașnice a tuturor popoarelor iubitoare de 
pace. (Aplauze)

Fermitvți-mi, tovarăși, să dau citire unui 

ședinte al Radei Narodowe a orașului Var
șovia ; prof. S. Zolkiewski, membru în Pre
zidiul Academiei de Științe a R. P. Polone 
și deputat în Seim; S. Wasilowska, secretar 
al Consiliului Central al Sindicatelor din 
Republica Populară Polonă și deputat în 
Seim ; W. Lewikowski, ambasadorul extraor
dinar și plenipotențiar al Republicii Popu
lare Polone în U.R.S.S.; delegația sindica
telor poloneze în frunte cu B. Marks, dele
gația oamenilor de cultură și militanțl pe 
tărîm social din Polonia în frunte cu A. 
Juszkewicz.

Asistenta a întîmpinat pe membrii prezi
diului cu aplauze călduroase. Toți s-au ri
dicat în picioare.

In cuvîntul de deschidere, L. N. Soloviev, 
vicepreședinte al Consiliului Central al Sin
dicatelor din Uniunea Sovietică, a subliniat 
uriașa importantă a Tratatului Sovieto-polo- 
nez de prietenie, asistență mutuală și cola
borare postbelică pentru cele două țări și 
pentru întărirea continuă a cauzei păcii în 
întreaga lume.

N. A. Mihailov, ministrul Culturii al 
U.R.S.S., a prezentat apoi un raport.

consecvență lupta pentru pace șl prietenie 
între popoare, împotriva încercărilor cercu
rilor reacționare din S.U.A. și ale agenturii 
lor de a dezlăntui un nou război. întreaga 
politică externă de după război a Poloniei 
este o politică de luptă activă pentru pace.

Republica Populară Polonă se ridică cu 
toate forțele împotriva noilor încercări de 
reînviere a militarismului german, de în
jghebare a diferite blocuri și grupări agre
sive.

Acordurile de la Paris aprobate de parla
mentele Angliei și Frariței sub presiunea 
brutală a S.U.A. sînt îndreptate spre pregă
tirea unui nou război. In aceste condiții, 
Tratatul dintre Uniunea Sovietică și Polonia 
capătă o importanță și mai mare. Forța și 
imnortanța acestui tratat sporesc de aseme
nea în lumina rezultatelor conferinței de la 
Moscova a celor opt state ai cărei partici
pant au hotărît să adopte măsuri corespun
zătoare .pentru întărirea securității lor și asi
gurarea păcii în Europa. Asistența a întîm
pinat cu aplauze îndelungate cuvintele ra
portorului: Nu încape nici o îndoială că 
prietenia nobilă și luminoasă dintre po
poarele sovietic și polonez, născută și întă
rită în focul luptelor, va crește și se va în
tări și pe viitor. Prietenia această va fi veș
nică și de nezdruncinat.

mesaj din partea Consiliului de Stat șî gu
vernului Republicii Populare Polone și din 
partea Comitetului Central al Partidului 
Muncitoresc Unit Polonez către Prezidiul 
Sovietului Suprem al U.R.S.S., Consiliul de 
Miniștri al U.R.S.S. și Comitetul Central 
al Partidului Comunist al Uniunii Sovietice.

Dragi tovarăși 1 La cea de a 10-a aniver
sare a semnării Tratatului polono-sovietic de 
prietenie, asistență mutuală și colaborare 
postbelică, Consiliul de Stat și Consiliul de 
Miniștri ai Republicii Populare Polone și Co
mitetul Central al Partidului Muncitoresc 
Unit Polonez transmit în numele întregului 
popor polonez Prezidiului Sovietului Suprem 
al U.R.S.S., Consiliului de Miniștri al 
U.R.S.S. și Comitetului Central al Partidu
lui Comunist al Uniunii Sovietice, și prin ei 
întregului mare popor sovietic, un salut căl
duros izvorît din adîncul inimii. (Aplauze).

Ziua semnării Tratatului polono-sovietic de 
prietenie, asistență mutuală și colaborare 
postbelică constituie nu numai o dată de co
titură în istoria relațiilor polono-sovietice, ci 
totodată, unul din cele mai mari evenimente 
istorice din istoria poporului polonez, legat 
astăzi pe veci cu popoarele Uniunii Sovie
tice printr-o prietenie frățească de nezdrun
cinat.

In cei zece ani care au trecut de la înche
ierea Tratatului de alianță, datorită ajutoru
lui sovietic noi am eliberat definitiv țara 
noastră, am dobîndit străvechile teritorii po
loneze din Apus, am întărit frontiera justă 
de pe Oder și Neisse, am ridicat Polonia din 
ruinele războiului. In cei zece ani, în Polo
nia n-a existat nici un domeniu al vieții în 
care să nu simțim influența binefăcătoare a 
ajutorului sovietic. întregul popor polonez 
este adine recunoscător marelui popor sovie
tic pentru această prietenie și pentru acest 
ajutor multilateral și dezinteresat.

Poporul nostru vede în prietenia șl frăția 
polono-sovietică garanția fundamentală a 
muncii sale pașnice, constructive, inviolabi
litatea teritoriului său și apărării frontiere
lor sale. Prietenia și alianța noastră sînt de 
nezdruncinat, deoarece ele se dezvoltă nu 
numai din frăția de arme din cel de al doi
lea război mondial, nu numai din interesele 
reciproce, ci și din profunda comunitate de 
idei care unește popoarele noastre. Acește 
idei comune însuflețesc astăzi la muncă și 
luptă milioanele de oameni din Polonia care 
participă' la construcția socialistă. Noi lup
tăm împreună pentru pace între toate po
poarele, pentru securitatea Europei și a lu
mii întregi, luptăm împreună pentru dezar
mare și interzicerea armelor de exterminare 
în masă — armele atomice și termonucle
are. Declarăm solemn — vom fi întotdeauna 
împreună, împreună în zilele construcției 
pașnice, împreună în lupta împotriva orică
ror provocări ale forțelor întunecate ale im
perialismului, care se vor termina inevitabil 
cu pieirea lor.

Hotărîrile conferinței de la Moscova, apro
bate pe deplin de întregul popor polonez, 
servesc ca avertisment hotărît în acest sens.

La cea de a 10-a aniversare a alianței po
lono-sovietice, muncitorii, țăranii și intelec
tualitatea muncitoare din Polonia, întregul 
popor polonez, urează poporului sovietic 
mari victorii în construirea societății comu
niste, în lupta pentru pace și fericirea tutu
ror oamenilor simpli din lumea întreagă.

Trăiască marele și încercatul nostru prie
ten, bastionul lagărului păcii — Uniunea 
Sovietică I

Trăiască alianța de nezdruncinat polono- 
sovietică! (Aplauze furtunoase)

Consiliul de Stat al Republicii Populare 
Polone

Consiliul de Miniștri al Republicii Popu
lare Polone

Comitetul Central ăl Partidului Muncito
resc Unit Polonez

★
La sftrșltul ședinței festive a avut loc un 

mare concert la care și-au dat concursul ar
tiști sovietici și polonezi.

VARȘOVIA 21 (Agerpres). — PAP. trans
mite : La 20 aprilie la Varșovia a avut loc 
ședința festivă consacrată celei de a 10-a 

aniversări a Tratatuiui de prietenie, asisten
ță mutuală și colaborare postbelică dîntre 
U.R.S.S. și Republica Populară Polonă. Șe
dința a fost convocată de Comitetul Cen
tral al Partidului Muncitoresc Unit Polonez 
și de Consiliul de Miniștri al Republicii 
Populare Polone.

In sala Teatrului de stat Polonez, pavoa
zată cu drapelele Uniunii Sovietice și Polo
niei, s-au întrunit reprezentanții organiza
țiilor de partid și obștești, muncitori de la 
întreprinderile din Varșovia, reprezentanți 
ai științei, culturii, artei, activiști ai Asocia
ției pentru prietenia polono-sovietică. La 
ședință, au participat B. Bierut,. A. Zawadski,
K. Rokossowski și alți conducători ai Parti
dului Muncitoresc Unit Polonez și ai guver
nului polonez.

VARȘOVIA 21 (Agerpres). — TASS trans
mite raportul prezentat de B, Bierut cu pri
lejul celei de a 10-a aniversări a Tratatului 
de prietenie, asistență mutuală și colaborare 
postbelică dintre U.R.S.S. și Republica Popu
lară Polonă.

Sărbătorim astăzi cea de a 10-a aniversare 
a Tratatului de prietenie, asistență mutuală 
și colaborare postbelică dintre Polonia popu
lară și Uniunea Sovietică. Foarte semnifica
tiv este faptul că aniversarea acestui tratat 
istoric coincide cu solemnitățile consacrate 
memoriei lui V. I. Lenin. Acest tratat s-a 
născut doar din ideile revoluției socialiste 
victorioase pe care a condus-o Lenin, el este 
pătruns de Spiritul ajutorului reciproc fră
țesc, al solidarității internaționale și al ega
lității în drepturi a popoarelor, care și-au 
găsit o expresie atît de minunată și rodnică 
în nemuritoarele idei ale lui Lenin și în 
acțiunile lui.

Marea importanță istorică și internațională 
a tratatului a fost subliniată cu toată 
vigoarea de 1. V. Stalin chiar cu prilejul 
semnării acestui document, acum zece ani. 
I. V. Stalin a caracterizat în felul următor 
cotitura radicală în relațiile polono-sovietice 
care s-au statornicit în cursul luptei de eli
berare împotriva cotropitorilor hitleriști și au 
fost consfințite cu tărie în tratatul încheiat:

„In decursul ultimelor cinci veacuri, 
a spus I. V. Stalin, relațiile dintre țările 
noastre abundau, după cum se știe, în 
elemente de înstrăinare reciprocă, în ani
mozități și adeseori în conflicte militare 
directe. Aceste relații au slăbit ambele 
noastre țări, întărind imperialismul german. 
Importanța tratatului de față constă în 
aceea' că el pune capăt acestor vechi relații 
dintre țările noastre și înmormîntează a- 
ceste relații creînd o bază reală pentru în
locuirea vechilor relații neprietenoase prin 
relații de alianță și prietenie între Uniunea 
Sovietică și Polonia...

...Vechii cîrmuitori ai Poloniei nu au vrut 
să aibă relații de alianță cu Uniunea Sovie
tică Ei au preferat un joc politic intre Ger
mania și Uniunea Sovietică. Și, desigur că 
ah pierdut. ...Polonia a fost ocupată, inde
pendența ei călcată în picioare.

...Situația s-a schimbat în mod radical 
din momentul în care a luat naștere alian
ța dintre țările noastre. In prezent, țările 
noastre nu mai pot fi opuse una alteia. In 
prezent există de la Marea Baltică și pînă 
la Carpați frontul unit al țărilor noastre 
împotriva dușmanului comun, împotriva 
imperialismului german".

Astăzi, după zece ani, cînd ne amintim 
aceste cuvinta, ne este mai ușor să înțelegem 
uriașa importanță istorică a faptului că 
„acum țările noastre nu mai pot fi opuse una 
alteia". La cîte uneltiri, mașinațiuni perfide, 
comploturi fățișe și camuflate, diversiuni și 
conspirații nu au recurs și recurg pînă în 
ziua de astăzi imperialiștii și corupții lor 
agenți de tot felul! Cîte încercări mîrșave 
nu a întreprins și întreprinde neîncetat 
dușmanul de clasă pentru a opune popoarele 
noastre unul altuia! In zadar! Nici un com
plot dtișmânos nu va mai zdruncina vreodată 
prietenia popoarelor, călită în focul marilor 
evenimente istorice, care se bizuie pe pro
pria experiență a milioane de oameni, pe 
ajutorul reciproc frățesc și pe colaborare, 
care întăresc și sporesc forțele comune. O 
cucerire istorică de neprețuit a deceniului 
trecut o constituie faptul că tratatul de prie
tenie dintre popoarele noastre a pătruns 
adînc în inimile milioanelor de polonezi și 
oameni sovietici, devenind în conștiința lot 
călăuza colaborării frățești în numele 
bunăstării comune și al fericirii. Fie
care an a îmbogățit tratatul nostru cu noi 
calități, izvorîte din realizările creatoare ale 
poporului polonez. Astăzi el este nu numai 
un document internațional din cele mai im
portante, ci și simbolul legăturii tot mai 
strînse dintre țările noastre, bazată pe idea
lurile comune și pe ideologia comună a oa
menilor muncii care construiesc o viață 
nouă. Expresia acestei noi comunități de 
sentimente o constituie solemnitățile de 
astăzi și participarea la acestea a unor 
oaspeți și prieteni atît de eminenți și scumpi 
— delegația guvernamentală a marii Țări 
a Sovietelor în frunte cu tovarășul N. S. 
Hrușciov. Aceasta este pentru noi, pentru 
poporul nostru, o confirmare semnificativă 
și de mare cinste a importanței deosebite pe 
care puternica Țară Sovietică, eroicul ei 
partid și guvernul ei o atribuie alianței și 
prieteniei dintre popoarele sovietice și po
porul polonez. Poporul polonez apreciază ex
trem de mult această prietenie și o va păzi 
veșnic ca pe o comoară de neprețuit. El este 
mîndru de sentimentele pline de căldură pe 
care le nutresc oamenii sovietici față de 
Polonia populară frățească.

încheierea tratatului de prietenie dintre 
țările noastre a coincis cu momentul elibe
rării depline de sub jugul cotropitorilor hitle
riști a tuturor teritoriilor Poloniei populare 
în noile ei frontiere de astăzi. Unul din fap- 
tele istorice cele mai importante pentru po
porul polonez a fost restituirea străvechilor 
pămînturi ale Piaștiîor de pe Oder, Neisse și 
litoralul baltic poporului polonez.

In urma zdrobirii fascismului și a victo
riei istorice a U.R.S.S. în cel de al doilea 
război mondial a luat ființă un stat polonez 
liber, renăscut din punct de vedere național 
și social, în care oamenii muncii, sub con
ducerea partidului muncitoresc, au luat ferm 
puterea în mîinile lor.

Marea victorie a statului socialist în cel 
de al doilea război mondial a permis unui șir 
întreg de popoare ale Europei să scuture 
jugul fascismului și capitalismului, ceea ce 
a produs noi breșe în sistemul capitalist și 
a dus la o nouă cotitură istorică în situația 
internațională, la un nou raport de forțe pe 
arena internațională. Această cotitură s-a 
adîncit considerabil în cursul celor cinci ani

Ședința festivă de la Varșovia
Asistența a salutat cu ovații furtunoase 

apariția în Prezidiu a delegației guverna
mentale sovietice în frunte cu N. S. Hruș- 
ciov, prim-secretar al Comitetului Central al 
Partidufcii Comunist al Uniunii Sovietice.

La ședință au participat de asemenea în
sărcinatul cu afaceri ad-interim al U.R.S.S. 
în Polonia, I.A. Melnik, și șefii ambasadelor 
statelor din lagărul democrat.

Ședința a fost deschisă de A. Zawadski, 
președintele Consiliului de stat. El a salu
tat cordial delegația guvernamentală a Uni
unii Sovietice în frunte cu N. S. Hrușciov. 
Cu prilejul celei de a 10-a aniversări a Tra
tatului polono-sovietic, A. Zawadski a trans
mis calde salutări poporului sovietic, guver
nului sovietic și Partidului Comunist al 
Uniunii Sovietice. El a urat noi succese 
poporului sovietic în construirea comunis
mului.

întîmpinat cu căldură de asistență, B.

Raportul prezentat de B. Bierut
care au urmat, datorită victdriei revoluției 
chineze ,

Popoarele eliberate în urma victoriilor 
armatei sovietice au pășit pe o cala nouă, au 
pornit la construirea unei vieți noi pe baza 
transformărilor revoluționare și sociale.

Tratatul de prietenie încheiat între Polonia 
populară și Uniunea Sovietică, de la a cărui 
semnare sărbătorim astăzi în mod solemn 
trecerea a 10 ani, oglindește această cotitură 
în situația internațională, este un rezultat 
al ei. Acest act de alianță și prietenie ex
primă caracterul nou al unor relații interna
ționale cum nu a cunoscut niciodată și nu 
putea să cunoască istoria lumii capitaliste. 
Ele sînt relații de ajutor reciproc frățesc 
multilateral, dezinteresat și de colaborare 
creatoare în interesul creșterii forțelor celor 
două țări, precum și în interesul păcii gene
rale și al progresului social.

Asemenea relații apar și se întăresc în 
condițiile unei depline încrederi reciproce la 
baza căreia se află aceleași năzuințe sociale 
și o ideologie comună. Izvorul acestor noi 
relații internaționale îl constituie ideile 
marxist-leniniste ale internaționalismului 
proletar. Partidul Comunist al Uniunii So
vietica, făurit și educat de Lenin, a fost tot
deauna și este un luptător ferm și consec
vent pentru traducerea în viață a ideologiei 
internaționalismului proletar.

Trebuie să înțelegem de aceea că semnifi
cația socială a Tratatuiui de prietenie și asis
tență mutuală dintre Polonia populară și 
Uniunea Sovietică constă, așadar, nu numai 
în faptul că este un tratat de bună vecină
tate intre două state — lucru firește foarte 
important prin sine însuși — ci și în faptul 
că are o esență ideologică bine determinată. 
Experiența de zece ani a relațiilor dintre 
Polonia populară și Uniunea Sovietică nu 
numai că a confirmat principiile puse la baza 
tratatului, dar le-a și lărgit și îmbogățit con
siderabil în procesul traducerii lui în viață. 
Colaborarea dintre țările noastre în dome
niul relațiilor politice, economice și sociale 
a căpătat în prezant proporții care nu 
puteau fi nici proiectate nici prevăzute acum 
zece ani.

Alianța și prietenia cu Uniunea Sovietică 
au devenit pentru poporul polonez un spri
jin moral și material de neprețuit în toate 
realizările creatoare cucerite de masele mun
citoare din patria noastră în cursul dece
niului care a trecut. Datorită ajutorului prie
tenesc al Uniunii Sovietice, puterea popu
lară a putut să pună în funcțiune din pri
mele zile întreprinderi industriale și trans
porturile, să organizeze aprovizionarea popu
lației și să pornească în același timp marea 
acțiune de împărțire a pămîntului moșie
resc țăranilor fără pămînt și cu pămînt 
puțin.

Ajutorul generos, dezinteresat șl plin de 
abnegație al U.R.S.S. a salvat populația 
țării noastre de foametea inevitabilă care o 
amenința în primii ani de după război cînd, 
în urma distrugerilor cauzate de război și a 
jafului ocupanților, agricultura noastră nu 
putea' să iasă imediat din starea de decă
dere.

încă în timpul operațiunilor militare din 
anul 1944, guvernul sovietic a acordat un 
ajutor însemnat populației și puterii popu
lare de pe teritoriul polonez eliberat, livrîn- 
du-i în mod gratuit o serie de mărfuri de 
primă necesitate din cele mai importante ca 
făină, sare, cărbune, petrol, chibrituri, ceai, 
precum și materii prime și materiale nece
sare pentru punerea în funcțiune a întreprin
derilor industriale și a transportului, pen
tru echiparea armatei Imediat după elibe
rarea Varșoviei, republicile sovietice vecine 
au trimis populației din capitala Poloniei 
și din alte regiuni eliberate de către armata 
sovietică o cantitate însemnată de produse 
alimentare. Cu profundă emoție l-am primit 
pe trimisul special al partidului comunist și 
al guvernului sovietic, scumpul nostru 
oaspete de astăzi, tovarășul N. S. Hrușciov, 
care a venit la noi cu acest ajutor. El ne-a 
adus în același timp cuvinte de îmbărbătare 
și încurajare, care ne-au ajutat să trecem fără 
ezitare la opera grea, în condițiile de atunci, 
a reconstruirii Varșoviei din ruine și cenușe.

După ce a amintit greutățile prin care a 
trecut poporul polonez în ajunul și în timpul 
eliberării țării, Bierut a continuat: Trebuie 
să fim conștienți de toate acestea pentru a 
înțelege și mai profund importanța de nepre
țuit a ajutorului, în acea vreme unic, grab
nic, multilateral, cu adevărat frățesc din 
partea Uniunii Sovietice care trecea ea însăși 
pe atunci prin dificultățile provocate de un 
război îndelungat, cel mai greu din istorie. 
„Adevărații prieteni la nevoie se cunosc" 
sună o veche zicătoare poloneză. In noaptea 
sumbră a ocupației hitleriste polonezii au 
așteptat zorile libertății din Răsărit și nu 
s-au înșelat. Bubuitul victorioaselor tunuri 
sovietice de la Stalingrad a trezit curajul, 
a anunțat eliberarea. Și apoi, în primii ani 
după eliberare, Polonia a fost o țară care se 
ridica din distrugeri nemaivăzute și care în
vingea lipsa lucrurilor celor mai indispensa
bile. Marele și puternicul stat socialist a 
manifestat, față de țara noastră cea mai 
mare grijă păzind întotdeauna principiile 
egalității în drepturi și ale respectării suve
ranității noastre, apărînd aceste principii 
atunci cînd reprezentanții puterilor imperia
liste încercau să le încalce. Să ne amintim 
doar de riposta' categorică pe care I. V. 
Stalin a dat-o lui Churchill în martie 1946 
în urma încercării acestuia de a contesta 
drepturile Poloniei în ce privește frontierele 
ei vestice, și de riposta similară dată de 
V. M. Molotov statelor occidentale în aceeași 
chestiune în aprilie 1947.

Poporul polonez t învins uriașe greutăți 
și după nenorocirile prin care a trecut s-a 
refăcut cu o repeziciune nemaivăzută, dato
rită ajutorului frățesc ți dezinteresat plin 

Bierut, prim-secretar al Comitetului Central 
al Partidului Muncitoresc Unit Polonez, a 
prezentat raportul cu privire la cea de a 10-a 
aniversare a Tratatului polono-sovietic de 
prietenie, asistență mutuală și colaborare 
postbelică.

S-a dat apoi cuvîntul lui N. S. Hrușciov. 
Asistența a salutat cu aplauze îndelungate 
apariția la tribună a conducătorului dele
gației guvernamentale sovietice.

A. Zawadski a declarat apoi ședința în
chisă. Toată asistența se ridică în picioare 
și intonează Internaționala.

După ședința festivă a urmat un bogat 
program artistic la care și-au dat concursul 
artiștii de la teatrele din Varșovia, precum 
și artiștii sovietici sosiți în Polonia pentru 
a participa la festivitățile prilejuite de cea 
de a 10-a aniversare a Tratatului polono- 
sovietic.

de abnegație, al marii Țări Sovietice care 
ne-a acordat încredere deoarece avea încre
dere în forțele inepuizabile și de nădejde 
ale revoluției noastre populare. Chezășia 
prieteniei în relațiile noastre reciproce au 
fost și continuă să fie principiile leniniste 
ale solidarității proletare internaționale după 
care se călăuzește neabătut și neîncetat 
P.C.U.S., iar după modelul și exemplul lui 
— și partidul nostru.

Este greu să se ilustreze în cifre volumul 
ajutorului pe care ni l-a acordat Uniunea 
Sovietică în cursul ultimilor zece ani, de
oarece cifrele nu pot cuprinde multe ele
mente importante: ele nu cuprind marele 
ajutor al oamenilor sovietici care din pri
mul moment al eliberării Poloniei ne-au a- 
jutat prin cunoștințele lor profesionale, prin 
munca și sfaturile lor, prin eforturile lor 
multilaterale și pline de abnegație în dife
rite domenii.

Noi am avut posibilitatea să ne bucurăm 
nu numai de experiența, ci și de ajutorul 
economic și financiar nemijlocit al Uni
unii Sovietice, atît în perioada refacerii 
țării din ruinele războiului, cît și în perioa
da înfăptuirii măreței construcții canitale 
in cadrul planului de șase ani. Suma to
tală a împrumuturilor și crea telor primite 
de Polonia prin livrările de mărfuri și uti
laj industrial din Uniunea Sovietică s-a ri
dicat în ultimii zece ani la aproximativ 
3.000.000.000 ruble, din care o treime a șl 
fost amortizată. Condițiile creditului pe 
termen Jung sînt avantajoase, așa cum pot 
să fie între țările lagărului socialist.

Schimbul de mărfuri între Polonia șt 
U.R.S.S. crește an de an, reprezentînd pen
tru cele două țări un factor însemnat de sa
tisfacere a nevoilor lor. Acest schimb de 
mărfuri are însă pentru Polonia o deosebită 
însemnătate. El cuprinde livrări importante 
pentru dezvoltarea industrială a țării noas
tre, mașini și obiective industriale întregi, 
precum și materii prime, materiale, com
bustibil, etc., necesare industriei și trans
porturilor. Livrările sovietice constituie unul 
din factorii principali ai construcției noas
tre socialiste planificate.

Jn cursul ultimului deceniu, schimbul de 
mărfuri între Polonia și Uniunea Sovietică 
a crescut de zece ori. Greutatea specifică 
a Uniunii Sovietice în volumul comerțului 
exterior al Poloniei a fost anul trecut de a- 
proape 38%, iar schimbul de mărfuri al 
Poloniei cu țările lagărului socialist a fost 
de 70% din volumul întregului nostru co
merț exterior.

Construcția, modernizarea industriei grele 
și a celei constructoare de mașini — ba
zele industrializării socialiste a Poloniei — 
în ritmul rapid care se desfășoară în țara 
noastră, ar fi fost cu neputință fără ajuto
rul sovietic. Noi primim din partea Uniunii 
Sovietice pe bază de credit cîteva zeci de 
mari întreprinderi industriale, printre care 
se numără asemenea întreprinderi ca com
binatul siderurgic „Lenin", uzina de oțe
luri superioare din Varșovia, uzinele de 
automobile din Varșovia și Lublin, centra
lele electrice de la Jaworzno, Varșovia șl 
Dyhow, uzina de îngrășăminte azotoase de 
la Kendzejin, fabrica de carbid de la Os- 
wiertcim, fabrica de ciment de la Wejbice, 
întreprinderile textile de la Petrokowo, 
Zambruw și Fasty și multe altele. Con
struirea majorității noilor întreprinderi in
dustriale se bazează pe documentația tehni
că sovietică, pe livrările sovietice de utilaj 
și mașini, precum și pe ajutorul specialiș
tilor sovietici la construcție și montaj. Uni
unea Sovietică acordă țărilor de democrație 
populară un multilateral ajutor tehnico-știin. 
țific în toate domeniile economiei națio
nale, dîndu-le de asemenea posibilitatea de 
a pregăti în instituțiile ei de învățămînt su
perior specialiști cu înaltă calificare în dife
ritele ramuri ale științei și tehnicii. In pre
zent, în Uniunea Sovietică învață aproape 
2.000 de studenți și tineri oameni de știin
ță din Polonia.

Tot mai larg se desfășoară schimbul de 
experiență științifică între oamenii de știin
ță ai celor două țări. Folosim pe scară tot 
mai largă marile realizări ale științei și pro
gresului^ tehnic sovietic. Uniunea Sovietică 
ne împărtășește realizările științei sale în 
domeniul folosirii energiei atomice în sco
puri pașnice. Aceste este un minunat exem
plu de atitudine a unui stat socialist față de 
cuceririle științei, atitudine care se deose
bește fundamental de aceea a statelor ca
pitaliste care vor să monopolizeze și să 
țină secrete realizările gîndirii omenești 
pentru a le folosi în scopul instaurării tira
niei și dominației lor asupra lumii.

Ajutorul Uniunii Sovietice va permite oa
menilor de știință polonezi să desfășoare 
cercetări multilaterale și va constitui un sti
mulent pentru dezvoltarea fizicii nucleare 
în Polonia.

Intre țările noastre crește șl se lărgește 
colaborarea în toate domeniile vieții cultu
rale. Literatura și arta sovietică, teatrul, 
filmele, cîntecele sovietice se bucură în Po
lonia de o mare și crescîndă popularitate. 
In decurs de zece ani au fost traduse în 
limba polonă 5.600 cărți sovietice, tirajul 
lor total ajungînd la aproape 100 milioane 
exemplare. De mare succes se bucură în 
Polonia filmele sovietice, iar filmele polo
neze se bucură de același succes în U.R.S.S. 
(anumite filme poloneze au fost vizionate 
în U.R.S.S. de 5—14 milioane oameni). Căr
țile poloneze traduse se bucură de mare 
popularitate în rîndurile cititorilor sovie
tici.

Creșterea neîncetată a rîndurilor Asocia
ției de prietenie polono-sovietică constituie 
una din multiplele manifestări ale priete
niei tot mai puternice și ale simpatiei cres
cînde a maselor de oameni ai muncii din 
Polonia față de poporul sovietic. In timp ee

(Continuări In pag. 6~t0
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10-a aniversare a semnării Tratatului de prietenie, asistență mutuală
și colaborare postbelică dintre U. R. S. S. și R. P. Polonă

Raportul prezentat 
de B. Bierut

(Urmare din pag. 5-a)

superiorității 
păcii din lumea

anii care autre 
devenit deosebi!

care agită

impus rati- 
și remilita- 
și care în-

acordurilor de Ia Paris
Germaniei occidentale 
totodată să zădărnicească tratati-

în 1947 această asociație număra 475.000 
membri, după un an, în 1948, ea grupa 
peste 1.000.000 de persoane, iar în 19o0 — 
peste 4.000.000. In prezent, asociația nu
mără peste 7.100.000 membri.

Astăzi, în lumina succeselor obținute în 
cei zece ani de existență a Tratatului polo 
no-sovietic, ne dăm seama mai limpede ca 
oricînd de toate transformările care se pro
duc sub ochii noștri.

Va trebui probabil să biruim încă destule 
greutăți. Astăzi însă, mai mult ca oricînd 
sîntem convinși că nu există greutăți pe 
care să nu le putem birui mulțumită acti
vității și coeziunii crescînde a maselor de 
oameni ai muncii, mulțumită ajutorului reci 
proc și solidarității frățești a Uniunii So 
vietice și țărilor de democrație populară, 
mulțumită puterii crescînde, 
lagărului nostru și forțelor 
întreagă.

Multe am învățat noi în 
cut, un adevăr însă ne-a 
de evident. In ultima vreme a ieșit la ivea
lă mai mult ca oricînd, chipul hrăpăreț al 
Imperialismului american și al complicilor 
lui — cinicii restauratori ai wehrmachtului 
hitlerist, nerușinat» aventurieri 
arma atomică.

Dictatorii americani care au 
ficarea 
rizarea 
cearcă 
vele în problema dezarmării, vor întîmpina 
fără îndoială o rezistență crescîndă din par
tea popoarelor Europei occidentale. Pozi
ția Uniunii Sovietice în problema austria
că, salutată cu atîta entuziasm de poporul 
austriac, aruncă o lumină puternică asupra 
manevrelor neîndemînatece, potrivnice păcii 
ale politicienilor imperialiști

In același timp, tot mai puternic își ridi
că glasul popoarele Asiei și Africii, care, 
dîndu-și seama de forța uriașă pe care o 
reprezintă solidaritatea lor, doresc să rupă 
lanțurile colonialismului care le încătușează 
ți să împiedice transformarea țărilor lor în 
baze militare ale agresorilor americani.

O condiție absolut necesară a victoriei 
forțelor păcii asupra forțelor războiului este 
puterea crescîndă și superioritatea lagăru
lui nostru, coeziunea lui, colaborarea în do
meniul apărării împotriva agresiunii, capa
citatea lui de apărare. Acestui scop îi va 
servi comandamentul unic al forțelor noas- 

maritre armate. Cu cît vor fi mai 
puterea și coeziunea lagărului nostru, cu atît 
mai cu succes vom putea răcori capetele în- 
fierbîntate ale aventuriștilor atomici, căci va 
fi limpede că orice încercare de provocare 
se va termina cu înfrîngerea lor. Tratatul 
polono-sovietic face parte integrantă și 
constituie o verigă de neclintit a întregului 
sistem de securitate al lagărului nostru. 
De aceea îl vom păzi ca lumina ochilor.

Săibătorirea celei de a 10-a aniversări a 
Tratatului polono-sovietic de prietenie și a- 
sistență mutuală, este nu numai un prilej 
de bilanț al minunatelor rezultate ale cola
borării noastre frățești. Ea este nu numai un 
prilej de privire retrospectivă și de împărtă
șire a amintirilor, suferințelor și frămîntări- 
lor comune care au apropiat atît de mult po
poarele noastre. Ea este pentru noi un sti
mulent și un îndemn de a ne încorda efor
turile creatoare în scopul ridicării productivi
tății muncii, sporirii producției agricole, re
ducerii prețului de cost, întăririi capacității 
noastre de apărare. O chezășie de nădejde a 
apărării securității și ridicării bunăstării 
noastre, a mersului nostru înainte în nume
le vieții milioanelor de oameni simpli, este 
creșterea forțelor și coeziunea ideologică a 
întregului lagăr al păcii și socialismului în 
frunte cu marea Uniune Sovietică. De aceea, 
prietenia fierbinte dintre popoarele noas
tre va lumina cu o flacără mai străluci
toare. Un minunat simbol al acestei priete
nii este Palatul culturii și științei „I. V. 
Stalin" — măreț dar al popoarelor sovietice 
frățești — care se construiește în inima ca
pitalei noastre.

In ziua celei de a 10-a aniversări a trata
tului de prietenie între popoarele Poloniei și 
Uniunii Sovietice, avem dreptul să spunem: 
nu am înșelat încrederea prietenilor noștri și 
n-o vom înșela niciodată. Sîntem profund 
recunoscători și îndatorați pentru marele a- 
jutor pe care l-am primit în clipele cele mai 
grele pentru poporul nostru și ținem bine 
minte aceasta, întărind neîncetat in conștiin
ța noastră mărețele șl nemuritoarele idei ale 
solidarității proletare internaționale.

Astăzi, cu prilejul sărbătoririi celei de a 
10-a aniversări a încheierii tratatului, care 
a pus pentru prima dată în istoria noastră 
bazele coexistenței și colaborării frățești în
tre popoarele noastre, aș dori ca în numele 
tuturor acelora care ne-am adunat aici, în 
numele partidului și poporului nostru, să 
transmit popoarelor sovietice cele mai calde 
felicitări și să le exprim sentimentele noas
tre sincere de prietenie frățească.

Boleslaw Bierut și-a încheiat raportul cu 
urări în cinstea prieteniei polono-sovietice 
tot mai puterniețe, în cinstea Uniunii Sovie
tice — bastionul păcii, steaua călăuzitoare 
a întregii omeniri, în cinstea păcii în lumea 
întreagă.

Raportul lui B. Bierut a fost subliniat îți 
repetate rînduri de aplauze furtunoase și în
delungate, de ovații In cinstea prieteniei de 
nezdruncinat dintre popoarele Poloniei și 
Uniunii Sovietice.
i.-------------------------------i ——------------------
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VARȘOVIA 21 (Agerpres). — TASS trans
mite cuvîntarea rostită de N. S. Hrușciov, 
șeful delegației guvernamentale sovietice, la 
ședința festivă de la Varșovia din 20 aprilie 
1955:

Dragi tovarăși, prieteni 1
Din însărcinarea Prezidiului Sovietului Su

prem al Uniunii Republicilor Sovietice Socia
liste, a Consiliului de Miniștri al U.R.S.S. 
și a Comitetului Central al Partidului Comu
nist al Uniunii Sovietice, îngăduiți-mi să 
vă salut din toată inima pe dvs. și prin dvs 
întregul popor polonez frate, cu prilejul ce
lei de a 10-a aniversări a încheierii Tratatu 
lui de prietenie, asistență mutuală și cola
borare postbelică dintre țările noastre.

Acest tratat a consfințit pentru totdeauna 
prietenia de nezdruncinat dintre popoarele 
sovietic și polonez, prietenie care are rădă
cini istorice adînci. Prietenia dintre popoarele 
noastre s-a întărit și s-a călit îndeosebi în 
cursul luptei comune împotriva cotropitorilor 
hitleriști, pentru libertatea și independența 
popoarelor Uniunii Sovietice și Poloniei.

Ultimii zece ani de dezvoltare a Poloniei 
populare au arătat cît de uriașe sînt succe
sele pe care le poate obține un popor care 
s-a eliberat de cătușele odioase ale capita
lismului și a pășit pe calea construcției so
cialiste. Sub conducerea Partidului Muncito
resc Unit Polonez, poporul polonez a parcurs 
o cale glorioasă de luptă și victorii, și și-a 
transformat țara într-o republică populară cu 
adevărat liberă și independentă. In Polon'a 
populară ău fost înfăptuite mari transformări 
în toate domeniile construcției de stat, eco
nomice și culturale. Crește și se întărește 
statul democrat-popular polonez, a cărui ba
ză trainică este alianța dintre clasa munci
toare și țărănime.

Republica Populară Polonă are în prezent 
o industrie puternică care se dezvoltă neîn
cetat și care permite dezvoltarea cu succes 
a agriculturii, a industriei ușoare, a tuturor 
ramurilor economiei țării, ridicarea neconte
nită a bunăstării oamenilor muncii. Poporu] 
polonez a obținut aceste succese datorită 
faptului că el își construiește viața pe baza 
învățăturii atotbiruitoare a lui Marx-Engels- 
Lenin-Stalin.

Călăuzite de teoria științifică a marxism- 
leninismului, popoarele din numeroase țări 
din Europa și Asia au răsturnat dominația 
exploatatorilor, au luat puterea în propriile 
lor mîini și pășesc cu încredere pe calea con
struirii socialismului. Sub steagul marxism- 
leninismului luptă sute de milioane de oa
meni din întreaga lume.

In aceste zile, întreaga omenire progre
sistă sărbătorește în mod solemn împlinirea 
a 85 de ani de la nașterea lui Vladimir Ilici 
Lenin, genialul revoluționar și teoretician al 
marxismului, marele conducător și învățător 
al oamenilor muncii din toate țările.

Leninismul luminează calea luptei victo
rioase a oamenilor muncii pentru eliberarea 
lor. Cuprinzînd masele, ideile leniniste au 
devenit o mare forță de transformare a so
cietății pe baze socialiste.

Lenin a indicat maselor muncitoare calea 
spre eliberarea de sub capitalism. El a or
ganizat partidul bolșevicilor, sub a cărm con
ducere popoarele din Rusia au înfăptuit 
Marea Revoluție din Octombrie, au creat pri
mul stat din lume al. muncitorilor și țărani
lor.

Imperialiștii au întîmpinat cu o furie 
bestială nașterea Țării Sovietelor. Ei s-au 
năpustit asupra ei cu toate forțele lor, dar 
au fost zdrobiți și izgoniți în mod rușinos 
de pe pămîntul sovietic. Poporul sovietic, 
credincios leninismului, a construit un pu
ternic stat socialist, adevărată patrie a oa
menilor muncii, speranța și bastionul păcii 
în lumea întreagă, a repurtat victorii isto
rice de însemnătate mondială în transfor
marea socialistă a țării.

„Republica noastră socialistă a Sovietelor, 
spunea V. I. Lenin, va sta trainic ca o fă
clie a socialismului internațional și ca un 
exemplu pentru toate masele muncitoare".

Marele Lenin a arătat că imperialiștii vor 
întreprinde încercări nenumărate pentru a 
împiedica mersul nostru înainte. El avea o 
încredere profundă în forțele creatoare de 
neînvins ale popoarelor care construiesc so
cialismul. Toate socotelile imperialiștilor de 
a zădărnici dezvoltarea victorioasă a socia
lismului sînt sortite eșecului, spunea Lenin, 
„deoarece nu poți calcula just cînd te afli 
pe calea spre pieire".

O învățătură concretă care confirmă acea
stă concluzie reprezintă evenimentele din pe
rioada celui de al doilea război mondial. Im
perialismul mondial a crescut și a înarmat 
sîngerosul fascism german care intenționa 
să distrugă Uniunea Sovietică, să înrobea
scă popoarele din Polonia, Cehoslovacia și 
alte țări. Bandiții imperialiști și-au greșit 
socotelile. Germania hitleristă a fost zdro
bită, ura popoarelor față de barbarii fasciști 
a dus la crearea unei puternice coaliții anti
hitleriste și războiul a urmat cu totul altă 
cale decît aceea pe care voiau să îndrume 
imperialiștii acest război. După cum prevă
zuse Lenin, din cel de al doilea război mon
dial, lumea imperialistă a ieșit cu noi pier
deri dintre cele mai grele. Popoarele unei 
serii de țări din Europa și Asia au răstur
nat, au zdrobit în țările lor capitalismul, au 
pășit ferm pe calea dezvoltării socialiste.

In această ordine de idei nu se poate să 
nu reamintim cuvintele cu adevărat profetice 
rostite de Lenin în primii ani ai puterii so
vietice: „Prima revoluție bolșevică a zmuls 
prima sută de milioane de oameni de pe pă- 
mînt din războiul imperialist, din lumea im
perialistă. Următoarele vor zmulge din ase
menea războaie și dintr-o asemenea lume în
treaga omenire".

Popoarele Uniunii Sovietice, Republicii 
Populare Chineze, Republicii Populare Polo
ne și ale celorlalte țări de democrație popu
lară au creăt puternicul lagăr al păcii, de
mocrației și socialismului, care reunește 900 
milioane de oameni — mai bine de o treime 
din întreaga omenire. Intre țările acestui la
găr s-au făurit relații noi, fără precedent, 
bazate pe comunitatea țelului și intereselor, 
pe principiile egalității în drepturi și prie
teniei frățești. Fiecare din țările acestui la
găr pornește de la dorința sinceră de a se 
ajuta una pe alta în toate domeniile cons
truirii vieții noi. Fiecare din aces*e  țări este 
de fapt un stat liber și independent care 
duce o politică, exprimînd interesele vitale 
ale poporului său. In aceasta nu se poate 
să nu se vadă o întruchipare a marilor idei

Cuvîntarea rostită de N. S. Hrușciov
leniniste despre prietenia dintre popoarele 
libere și egale în drepturi, un triumf al prin
cipiilor internaționalismului.

Tocmai aceasta este natura relațiilor din
tre Republica Populară Polonă și Uniunea 
Sovietică. Rezultatele ultimilor zece ani au 
confirmat pe de-a-ntregul convingerea expri
mată în tratat că menținerea prieteniei și co
laborării strînse între popoarele sovietic și 
polonez va servi cauza succesului dezvoltării 
economice a celor două țări. Legăturile eco
nomice care se extind an de an intre Uni
unea Sovietică și Polonia populară, între 
toate țările de democrație populară, aduc 
popoarelor din țările noastre roade minu
nate. Aceasta contribuie la accelerarea rit
mului de dezvoltare a economiei naționale.

La aceasta a contribuit într-o mare mă
sură crearea pieții mondiale socialiste ceea 
ce a avut o mare importanță pentru asigu
rarea independenței economice a țărilor de- 
mocrat-populare fată de monopolurile capi
taliste.

Se dezvoltă tot mai larg legăturile cultu
rale dintre Polonia și Uniunea Sovietică 
care îmbogățesc recipYoc cultura popoarelor 
noastre.

Cei zece ani care au trecut au confirmat 
pe de-a-ntregul cuvintele lui I. V. Stalin că 
tratatul sovieto-polonez marchează o cotitură 
radicală în relațiile dintre țările noastre , și 
constituie o chezășie a independenței Polo
niei noi, democrate, o chezășie a puterii sale, 
a înfloririi sale. Oamenii sovietici se bucură 
împreună cu dumneavoastră de succesele 
dumneavoastră și sînt gata întotdeauna 
acorde fratelui lor — poporul polonez 
sprijin multilateral și ajutor în munca 
creatoare.

Rolul conducător al Partidului Muncitoresc 
Unit Polonez în stat, alianța trainică dintre 
clasa muncitoare și țărănime, munca plină 
de abnegație a poporului polonez, ajutorul 
și sprijinul întregului lagăr democratic, toate 
acestea constituie o garanție sigură a fap
tului că poporul curajos și harnic al Po'o- 
niei va obține noi succese și mai mari în 
construirea societății

Tovarăși! Tratatul 
mutuală și colaborare 
noastre are o uriașă 
nală. Alianța și prietenia dintre Uniunea So
vietică și Republica Populară Polonă, alianța 
și prietenia dintre toate țările de democrație 
populară reprezintă un bastion puternic îm
potriva imperialismului german.

Tratatul polono-sovietic prevede luarea de 
către Uniunea Sovietică și Polonia a tuturor 
măsurilor de care dispunem pentru înlătura
rea oricărei primejdii de repetare a agresi
unii din partea Germaniei militariste sau a 
oricărui alt stat care s-ar alia cu aceasta di
rect sau sub orice altă formă. Același scop 
este urmărit și de alte tratate similare, în
cheiate de Uniunea Sovietică cu țările de- 
mocrat-populare din Europa. Importanța de- 
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osebită a acestor tratate constă în 
ele nu sînt îndreptate împotriva 
poare, inclusiv împotriva poporului 
ele își propun ca sarcină crearea 
tem trainic de apărare împotriva 
mului german.

Experiența istoriei arată că cauza păcii și 
securității în Europa depinde în primul rînd 
de înfrînarea militarismului german, care în 
ultimele decenii a dezlănțuit nu odată răz
boaie sîngeroase și a amenințat independen
ța națională a țărilor Europei, pricinuind po
poarelor nenorociri nenumărate. De aceea, 
Uniunea Sovietică, Republica Populară Po
lonă și celelalte țări democrate din Europa 
fac și vor face totul , pentru a . împiedica re
petarea agresiunii germane.

Tratatele dintre Uniunea Sovietică, Polo
nia și celelalte țări de democrație populară 
din răsăritul Europei creează un nou sistem 
de relații în Europa, un sistem de relații în
tre state libere, suverane, iubitoare de pace, 
care servește cauza asigurării unei păci trai
nice și îndelungate în Europa. Această cau
ză o servește și Republica Democrată Ger
mană care este un factor important în lupta 
pentru crearea unei Germanii unite, inde
pendente, democrate și iubitoare de pace.

O mare importanță pentru cauza securi
tății europene o are de asemenea îmbunătă
țirea relațiilor dintre Uniunea Sovietică și 
iugoslavia, realizată în ultima vreme. Po
poarele Uniunii Sovietice au nutrit întotdea
una sentimente de prietenie față de popoarele 
Iugoslaviei. Sîntem convinși că relațiile din
tre țările noastre, bazate pe reciprocitate, se 
vor îmbunătăți și se vor întări șl de acum 
înainte.

In aceeași direcție, în direcția îmbunătă
țirii, se dezvoltă și relațiile dintre Iugosla
via și Polonia, dintre Iugoslavia și Republi
ca Populară Chineză și alte țări.

Forțele reacțiunii imperialiste duc o poli
tică de agresiune, desfășoară cursa înarmă
rilor și înjghebează blocuri de tot felul în
dreptate împotriva statelor iubitoare de pa
ce. Este necesar ca acestor forțe să li se 
opună. forțele strîns unite ale țărilor lagă
rului iubitor de pace care s-au format în 
urma victoriei clasei muncitoare și a țără
nimii. Chezășia trăinicie! și fermității acestui 
lagăr este respectarea consecventă și hotă
râtă a principiilor marxism-leninismului de 
către partidele care conduc aceste țări.

Politicii de pace și întărire a securității 
popoarelor 1 se opune politica statelor im
perialiste care reînvie militarismul în Ger
mania occidentală. Nesocotind dorința po
poarelor, călcînd în picioare tratatele inter
naționale, guvernele S.U.A., Angliei și Fran
ței se grăbesc să accelereze crearea arma
tei vest-germane în vederea folosirii ei ca 
forță mercenară pentru noi aventuri împo
triva Uniunii Sovietice, Poloniei și altor țări.

Ratificarea acordurilor de la Paris a fost 
obținută prin folosirea unor amenințări și a 
unui șantaj fără precedent în istoria relații
lor internaționale. Acordurile de la Paris 
strecurate printr-o metodă atît de rușinoasă 
nu au o bază trainică, deoarece ele au fost 
adoptate contrar voinței popoarelor.

Popoarele țărilor europene își dau seama 
d? primejdia pe care o prezintă pentru ele o 
armată vest-germană refăcută, înarmată cu 
toate tipurile de arme moderne, inclusiv cu 
arme nucleare, condusă de generali hitlerîști 
și neîngrădită cu nimic

Dată fiind primejdia 
acordurile de la Paris, 
pene care au luat parte 
Moscova au hotărît să ia măsuri pentru a-și 
asigura securitatea, să facă pregătiri în ve- 
deiea încheierii unui tratat de prietenie, co
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laborare și asistență mutuală și să creeze un 
comandament militar unic.

Guvernele țărilor democrate nu pot pro
ceda altfel în condițiile în care militarismul 
g.rman își ridică din nou capul. A proceda, 
altfel ar însemna a da dovadă de o nepă
sare inadmisibilă. Or noi nu vrem să fim 
luați prin surprindere și vom întări neobo
sit forța și puterea lagărului nostru iubitor 
de pace.

Uniunea Sovietică a luptat cu perseveren
ță ca în Europa să fie creat un sistem ge
neral european de securitate colectivă la care, 
să colaboreze toate statele europene, indi
ferent de orînduirea lor socială, și la care 
să participe și S.U.A. Dar nu s-a reușit să 
se obțină acest lucru, deoarece cercurile gu
vernante din Statele Unite ale Americii au 
împiedicat realizarea unei colaborări gene
rale europene.

Guvernul Uniunii Sovietice duce o politică 
externă de pace întemeiată pe principiile le
niniste ale coexistenței pașnice a sistemelor 
socialist și capitalist. Există două căi, două 
linii în politica internațională : pe de o parte 
— linia pe care o susțin Uniunea Sovietică 
și țările de democrație populară — linia spre 
rezolvarea pașnică a problemelor nerezo'.vate; 
pe de altă parte, linia imperialiștilor — care 
înseamnă cursa înarmărilor și pregătirea în 
vederea unui război. Toți acei' cărora le este 
scumpă cauza păcii se pronunță pentru co
existența pașnică a celor două sisteme.
_Noi nu trecem cu vederea faptul că între 

țările capitalismului și țările socialismului 
există contradicții. Dar cu toate acestea noi 
sîntem convinși că respectînd principiul co
existenței se pot asigura relații pașnice în
tre țări și popoare. Nu este un secret că ca
pitaliștii sînt adversari ai comunismului, toc
mai de aceea și sînt capitaliști. Firește că 
comuniștii și masele largi de oameni ai mun
cii care simpatizează cu ei sînt adversari ai 
capitalismului care este un sistem de exploa
tare a omului de către om, dă naștere la cri
ze pustiitoare și războaie nimicitoare, aduce 
suferințe și nenorociri majorității covîrșitoa- 
re a oamenilor.

Oricît ar vrea capitaliștii și guvernele lor 
să distrugă lagărul socialist, aceasta nu de
pinde de ei. Lagărul socialismului crește și 
se întărește neîncetat așa cum se dezvoltă 
și crește tot ce este tînăr, sănătos și pro
gresist. Acum se vor găsi puțini nebuni care 
să creadă serios? în posibilitatea de a întoarce 
înapoi mersul evoluției istorice.

Totodată trebuie să spun că acum sînt 
puțini acei care cred în legendele răspîn- 
dite de ideologii imperialismului că țările 
socialismului impun cu forța altor popoare 
rînduirea lor socială. Revoluțiile nu vin din 
afară. Ele se produc în urma contradicțiilor 
interne dintre oamenii muncii și exploatatorii 
din fiecare țară. Domnii imperialiști ar fi 
trebuit de multă vreme să înțeleagă acest 
adevăr elementar. Privind lucid faptele 
reale și raportul de forțe se poate trage con
cluzia că coexistența pașnică este singura 
cale de dezvoltare justă și rezonabilă.

In domeniul relațiilor internaționale, Uni
unea Sovietică vede principala sa sarcină 
în slăbirea încordării în relațiile internațio
nale, în întărirea și dezvoltarea legăturilor 
de afaceri și a colaborării cu toate țările, 
în asigurarea unei păci trainice și îndelun
gate.

Una din manifestările grăitoare ale nă
zuinței Uniunii Sovietice de a soluționa pe 
cale pașnică problemele nerezolvate o con
stituie tratativele sovieto-austriece cu pri
vire la tratatul de stat cu Austria care s-au 
încheiat recent la Moscova. Aceste tratative 
au o mare însemnătate pentru cauza slă
birii încordării în relațiile internaționale și 
dovedesc că atunci cînd de ambele părți 
există dorință și bunăvoință, problemele in
ternaționale pot și trebuie să fie rezolvate 
pe cale pașnică.

O mare contribuție la asigurarea păcii în 
întreaga lume aduc popoarele țărilor Asiei 
și Africii. Ele iau în propriile lor mîini re
zolvarea problemelor celor mai importante 
ale politicii externe a țărilor lor și iau tot 
mai hotărît atitudine împotriva asupririi 
coloniale, a politicii imperialiste de pregă
tire a războaielor șl de folosire a popoare
lor ca unelte ale puterilor coloniale. In a- 
ceastă acțiune, un rol important are con
ferința țărilor Asiei și Africii care are loc 
în aceste zile la Bandufig.

Imperialiștii ațîță vrajba între popoare șl 
se străduiesc îndeosebi să trezească în rîn- 
durile popoarelor din țările capitaliste sen
timente de ostilitate față de Uniunea So
vietică, Republica Populară Chineză șl față 
de celelalte țări democrate.

Cu o sinceritate cinică, numeroși repre
zentanți de seamă ai statelor capitaliste și 
îndeosebi ai S.U.A. trîmbițează planuri de 
nimicire a unor state întregi, de distrugere 
a orașelor, de exterminare a milioane de 
oameni. Toate acestea dovedesc oare că 
cercurile guvernante ale statelor imperia
liste tind spre pace ? Multe ziare și revis
te din S.U.A. țipă într-una despre pregăti
rile în vederea războiului. In același timp, 
guvernul S.U.A. înființează un departament 
pentru problemele dezarmării. Nu ar fi oare 
mai bine ca în locul înființării unui aseme
nea departament să se Interzică propagan
da de război așa cum s-a făcut în Uniunea 
Sovietică, în țările de democrație popu
lară ? Nu ar fi oare mai bine să se accep
te propunerea Uniunii Sovietice pentru in
terzicerea folosirii armelor atomice și cu 
hidrogen și a fabricării lor? Nu ar fi oare 
mal j»ună o întrecere nu în producția arme
lor de exterminare în masă a oamenilor, ci 
în folosirea energiei atomice în scopuri paș
nice ?

Guvernul Uniunii Sovietice a făcut decla
rații clare în problemele privind încetarea 
cursei înarmărilor și în această acțiune noi 
sîntem sprijiniți de întreaga omenire pro
gresistă.

Imperialiștii născocesc gogorițe despre 
„cortina de fier" cu care Uniunea Sovietică 
s-ar fi izolat de lumea capitalistă. Să ve
dem cine creează în realitate această cor
tină. In ultimii ani, în Uniunea Sovietică au 
venit foarte mulți oameni din S.U.A., din 
Anglia și din alte țări capitaliste. Printre 
ei sînt mulți reprezentanți ai burgheziei, 
oameni destul de reacționari care propovă
duiesc concepții deparie de a fi progiesiste. 
Li s-a permis totuși să viziteze Uniunea 
Sovietică și deplasîndu-se peste tot nu au 
întîmpinat piedici în calea lor sub forma 
„cortinei de fier" despre care scrie atît de 
mult presa burgheză.
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se poate ajunge la o 
lagărului socialist, că 
discute numai „de pe 
și-au imaginat caprin 
își pot atinge scopul.

Ce fac însă cercurile guvernante ameri
cane ? Ele nu lasă să intre în S.U.A. oameni 
iubitori de pace, pun cetățenilor sovietici 
invitați să viziteze Statele Unite ale Ame
ricii condiții care jignesc demnitatea omu
lui. Așadar nu în Uniunea Sovietică există 
o „cortină de fier" ; ea a fost creată în Sta
tele Unite ale Americii.

Sau să luăm dezvoltarea relațiilor comer
ciale. Statele Unite ale Americii interzic 
țărilor dependente de ele comerțul interna
țional liber îndeosebi cu țările lagărului de
mocratic. Ele vor să ne'vîndă mărfuri fără 
căutare, care nu-și găsesc desfacere, și spun 
totodată că vor să primească în schimb 
materii prime strategice. Se înțelege că fie
care stat care se respectă nu poate accepta 
asemenea condiții înrobitoare. Noi am spus 
și spunem — să facem comerț pe bază de 
egalitate. Un asemenea comerț va contribui 
la apropierea dintre popoare, la o mai bună 
înțelegere între ele.

Cercurile reacționare din Statele Unite 
ale Americii folosesc presa, radioul, toate 
mijloacele de propagandă, pentru ațîțarea 
isteriei războinice, prezentînd totodată poli
tica Uniunii Sovietice, a Republicii Popu
lare Chineze și a țarilor de democrație 
populară ca o politică agresivă.

Cui ntț-i este clar că imperialiștii din 
S.U.A. și slugile lor plătite fac zgomot des
pre ptetinsa agresivitate și pretinsul spirit 
inconciliant al Uniuhii Sovietice și al ce
lorlalte țări democrate pentru a justifica în 
fața opiniei publice din țările lor pregătirea 
de către imperialiști a unui nou război ?

Această propagandă este dusă în special 
pentru a justifica creșterea impozitelor per
cepute de la oamenii muncii, care sînt fo
losite pentru cursa înarmărilor, ceea ce asi- 
gilră monopolurilor capitaliste profituri 
uriașe.

Numeroși oameni politici din S.U.A. șl 
alte state încearcă sa sugereze popoarelor 
din țările lor că nu 
înțelegere cu statele 
cu ele trebuie să se 
poziții de forță". Ei 
intimidări și șantaj
Or, dacă asemenea procedee mai influențea
ză încă pe unii oameni de stat cu nervii 
slabi din țările vest-europene, ele sînt cu 
totul nepotrivite în relațiile cu Uniunea So
vietică, Republica Populară Chineză și ce
lelalte țări de democrație populară.

Toată lumea știe că Unitinea Sovietică nu 
s-a temut niciodată și nu se teme de ame
nințări. Toți își amintesc cum în perioada 
care a precedat celui de al doilea război 
mondial numeroși oameni politici miopi din 
Europa occidentală și America își închi
puiau că politica noastră de pace este o con
secință a slăbiciunii. In anii celui de al doi
lea război mondial întreaga lume s-a con
vins de forța și puterea Țării Socialismu
lui. Poporpl nostru este cu atît mai încre
zător în forțele sale, acum cînd puterea 
Uniunii Sovietice a crescut nemăsurat.

Trebuie să avem de asemenea în vedere 
că în lume raportul de forțe s-a schimbat 
radical în perioada de după război. Marea 

. Republică Populară Chineză a devenit un 
stat puternic. Pe zi ce trece se întăresc Re
publica Pojulară Polonă și celelalte țări de 
democrație populară. Forțele socialismului și 
democrației sînt mai puternice decît forțele 
agresorilor imperialiști. Numai aventurierii 
pot să nu țină seama de aceasta. Nu înca
pe îndoială că dacă imperialiștii vor dez- 
lănțui un nou război mondial, el se va ter
mina cu falimentul întregului sistem capi
talist mondial. Popoarele țărilor lagărului 
socialist urmăresc cu vigilență uneltirile a- 
gresorilor imperialiști, își string și. mai mult 
rîndurile, întăresc unitatea în lupta pentru 
pace, pentru socialism. Ele dezvoltă neînce
tat economia națională, acordînd o atenție 
deosebită dezvoltării industriei grele. Aceas
ta este o garanție de nădejde a libertății și 
independenței țărilor noastre.

Noi, oamenii sovietici, știm din proprie 
experiență că industria grea a fost întot
deauna și va fi temelia întregii economii 
naționale și a capacității de apărare invinci
bilă a țării, izvorul dezvoltării industriei 
ușoare și a agriculturii, izvorul ridicării ne
încetate a bunăstării poporului. In această 
privință ne-am călăuzit întotdeauna și ne 
călăuzim după învățătura marelui Lenin 
care spunea că „marea industrie mecani
zată și introducerea ei în agricultură con
stituie singura bază economică a socialis
mului, singura bază a luptei cu succes pen- 
trA eliberarea omenirii de sub 
talului".

Dragi tovarăși șl prieteni 1

Popoarele țărilor noastre au 
cut o luptă comună împotriva 
comun —■ absolutismul țarist, împotriva mo
șierilor și capitaliștilor ruși și polonezi, pen
tru eliberare socială. Ele au luptat laolaltă 
împotriva fascismului german. In perioada 
de după război, de zece ani, noi pășim cot 
la cot cu încredere pe calea construirii, unei 
vieți noi, socialiste. Aproximativ cu 30 de 
ani în urmă, într-o scrisoare adresată mun
citorilor din Dowbysz, Felix Dzerjinski, ma
rele fiu al poporului polonez, discipol și to
varăș de luptă al lui Lenin, cavaler neînfri
cat al revoluției, vorbind despre destinele 
Poloniei visa să vadă „o Polonie socialistă, 
liberă și independentă de puterile capita
liste, puternică prin alianța cu Uniunea Re
publicilor Sovietice". Acest vis a fost tradus 
în viață.

Astăzi, sărbătorind cea de a 10-a aniver
sare de la semnarea tratatului polono-so
vietic, ne exprimăm convingerea fermă că 
prietenia, asistența mutuală și colaborarea 
frățească dintre Republica Populară Polonă 
și Uniunea Republicilor Sovietice Socialiste 
vor crește și se vor întări neîncetat spre 
binele și fericirea popoarelor noastre.

Pășim împreuqă pe calea leninistă, spre 
un țel unic. învățătura nemuritoare a ne
muritorului Lenin luminează ca un far nes
tins calea luptei pentru socialism.

Să crească și să se întărească puternicul 
lagăr al păcii, democrației și socialismului!

Trăiască prietenia de nezdruncinat 
tre popoarele sovietic și polonez 1

Trăiască poporul frate polonez I
Trăiască guvernul popular polonez 1 

^.Trăiască Partidul Muncitoresc Unit Polo 
nez, care duce poporul polonez pe calea 
luminoasă a construirii socialismului 1

Cuvîntarea lui N. S. Hrușciov a fost 
subliniată în repetate rînduri de aplauze 
furtunoase.

jugul capi-

dus în tre- 
dușmanului

din-

Conferința Organizației 
din Viena a Partidului 
Comunist din Austria

VIENA 21 (Agerpres). — TASS trans
mite: La 19 aprilie a avut loc conferința 

; Organizației din Viena a Partidului Comu
nist din Austria. Președintele Partidului 

' Comunist, Johann Koplenig, a prezentat 
raportul'„Acordurile de la Moscova — un 
succes hotărîior în lupta pentru libertatea 
și independența Austriei".

Raportorul a arătat că Partidul Comunist 
din Austria a luptat ferm și consecvent pen
tru o politică de înțelegere reciprocă și tra
tative. Partidul Comunist din Austria s-a 
pronunțat în permanență pentru ca guver
nul austriac să înceapă tratative directe cu 
Uniunea Sovietică.

Rezultatele tratativelor de la Moscova, a 
spus în continuare Koplenig, reprezintă un 
succes al tuturor forțelor progresiste din 
țara noastră, care au luptat împreună cu 
noi împotriva politicii „de pe poziții de 
forță", împotriva „războiului rece", împotri
va orientării unilaterale spre Occident, pen
tru înțelegere reciprocă și tratative directe cu 
Uniunea Sovietică. De aceea noi, comuniștii 
salutăm din toată inima împreună cu în
tregul popor austriac acordurile de la Mos
cova și vom face tot ce ne va sta în putin
ță pentru ca aceste acorduri să fie traduse 
în viață. Acordurile de la Moscova repre
zintă un punct de cotitură în dezvoltarea, 
politică a țării noastre șl creează o situa
ți? cu totul nouă. Prin înfăptuirea acestor 

. acorduri, țara noastră 
cleștele Occidentului și 
în sistemul militar al 
în așa zisa „Uniune 
tale".

După discuțiile pe
Iul Koplenig, participant la conferință au 
adoptat o rezoluție prin care organizația 
din Viena a Partidului Comunist din Aus
tria salută acordurile de la Moscova cu pri
vire la tratatul de stat

poate fi smulsă din 
nu va fl Inclusă nici 
pactului Atlantic, nici 
a Europei occiden-

marginea raportului

Nota Ministerului Afacerilor 
Externe al R. Cehoslovace 
remisă ambasadei S.U.A*  

la Praga
PRAGA 21 (Agerpres). — CETEKA trans

mite : La 19 aprilie, Ministerul Afacerilor 
Externe al Republicii Cehoslovace a remis 
ambasadei S.U.A. la Praga o notă în care 
se spune printre altele:

Guvernul Republicii Cehoslovace consi
deră necesar să atragă atenția guvernului 
Statelor Unite ale Americii asupra faptului 
că în ciuda relațiilor diplomatice normale 
existente între țările noastre, guvernul 
S.U.A. șl organele sale continuă să desfă
șoare o activitate dușmănoasă împotriva 
Republicii Cehoslovace. In notă se aminteș
te că organele oficiale ale S.U.A. au orga
nizat trimiterea de baloane cu manifeste 
provocatoare în Cehoslovacia și în celelalte 
țări de democrație populară.

Răspunderea guvernului Statelor Unite 
ale Americii pentru această campanie de 
subminare care constituie o încercare de a- 
mestec în afacerile interne ale Ceho- 
lovaciei și pentru încălcarea sistematică a 
integrității teritoriale a Republicii Ceho
slovace este de netăgăduit, iar indignarea 
poporului cehoslovac și a opiniei publice 
mondiale democrate în legătură cu meto
dele de subminare pe care guvernul State
lor Unite le folosește în relațiile interna‘i> 
nale, este mai mult decît întemeiată.

In activitatea lor dușmănoasă împotriva 
Cehoslovaciei, cercurile oficiale ale Statelor 
Unite ale Americii se sprijină pe grupurile 
fasciste de emigranți. Guvernul S.U.A. spri
jină în mod fățiș elementele care încă 
înainte de cel de al doilea război mondial 
l-au ajutat pe Hitler să lichideze unitatea 
și integritatea Republicii Cehoslovace, care 
și-au dovedit în mod limpede convingerile 

prin slugărnicia față de ocupanțiî 
și care în momentul de față s-au 
întregime la ordinele cercurilor a- 
ale Statelor Unite ale Americii, 

pe un nou război mondial și pe o

politice 
fasciști 
pus în 
gresive 
mizînd 
nouă ocupare a Cehoslovaciei.

Germania occidentală și în special zona 
americană de ocupație servește de mai mulți 
ani drept loc de pregătire a diferite provo
cări și acțiuni subversive îndreptate împo
triva Cehoslovaciei. Provocările sistematice 
ale postului de 
este o filială a 
de manifeste în 
toriul Republicii 
țiului aerian al 
vioane militare 
Incidente de frontieră, introducerea de spioni 
și diversioniști pe teritoriul Cehoslovaciei — 
toate acestea sînt acțiuni dușmănoase fă
țișe ale Statelor Unite ale Americii împo
triva Republicii Cehoslovace și ele se în
făptuiesc în cea mai mare parte de pe teri
toriul Germaniei occidentale, ceea ce este 
în totală contradicție cu obligațiile interna
ționale ale S.U.A. ca putere ocupantă.

Nota amintește în continuare .poziția au
torităților militare americane în legătură cu 
uciderea grănicerului cehoslovac P. Jugas 
care a fost săvîrșită la 2 aprilie a.c. la fron
tiera cu zona americană de ocupație din 
Germania. Organele militare americane, se 
spune în notă, fie că ascund în mod deli
berat pe criminali, fie că rețin în mod in
tenționat pe martorul acestui asasinat bes4 
tial căvîrșit în împrejurări ciudate într-un1 
moment cînd în apropierea locului crimei se 
găsea un automobil militar cu militari ai 
armatei americane.

Guvernul Cehoslovaciei cere guvernului 
Statelor Unite ale Americii ca, în confor
mitate cu normele dreptului internațional, In 
interesul slăbirii încordării internaționale șl 
al îmbunătățirii colaborării internaționale, 
să înceteze activitatea dușmănoasă împo
triva Cehoslovaciei, împotriva libertății șl 
independenței ei și ca în relațiile cu Ceho
slovacia el să se călăuzească după princi
piile coexistenței pașnice.

radio „Europa liberă" care 
„Vocii Americii", lansarea 

scopuri subversive pe teri- 
Cehoslovace, violarea spa- 
Cehoslovaciei de către a- 
americane, provocarea de

Funeraliile generalului-maior 
Panaitescu Dumitru

Ieri au avut loc funeraliile generalului- 
maior Panaitescu Dumitru.

La ora 10,55 la catafalcul din aula Acade
miei Militare „I. V. Stalin" s-a schimbat ul
tima gardă de onoare.

La ora 11, generali, ofițeri superiori, ofițeri, 
ostași și numeroși cetățeni din Capitală aia 
format cortegiul funebru, îndreptîndu-se spr? 
cimitirul Bellu,

După mitingul de doliu, în sunetele marșu
lui funebru, sicriul cu rorpul defunctului a 
fost depus în cavou.

S-au dat apoi ultimele onoruri militare ge
neralului-maior Panaitescu Dumitru.


